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Introduction

Le logiciel AKM est destiné a la régulation et a la surveillance des installations frigorifiques équipées de
commandes frigorifiques ADAP-KOOL®.

En fonction des besoins, AKM est disponible en quatre versions :
+ AK-Monitor

» AK-Mimic

« AKM4

« AKM5

Deux de ces versions (AK-Mimic et AKM5) permettent une supervision graphique.

Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 AKM



Sommaire et function survey

Introduction 8 AK-Monitor | AK-Mimic AKM 4 AKM 5
Entrée /Sortie 9 x x X X
Connexion 9 X x
Alarme 10 x X X
Supervision 12 x x x X
Supervision Graphique - Mimic 12 X X
Liste 14 X X X X
Historique 18 x X x x
Alarms AKM 18 X X X X
Enregistrements 21 X X X X
Exporter enregistrements 24 X X X X
Vue Ficher Enregistrements 24 X X X X
Imprimer Enregistrements 25 X X X X
Configuration 26 x x X X
Importér ficher client 26 X X X X
Charger configuration 27 X X X X
Configuration spécialisée 29 X X X X
Export Enr. Automatique 34 X X X X
Réglage supervison graphique 36 X X X X
Définition hebdo 45 X X X X
Réglage AKM 48 X X X X
Programme AKM 49 X X X X
Scan 50 X X X X
Autorisation 51 X X X X
AKA 52 X X
Régulateurs 52 X X
Copier réglages 56 X X
Imprimer réglages 58 X X
Programmer 59 X X
Définir enregistrements 61 X X
Restiturer enreg. AKA 66 X X
Réglage 67 X X
Fonction Régulation 75 X X X X
Restauer Fonction Régulation 82 X X
Liste alarme 83 X X
Reset Alarmes 84 X X
AK-SC 85 x X
Régulateurs 85 X X
Fonction Régulation 89 X X
Liste alarme 90 X X
Acces 91 X X X X
Changer mot de passe 91 X X X
Modifier démarrage autostart 91 X X
Evénements.. 92 X X X X
Veile de I'écran 92 X X X X
Quitter 92 X X X X
Annexe - 93
A: Messages d'alarmes 93 X X X X
B: Liste de controle en cas d'erreur de communication........... 94 X X X X
C: Historique de version pour 'AKM 95 X X X X
D: Liste des expressions utilisées 926 X X X X
E: Fonction enregistrement 97 X X X X
F: Routines répétitives lors du manque de contact.................. 101 X X X X
G: Texte client 102 X X X X
J: Fichiers client 103 X X X X
K: Guide de configuration de AK-Monitor et AK-Mimic......... 105 X X
L: e-mail de AKM — SMTP 117 X X
M: Supervision graphique des installation frigorifiques ........ 120 X X
N: Fonction régulation de AKA 124 X X X X
AKM Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010




Présentation des fonctions d'AK-MONITOR, version 7.0x

™ pMenu AKM

Supervision.,, Historigue Réglage Accés  Aide Page no.
Y
Changer mot de passe... 91
Evénements. .. 92
92
Quitber 92
\]
Importer fichier client... 26
Charger configuration... 27
Configuration Avancée Y29 > Editer Fichier client...
Export Automatic Enregistrement. .. 34 Effacer Fichie.r clie.nt. "
Réglage Supervision 42 Exportar Fichier client. ..
Défirition hebda 45 Imprimer Fichier client. ..
Convertir fichier client...
Réglage AKM. .. 48 .
Programme AKM. .. 49 Horloge temps réel KA. ..
Fonction Réglage...
ean... 50
Autorisation, ., 51
A
Alarmnes,.. 18
Enreqistrements. .. 21
Exporter enregistremts. .. 24
Yue Fichier Enreqg... 24
Imnprimer graphique. .. 25
Y
Choisir Supervision Installation 14
MNom Titre
TS onmalre Temperatures de oir
2. Dégivrage Temperatures dégivrage
3. Réglage Réglage de température de air

Liste

Fermer

Voir également le Guide de configuration

d'AK-Monitor.
Annexe K. Page 105.

L'AK-Monitor permet d'accé-
der au systeme frontal AKS
245.

L'AK-Monitor ne peut accé-
der aux systemes frontaux
suivants :

AK-SC 255

AK-CS

AK-SM

Sortie, F3 9
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dlarmes. .. h L'AK-Monitor permet d'accé-
E sk ks .. \
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Yue Fichigt Enreq... 24 245.
Imprimer graphique... 25 L'AK-Monitor ne peut accé-
der aux systemes frontaux
v suivants :
Supervision Graphique, .. 12 AK-5C 255
Liste. .. 14 AK-CS
AK-SM

Sortie, F3 9
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Connexion, F5

Sortie, F3
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Introduction

Description du systéme

Conduite

Le logiciel AKM est un programme destiné aux systemes ADAP-KOOL® de commande et de surveillan-
ce de la réfrigération.

Configuration du systeme

PC X . | —
Printer AK-CC AK-PC % AKA 21

I
|
I
= DANBUSS |

EKC AKC |
PC gateway m
AKA 241

Danfoss
84B1550.15

|
|
|
| EKC | | AKC | |
Modem . AKA 22
gateway
AKA 245 LON
MODEM/ :
TCPIP Printer AKC

MODEM/
I:ITCP/IP = Ij @ L
AKA 245/AK-SC255/
CS/SM

Chaque régulateur est connecté a un cable de transmission de données bifilaire. Pour accéder a ces
données, une passerelle de type AKA 245, AK-SM, AK-SC 255 ou AK-CS doit etre connectée.

Il existe deux types de passerelles offrant différentes fonctions:

- Passerelle-PC (AKA 241)- connexion des régulateurs a un PC

- Passerelle Modem/PC/ TCP/IP - connexion des régulateurs a un réseau.

Les autres unités peuvent étres connectées via TCP/IP.

Lorsque le programme est installé, les fonctions suivantes seront disponibles :

- Interface utilisateur avec réception des alarmes, historique des alarmes, liste des parametres et pré-
sentation des enregistrements

- Fonctions particulieres: Fonctions techniques avec possibilités de réglages et de visualisation de
I'évolution des températures actuelles

Le logiciel AKM est spécialement développé avec une interface graphique pour Microsoft Windows. Il
est indispensable que l'ordinateur soit un PC avec systéme d'exploitation Windows. Les exigences sont
indiquées dans le manuel d'installation.

Les utilisateurs peuvent etre autorises a utiliser quelques fonctions seulement ou toutes les fonctions.
Le présent manuel propose une présentation des différents menus. Certaines sections plus longues

que les autres ont été ajoutées a la fin du manuel sous forme d'annexes. Des références aux annexes
correspondantes sont indiquées dans la table des matieres et les sections sur les menus.

Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 AKM
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Entrée /Sortie

Entrée vers AKM La mise en route du programme permet a |'utilisateur d'accéder a une série de fonctions définies une
fois seulement que son identité est définie dans le programme.
Lors de l'entrée il faut taper les initiales et le mot de passe.

Un utilisateur possédant les initiales AKM1 et le mot de

et KM passe AKM1 est désormais enregistré. Utiliser ce profil pour
Mot de passe la création d'un nouveau "super-utilisateur" ayant accés a

toutes les fonctions.
Supprimer |'utilisateur "AKM1" lorsque I'accés général au

systéme n'est plus nécessaire.

Une fois entré, I'utilisateur aura la permission d'acceder aux fonctions pour lesquelles il en a recu
l'autorisation dans le menu “Autorisation”.

En choisissant la fonction “Démarrage écran’, il est possible, directement de I'entrée, d'ouvrir une fonc-
tion specifique (voir chap.“Changer écran a démarrer”). Lors de I'entrée, il y a enregistrement du nom
de l'utilisateur et de I'heure d’entrée dans “Evenements AKM".

™ Démarage écran

”

Sortie Lors de la sortie, il y a enregistrement du nom de I'utilisateur et de I'heure de sortie dans “Evenements
Se déconnecter en appuyant sur la touche F3 ou sur le bouton situé dans le coin inférieur droit de
I'écran. Le programme continue a fonctionner en tache de fond sur le PC.
Utiliser la fonction "Accés"/"Quitter" pour interrompre complétement le programme.

Connexion

Cette fonction permet de rester en contact avec un réseau défini méme si on passe d’'un menu a
I'autre dans le programme AKM. Une ligne téléphonique restera par exemple ouverte lors du passage
d’une fonction a une autre.

Le contact sera coupé de nouveau dans les cas suivants :

« utilisation de,,Déconnexion”l Déconnexion, F6 |

; ., Sortie”
Connexion, F5 " ) .y . ) 5
+ si le programme enregistre qu'il n'y a pas eu transmission de données sur le réseau pendant deux
Sortie, F3 minutes. Si c'est le cas, il y a établissement automatique d’un nouveau contact lorsqu’une fonction

de communication est remise en route.

i=| Oml 2E x| = Infomation Instalation Une adresse systeme/DSN comprend 4
0 - 4D etault niveaux :
+- 000 - AK1-Default aa= Domain (0-64)
01 - AKSC _ .
. 000 - Local bbb = Sous-Réseau (0-255)
001 - AK-5C Souch ccc=  Réseau (0-255)
dddd = Adresse (0-1023),
Infarmation Service Passerelle=0125
ou Gestionnaire de systéme
=1001
Exemple avec I'adresse 12.010.255.0125
Information Syetéme
87.54.48 50.200 ~> 5C.Winsock R o
33-015232*5500 - L'accés a la structure se fait grace au
[01.000.001:1001 - AK-5C Souch bouton en forme de clé dans la barre
Connecter ‘ Fermner | supérieure.

Choisir le réseau désiré et cliquer sur Connecter.

La méme fenétre est également utilisée pour établir la connexion au superviseur via TCP/IP. Voir le
manuel d'installation.

AKM Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 9
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Informations : les fonctions des boutons de la ligne supérieure sont les suivantes :

e
Actualise I'apercu des installations et compresse les installations afin que seuls Domaine et
Sous-Réseau soient affichés

&
Met a jour la fenétre avec les installations actualisées
|E Affiche les informations supplémentaires des reseaux.

Affiche la liste des régulateurs connectés pour chaque reseau

=l

Trie les reseau par nom ou en fonction des informations DSN avec lesquelles elles sont program-
mées

Ouvre la fenétre de configuration pour saisir ou modifier des informations relatives a un reseau

Fonction d'impression : imprime les informations pour l'unité ou le groupe sélectionné

Supprime le reseau sélectionné dans l'apercu

X & e

Active/désactive le rappel lors de la connexion a une installation. Grace a la fonction Rappel,
I'installation sélectionnée établit une connexion et paie par conséquent la connexion téléphoni-
que.

Alarme On peut recevoir des alarmes en provenance de chaque régulateur du systeme. Ces alarmes sont par

ex.dues:

a des problemes de régulation

au raccordement de nouveaux régulateurs

a I'élimination ou a la coupure de régulateur
Toutes les alarmes sont d'abord transmises au superviseur (passerelle principale, par ex.) et aux autres
unités du systeme contenant des informations relatives a la facon dont I'alarme doit étre traitée.
Si le récepteur d'alarme défini est un PC chargé du programme AKM, le programme enregistrera toutes
les alarmes.
La réception d’une alarme est tout de suite affichée et il y a enregistrement simultané de I'alarme dans
une liste.
Nouvelles alarmes
La réception d'une alarme est indiquée par le symbole d’'une cloche.
L'actionnement de la cloche permet d'étudier I'alarme de plus pres.
Les informations suivantes s'affichent lorsque vous faites un clic droit sur la cloche dans la ligne de
processus :

Liste alarmes inacceptées AKC
Liske alarmes syst inacceptées
Voici les différents menus de la cloche d'alarme :
10 Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 AKM
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Image 'accept. alarme'
La fonction met le message d'alarme sur I'écran. Il est ensuite possible d'accepter I'alarme.

Adr. systéme 005:010 ANMULE @
Code ID sy London

Regues 2Mo09.28 070815

Teste Alame Inacceptées

Communication 0K [DaNBUSS) Mo

Accepter |

Sil'alarme est acceptée, il y a entrée de I'heure (heure PC) et de l'identité de I'utilisateur dans la
liste des alarmes.

Si l'utilisateur ne veut pas accepter l'alarme a ce moment-la, il peut cacher le menu d'accepta-
tion derriére l'autre image sur I'écran (actionner I'image qui doit étre active).

Noter I'information de la case “Code ID". Elle comprend une construction de code-ID bien
étudiée.

Voici la signification des messages d'alarme:

Adr. systeme
Ici, on visualise l'expéditeur de I'alarme - s'il s'agit d'une alarme systéme, I'émetteur est tou-
jours un programme AKM.

Actif / Annulé

Il'y aici visualisation de I'état d'alarme (la signification de la valeur d’état est indiquée dans le
chap. "Historique"-“Alarmes”). Une alarme active est affichée en rouge.

Si la case alarme est cochée, I'alarme a disparu.

Code ID ou Type

Le régulateur peut étre accompagné d’un code-ldentification, affiché comme information
supplémentaire lors de I'émission de ses alarmes.

En cas d'alarme systéme, la ligne indique le type d'alarme émise.

Recgues
Il'y aici indication de I'heure a laquelle I'alarme a été recue par la passerelle (heure passerelle)
ou de I'heure de son apparition dans le programme AKM (heure PC).

Texte alarme

Le message d’alarme est indiqué par un texte.

Régulateurs : voir la documentation du régulateur en question.
Programme AKM :  Alarme systeme, Erreur d'envoie ...etc

Texte client
Dans le cas des régulateurs AKC, le texte d’alarme peut étre inscrit avec un texte choisi par le
client.

Liste alarmes inacceptées AKC
La sélection de ce menu permet d'entrer directement dans la liste totale des alarmes inaccep-
tées AKC. L'utilisation de la liste des alarmes est décrite dans le section "Historique".

Liste alarmes syst inacceptées
Pour accepter une alarme systéme, la sélectionner puis actionner “Acceptées”.
Plusieurs alarmes peuvent étre sélectionnées en méme temps.

AKM Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 11
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Supervision
Supervision Gra- Si le PC est chargé du programme AKM5 ou AK-MIMIC, deux visualisations sont possibles : graphique
phique - Mimic ou sous forme de liste.
Si vous disposez de la version AKM4 ou AK-Monitor, vous visualiserez uniquement la liste des
installations.

Le cas échéant, consulter également ['Annexe M.

Cette section étudie les fonctions disponibles pour les operation courantes.

Avant de pouvoir utiliser la fonction, celle-ci doit étre préparée, comme décrit a la section "Configura-
tion" / "Réglage Supervision Graphique”.

Il faut aussi étre en contact avec l'installation, soit directement soit par I'intermédiaire d'un modem
ou TCP/IP.

—>»  Supervision Graphique...
Liste...

Procédé a suivre
1. Démarrer le menu « Supervision Graphique »
2.

En fonction de la configuration, il y a deux

Crimers X voies d’accés possibles & une installation :
Hom [Tite [ ¥ el soit ’ceIIe montrée en point 2 pern'?ettant-a
Super 1 Super Star Market it l'opérateur de choisir une installation, soit
Super2 =gy celle qui omet ce choix et montre directe-

+ Défaut

r a ment le synoptique de l'installation (voir
ient . N ,
« Supervision Graphique» - « Dém. Im »).

| e |
Fermer

3. Choisir l'installation recherchée et cliquer ensuite sur MIMIC.

4. Le plan de l'installation apparait avec, en bas, une série de boutons de commande :
,____P_________

[

-
e
\

Ervegs. | Alames. | Sewie. | Changer | zoomavent | Régkoe | mpriner | Sotie Fermer

Enregis.:  Cette fonction permet d'afficher les courbes des températures relevées.

Alarmes:  Cette fonction permet d'afficher les alarmes, I'heure d'apparition et si elles sont toujours actives.

Service:  Cette fonction vous place directement dans le fonctionnement du régulateur. Ne I'utilisez que si vous avec
une expérience de frigoriste (bouton probablement omis des autorisations).

Changer: Cette fonction donne acces a la liste des parametres affiches sur I'objet. Ce bouton donne accés aux quel-
ques fonctions a symbole. Permet de corriger un réglage de consigne, par exemple.

Zoom Avan: Cette fonction permet I'agrandissement partiel du synoptique a l'écran.

Réglage: Adaptation a I'écran de I'image.

Imprimer: Permet I'impression de I'image d'écran affichée.

Retour: A utiliser uniqguement si vous avez établi un raccourci a une autre image. Vous pouvez de la retourner a la
vue precedente.

Sortie Cette fonction vous permet de sortir de maniére a empécher les personnes non autorisées de toucher a vos
réglages.

Fermer:  Permet de fermer la supervision graphique

(Faire un clic droit sur I'icone Mimic pour accéder facilement aux quatre premiéres fonctions.)

5. En situation normale, I'écran affiche ici la température de chaque zone de conservation, éventuel-
lement un symbole de gouttes d'eau (dégivrage en cours) ou de cristal de neige (apport de froid
en cours). Si le symbole est une cloche d’alarme, il faut analyser la situation. Mais en principe, cette
image ne montre des symboles qu'en cas d'irrégularités.

Pour analyser une situation, il faut d'abord sélectionner l'icone correspondante et utiliser ensuite
I'un des boutons en bas de |'écran.

Nous donnons quelques exemples de commande a la page suivante.

12 Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 AKM
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Commande
Pour analyser I'une des régulations, il faut d'abord la sélectionner. On a ensuite les possibilités suivan-
tes:

Voir les courbes des températures

Cliquer sur Enreg.
Sélection enregistrements
00%:050
FParamétres Type enreq.

IToutes LI

Enregistrements
I”Chamble_négative ool ;I

Période

IHoraire VI

oK | Fermner I

Choisir les recueils de données avant de cliquer OK. Les courbes apparaissent ensuite (pour plus de
renseignements sur la fonction d’enregistrement, se reporter a la se reporter a la section Histori-
que.)

Voir les alarmes
Cliquer sur Alarmes.

storique Alarme AKM

e | AKA AKC | Texte Alame | Teste Client | Etat | Active 3 Accepted st | Accepted... | Annuler

< ] £
I . Service | Cacher wues.. | Ineiiier | gecepter | Annr
Choisir les alarmes avant de cliquer sur Alarme. La liste des alarmes apparait ensuite (pour plus de
renseignements sur la fonction d’alarme, se reporter a la section Historique.)

Accés aux parametres du régulateur
(cette fonction est éventuellement bloquée dans le menu des autorisations)
Cliquer sur Service.

005:0580 Chambre_négative

. Texte AKC
Alarns L
Thermostat control Défaut
Injection control

Conpressor control
Defrost control

Defrost =schedules Enreq... |
Fan control
Alarm settings

Hiscellansous Alarmes |
Service —

hlarm Destinations
For DAHFOSS only

L

0k

4l

Fermer

Pour le guide permettant de continuer cette commande, se reporter a la documentation concer-
nant le régulateur : « Utilisation des menus via AKM ».

Changer un réglage de température ou enclencher un dégivrage supplémentaire

Cliquer sur Changer. Si la fonction "Point de consigne
Changer Réglage - Chambre_négative Island uniqguement" est sélectionnée, les
o Valew | A seuls parameétres a s'afficher sont
B FEmaes ceux pouvant étre modifiés.
Changer |
Femer

Choisir les paramétres a changer avant de cliquer sur Changer. Inscrire ensuite la valeur souhaitée.

AKM Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 13
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Liste
EEEEE tietorique Config Une configuration doit étre effectuée avant que vous puissiez voir I'écran ci-dessous. Ceci est explique
f_“t"e“"s"j” Graphiaue... dans "Configuration"/"Réglage Supervision Grahipque"
—>  Liste..

La configuration choisie ici offre trois approches pour connaitre I'’état de l'installation frigorifique, a
savoir Sommaire, Dégivrage et Réglage.

On choisit entre elles en cliquant sur la ligne désirée a I'aide de la souris. Chaque type
d'information peut étre montré comme liste ou histogramme (il y a un bouton pour

chaque). Si on choisit, Liste’, on obtient un texte qui permettra de réagir aux infor-

mations données, tandis que ,Histogram” donnera une vue purement graphique.

Choisir, Supervision Installation Les trois lignes ci-contre
sont des exemples..

Mam Titre _ Sur votre installation, il y

L..2omnalre o aura probablement d'autres
2. Dégivrage Tenperatures dégivrage
3. Reglage Réglage de temnpérature de air noms et textes que ceux

montrés ici.
Dans le document ici, les trois
points vont orienter sur :

Front end «la visualisation des tempé-
'3

5 ratures
™ AK-SC

«le démarrage d'un dégi-
Histogram vrage
«la modification d'un réglage

_ de température
Liste

Fermer

gl

1. Supervision des températures d’air et alarmes
Cliquez sur la ligne ,Sommaire” et actionnez I'un des deux boutons — Histogram ou Liste.

~Histogram”

En choisissant,Histogram®”, on obtient un graphe clair qui visualise les températures ins-
tantanées de tous les points de réfrigération ainsi que les alarmes émises par les régu-
lateurs (alarmes hautes températures). C'est un affichage que l'on peut typiquement
faire fonctionner en continu. Les colonnes ont les couleurs définies lors de I'installation.

1. Sommaire , Témperatures de air.

i

Uitrine_positive u12 S3 air temp. 2.5 Fermer
——— =

On apercoit en bas dans le coin a gauche une ligne qui visualise le nom du paramétre et I'état,
colonne par colonne. Il y a en méme temps indication de la colonne sur le graphe.
L'affichage change automatiquement de colonne toutes les deux secondes, mais si 'on désire voir
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I'état d'une colonne spécifique, il suffit de mettre la fleche de la souris sur la colonne et d’actionner
la touche gauche.

Lorsqu'on relache la touche, le programme revient a affichage automatique.

On peut aussi changer entre le nom du parametre et le nom de la vitrine/chambre sous les colon-
nes en cliquant avec la souris sur le bouton texte vertical.

»Liste”
Sil'on choisit, Liste”, on obtient les mémes données que ci-dessus mais sous forme de texte.
Cet écran donne en méme temps la possibilité de voir les tendances de la réfrigération aux

points raccordés. On peut aussi imprimer les informations et entrer pour modifier les réglages.
1. Sommaire , Témperatures de air

ARC /A AKL Paramétres Etat
Cham 1wegative uld S3 a1r tenp. —14.3
Vitrine_negatiwve ul? 53 air temp -13.7 Service
Vitrine_positiwve ul2 53 air temp. 2.5
Alarmes
Enreg.
Temps réel
Impr.
~Service”
Le bouton ,Service” permet une intervention profonde dans l'installation. Il est réservé au
monteur.
"Alarmes"

Permet de montrer les alarmes émanant du régulateur en question. Vous pouvez adapter la
filtration des alarmes sous cet angle.

"Enreg.”
Permet d'avoir accés aux enregistrements concernant le régulateur en question.

"Temps réel"
Avec ,Temps réel” donne une idée de I'évolution des températures.

Sélectionnez la/les lignes pour laquelle/lesquelles vous désirez obtenir une tendance. Vous
pouvez en choisir jusqu’a 8. Soit vous tirez avec la souris par-dessus les lignes, soit vous action-
nez chaque ligne en maintenant la touche Crl enfoncée et vous cliquez tour a tour sur chacune

delles.
1. Sommaire , Témperatures de air

KL Ak Paramétres Etat

Service

Alarmes

Enreg.

Temps réel

Impr.

Fermer

L fepl

Actionnez ensuite ,Tend..
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Courbes Tend. - - 1. Sommaire , TéEmperatures de air

-14.0
—1—h12 53 air tenp. 142

[~

>

-------- E"""""- m Ech. temps [min]

' W Trame £

: Ereq...
! ™ Couleur

H 145 [ Changer fand Fermer

Cette touche fait apparaitre une nouvelle fenétre dans la moitié supérieure de I'écran. On peut
choisir I'affichage en graphes avec des périodes allant de 5 a 90 minutes. Lintervalle de temps
choisi est inscrit avec heure de début et heure de fin en bas dans les coins gauche et droit. (On
peut choisir une nouvelle période dans la case ,Ech. temps”)

Il est possible déliminer ,Trame” du graphe — beaucoup de personnes trouvent que c’est plus
clair.

On peut aussi éliminer les couleurs si I'on utilise un écran noir et blanc. Les courbes sont alors
numérotées. Et si I'on désire des courbes blanches sur fond noir, il suffit d'inverser I'affichage.
Quel que soit le point de la courbe sur lequel on clique avec la souris, on obtient le temps en
bas sous le graphe. Ce qui signifie quon peut déterminer précisément I'heure du dérapage a
l'intérieur des deux ,temps extrémes” de chaque cété.

La fenétre Trend contient de plus une case déroulante servant a passer des désignations des
points de réfrigération aux températures mesurées.

Le bouton Enreg. doit étre utilisé pour enregistrer une courbe de tendance.

T

10:09:21 10:14:241

~Changer”
permet de modifier un paramétre. Voir paragraphe suivant.

Lmpr.
Permet d'imprimer les courbes affichées a I'écran.

2. Dégivrage - Temps et dégivrages supplémentaires

L'actionnement de cette ligne dans supervision installation offre — sous forme de colonnes ou de
tableau — une idée du niveau de dégivrage aux différents points de réfrigération. On peut en plus
voir la durée du dernier dégivrage en chaque point.

Cette fonction s'utilise entre autres a dévoiler les formations de glace anormales sur un évaporateur
ou les défauts éventuels du corps chauffant chargé du dégivrage.

Si on utilise un histogramme, on obtient une image d'écran sim-

ple qui vous permet de suivre en continu le déroulement du dégivrage.

2. Dg

givrage , Temperatures dégivrage

AKC A AKL Paramétres Etat

- Chambre negative uld S5 tenp.

Chambre negative uls 53 a1r temp. —14 3

Service

Alarmes

Enreg

Temps réel

Impr.

Fermner

Dl

Cette fonction permet en outre d'entrer et de mettre le dégivrage automatique en marche forcée
pour I'un des postes si besoin était. Pour ce faire, sélectionner la ligne correspondant au régulateur
concerné. Cliquer ensuite sur Service, puis Régulation du dégivrage. Lancer le dégivrage :

16
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Réglages

rl2 Main switch 0

d0l Def. method 1
doz Def . StopTemp 6.0
d03 Def.Interval g

(est normalement sur OFF). Actionnez ensuite le bouton ,Changer”.

Une petite fenétre apparait alors au milieu de I'écran. Elle confirme le réglage OFF et donne la
possibilité de changer sur ON. Le dégivrage supplémentaire démarre lorsque vous cliquez sur OK.
Ceci est confirmé par I'apparition du chiffre 3 dans la rubrique Etat sur la ligne,,Cond. Dég" (Le
réglage retombe de lui-méme sur OFF, mais le dégivrage est en cours.)

LAJDLAJDD|

3. Réglage des températures d'air dans les vitrines réfrigérées.

On peut suivre ici I'évolution de la température d'air actuelle de chaque vitrine par rapport a la
consigne et modifier le réglage.

Le bouton Trend permet de voir le rapport entre la température désirée et la température actuelle
- sous forme graphique ou de tableau. Ce qui permet de bien controler si I'installation fonctionne
comme vous le désirez.

Pour modifier une température, cliquez d'abord sur la ligne ,Température réglage” en face de la

vitrine dont il s'agit. Actionnez ensuite le bouton ,Changer” Une petite fenétre apparait sur I'écran.
r21 Cutout? temp

50.0

ﬂ Waleur nouvele 0K
na.o Annuler

Walewr actuelle

j -18.0

0.0

Lorsque la valeur souhaitée a été définie, cliquez sur "OK".

AKM
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Historique

Alarms AKM

Historique:

—  Alarmes AKM..,

Enregistrements. ..

Exporter enreqgistrements. ..

‘Wue Fichier Enreg. ..
Imprimer Enregistrements

4

Ce chapitre présente les informations sauvées sur l'installation frigorifique.

Les informations servent par exemple aux autorités sanitaires qui demandent de la documentation sur
le déroulement de la réfrigération pendant une période ou au monteur frigorifique qui doit voir ce qui
s'est passé dans une vitrine spécifique il y a 2 semaines.

En cliguant sur "Alarmes AKA", une fenetre s'ouvre avec la liste compléte des alarmes. Il est alors possi-
ble de filtrer cette liste en cliquant sur "Vues".

Report Yues
Période Filtre: Adresse
- i i l_ Vue
| el =l (% Adr Spstéme G : :
Ds 20091231 j‘ " Cods 1D AKA | Evporter.. |
A 20012.31 ~ Code|D AKC |
Alarmes Filtre Teste Alarme stz J
Iv Alames Acceptées I Teste &lame | j
2 Défaut
Iv Alarmes Inacceptées ™ Texte Client | j 4
[ Alarmes Actives
|M0ntrer alarmes supprimées ﬂ [ Cacher alarme sur fenétre présente m

L'actionnement de “Total” puis de “Vue” affiche la liste totale.
Pour faire afficher une partie de la liste, on peut faire une filtration selon 4 parametres :

1. "Période"
Choisir année, mois, semaine, jour ou heure.
Choisir ensuite le point de départ ou d'issue de la période.

2. "Filtre Adresse"
offre trois possibilités. Il faut en sélectionner une:
a) Adr. Systeme
Pour ce paramétre, les informations sont saisies dans quatre champs.

aa= Domaine (0-64)

bbb = Sous-Réseau (0-255)

ccc= Réseau (0-255)

dddd = (0-1023). 0125 pour AKS 245. 1001 pour AK-SM 720, AK-SM350, AK-SC 255 et AK-
SC

Exemple d'adresse : 12.010.255.0125. Voir "Connexion", page 9.
b) Code ID AKA
Un réseau peut porter un nom (entrer le nom dans la case. “Supermarché-03" par ex.).
c) Code ID AKC
Un groupe de régulateurs appartenant a différents réseaux peut porter un nom (entrer le nom
dans la case. “Lait-xxx" par ex).

3. "Alarmes"
Sélection des alarmes acceptées/non acceptées ou des deux / ou de toutes les alarmes actives.
La sélection de ,Toujours actives” ne peut étre pleinement valable que si les alarmes sont recues et
acceptées par le méme PC (si les alarmes sont acheminées vers différents récepteurs, le programme
ne peut effectuer de sélection correcte).
On peut « cacher » les alarmes de la liste. Voir la page suivante.

4. "Filtre Texte Alarme"
Permet de filtrer selon textes d’alarmes de la méme catégorie, alarmes température maximum, par

exemple, dont les textes émanent soit du régulateur soit d’un fichier descriptif client.

5. En cas d'alarme, une fenétre apparait sur I'écran affichant le texte explicatif. Si la fonction n'est pas
utile, on peut I'éliminer.

Apres la filtration, cliquer sur «Vue».

18
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Adre. AR AKC | Tente Alarme | Teste Client | Etat | Active & Aooepted at Aooepted Arnuler & Cleared at Cle.. | Durée Agtion Code | Alam Condition Alarm Yalue el
00.00...  wee_ywy Lo.. Fiegelung.... o 2010,08.27 095641 2070.08.27 134527 AKM1T 2010.08.2, 2010.08.2. AR 000 . g B

00.00.. s oy Lo Regelung 0 0100830032233 20100831 125521 AKMI oM0083.  2010083. AK. 000

00.00.. s Lo Fegelung 0 20100831 07.1245 20100831 074203 AKMI 200,090 2352

0000 wewwy Lo Flegelung 0 20000901 07.0511 200030 il

00.00.. ey Lo.. Regshung. 0 2010092710:5043 20100927 110036 AKMI 200032 2010100 AK. 2022

0000 sy Lo Regelung 2 0100828071263 20101014150812 AKMI

00.00.. sy Lo Fegelung 0 2M0083. 2010083 AK -
00.00.. ey Lo.. Regshung. 0 200092 . . - b |
00.00.. s oy Lo Communic. 0 201008270351:35 20100831 125524 AKMI oM0082. 2010082 AK. 00D -
00.00.. s Lo Communic. 0 000083009173 20100831 125522 AKMI 20083, 2010083 AK. 000

00.00.. s sy Lo Communic. 0 20100831 07.07:39 20100831 125520 AKMI 20083, 2010083 AK. 000

00.00.. ey Lo.. Communic... il

2010.09.01 07:00:05 2010.09.0. 000 R 3 a a

Eta 7343
1989.12.31 5 2038.01.01 yues.. | Imprimer | | anner

Notez le titre de I'image : si la période affichée a été soumise a une autre filtration, ce texte l'indi-
que.

Chaque alarme est accompagnée des renseignements suivants :

- Adresse systeme (n° réseau et n° adresse)

- Code ID AKA

- Code ID AKC

- Texte Alarme

- Le texte client éventuel

- L'état de l'alarme

(La couleur du texte d'alarme est fonction de la valeur d'état)

- I'heure et la date de reconnaissance et annulation de I'alarme
- L'heure de I'acceptation (heure PC)

- Lutilsateur ayant accepté l'alarme

Pour faire un tri a l'intérieur de la période choisie, on clique sur la téte d'une colonne.

« Pour accepter une alarme, il faut d’abord la sélectionner puis actionner “Accepter”

- Vous pouvez a tout moment actualiser la liste d'alarmes affichée en utilisant la touche de fonction
F5.

« Pour éliminer provisoirement une ou plusieurs alarmes de la liste, on les sélectionne et appuie sur
« Cacher ».
Pour les remettre sur la liste, utiliser I'écran « Vue » et la fonction « Cacher alarmes supprimées ».

- Pour consulter une autre période, utiliser les boutons de chargement de périodes en bas de

I'écran, ou en appuyant sur Ctrl + Page Up ou Ctrl + Page Down.

« Limprimante donne la liste des alarmes sur actionnement de “Imprimer”.

- Le bouton "Service" dirige l'utilisateur vers les fonctions d'un régulateur. Le cas échéant, voir page
52.

Apercu des messages d'état : (AKA 245 seule)

Etat Alarme (AKC, AKA, EKC) Communication
0 Annulée Voir texte alarme
1 Alarme en cours Voir texte alarme
2 Alarme en cours
3 Alarme en cours

Action d'alarme

Pour I'AK-SC 255, les codes d'action 0 a 15 peuvent apparaitre.
0= Annulée

Les codes 1 a 15 sont définis par I'utilisateur. Voir 'AK-SC 255.

"Exporter" (Exporter enregistrements )(affichage a la page 18)
Cette fonction permet d'établir une documentation des alarmes survenues dans une installation
donnée pendant une certaine période. Procéder ainsi :
1. Inscrire la période et I'adresse
2. Activer « Exporter ».
3. Baptiser le fichier (8 signes maxi) et continuer I'exportation du fichier qui recoit le suffixe CSV.
Apres exportation, le fichier peut étre ouvert dans une feuille de calcul qui montre les alarmes
alignées I'une apres l'autre.

"Listes" (affichage a la page 18)
Si vous utilisez frequemment la méme filtration, vous pouvez la sauvegarder sous un nom. Voici
comment:

AKM
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Faire les réglages dans les 4 groupes de filtration
- Cliquer sur «Listes» et ensuite sur «Sauver».

Sauver liste options

Ok | Annuler |

- Donner un nom et éventuellement une explication.
- Cliquer sur «OK».

Les différentes listes peuvent étre sélectionnées d'apres I'affichage.
Liste vue de rapport

Hom Tie Chisir

Fermer

Effacer

g

Sauver

2| 1l ] l,
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Enregistrements

i

Généralités

La fonction peut traiter les données collectées de différents enregistrements. Ceux-ci sont enregistrés
dans trois bases de données.

+ AKA LOG pour les données de la passerelle AKA 245

+ AKSM LOG pour les données d'un gestionnaire de systeme AK-SM

+ AK-SC LOG pour les données de I'AK-SC 255

al AEM..L z . R .,
el Vous devez sélectionner I'une de ces trois bases de données dans les affichages correspondants.
—>»  Enregistrements. ..
E: t sk ks... . . s a
i La fonction enregistrement est traitée a I'Annexe E :
Wue Fichier Enreg. ..
Imnprimer Enregistrements »
Pour afficher les toutes derniéres données collectées, une collecte de données manuelle doit étre
effectuée et les données enregistrées dans le programme AKM.
La collecte manuelle doit étre réalisée a I'aide de l'icone située au bas de I'écran d'affichage :
Base de don- Clic droit Puis clic
nées
Enr. AKA Sauver enr. 1. Collecte Manuelle
annuler Collecte Maruelle, . 2. Cliguer ensuite sur "Sauver enr."
Collecte Manuelle. ..
Enr. AKM = _ 1. Sauver
G | Sauver enr.
Enr. AK-SM/SC Collecte Enr. AK-SM. .. 1. Sélectionner le journal effectif
Collecte Enr, AK-5C...
Annulation Collecte Autofak-3M)
Annulation Collecte Autolak-3C)
Enregistrements
Cette fonction permet d'afficher les collectes de données (sauvées dans la fonction enregistrements)
sous forme de courbes sur I'écran du PC ou de les imprimer sous forme de courbes ou de tables.
Sélection Enr. Etendue
Mam Titre Période . Dél_?L;hBr 20101011 = [loo: Dﬂj
| | [Hebdomadaire > | = [Z07070:18 <[00 00—
ghh hibjh + [+ [ 005125, wes_wpy_London
[+- [ 254:124, Ak M_Service_logs
Al >
Riéglage Listes Impression Auto. Base de donndes Oter Chaix
’7 Sauver | Effacer | ’7 Réalage ||_ Utilizer IVAKALDG v—‘ Graphe | Fermer |
Les enregistrements définis sont visibles dans le champ de droite.
Les différents enregistrements peuvent étre cochés et recevoir un nom et un titre pour plus de facilité.
Le nom et le titre apparaissent dans le champ de gauche. Ici, plusieurs listes identiques aux enregistre-
ments souhaités peuvent étre créées.
Suivre les étapes suivantes pour visualiser les données des journaux :
1. Sélectionner la base de données appropriée, par ex. "AKALOG".
2. Sélectionner les éléments a afficher en les cochant dans le champ de droite.
3. Sélectionner la période, par ex "Journaliére”.
Horaire
Hebdomadaire
Mensuele
Annuele
Lltilisateur
4. Sélectionner I'heure a I'aide de la fonction de défilement (la date et I'heure peuvent également étre
utilisées, mais uniquement si "Utilisateur" a été défini pour la période).
sool [amo.0713 > |[10:00=
e [ =
= 20100713 _ [f11:00=
5. Cliquer sur "Graphe".
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Présentation Enregistrements -

Les fonctions des touches situées au bas de I'affichage sont les suivantes
Lance l'impression de I'écran d'affichage.

Imprimer:

Réglage:

Zoom Av :

Imprimm.;

— o]

| dobe PDF on Ne02:
Impriner Fapport
@ Coute IStandard vl
" Tableau

Compressé

FRéglage |
Annuler |

— Trames

Fonctions d'aide pour I'affichage du graphique
Presentation courbes

—Shle paint
W Augg

v Harizontal " Ligne Annuler |
"""" M * Cemle
—Echelle — Cauleur

Res.Min. IU_‘] ﬂ v Dui

[~ Manuel Fond IGris 'I
Maw. ID'D Coulevr... | I 0 — vI
Mir.: |D.D ET— |
~ Information en Téte

Adresse Texte Paramétre Etendue

| v Oui ITexte par défaut vl v Oui

Zoom avant sur la zone souhaitée.

‘Exemple d'impression :

AKA Logs printed by

AKM Super user AKM1 2010.07.13 11:04
Period: 2010-06-14 00:00:00 -> 2010-06-21
00:00:00

xxx_yyy_London

[01] 005:050 Frost room_1 u12 S3 air temp.
[02] 005:050 Frost room_1 u36 S6 temp.
Date/Time [01] [02]
2010-06-14 10:30:00 120.0 120.0
2010-06-14 11:00:00 -14.1 2.6
2010-06-14 11:30:00 -143  120.0
2010-06-14 12:00:00 -13.8  120.0
2010-06-14 12:30:00 -14.0 120.0
2010-06-14 13:00:00 -143  120.0

Touches fléchées : Permettent de modifier la période affichée. Voir date et heure sur

le graﬁhigue ci-dessous.

6. Quitter I'affichage du graphique en cliquant sur "Fermer".

22
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Réglage Listes/Impression Auto.
Toutes les valeurs collectées peuvent également étre imprimées sous forme de tableau.
Limpression peut étre définie a des dates et heures spécifiques, par ex. tous les jeudis a 10 heures du

matin.

Période Dérouler

[ Joumaligre v j (=
ghh hibjk + = 005:125, we_pyy_London

+-[] ~ 005:050, Chambre_négativ2 {003}
+ ~ 005:050, Chambre_négative {001}
¥ ~ 005:050, Charmbre_négative {002}
+-[] ~ 005:050, Chambre_négative {004}
+-[] 254124, AKM_Service_logs

an >
Réglage Listes Impression Auto. Base de données DOter Choix
Sauver | | Réalage ||— Utiliser AKALOG = Graphe Fermer

1. Sélectionner les enregistrements.
2. Saisir un nom, un titre et enregistrer le journal.

lage" au bas de I'affichage.

3. Sélectionner "Ré

Réglage Impression A
Impr. auto.
Hebdomadaire: hd
Date
Jour Dim -
Heure oo oo
Fapport
Standard -

]9 | Fermer |

4. Indiquer quand l'impression doit avoir lieu.

5. Limpression peut étre définie sous forme standard ou compressée. Pour les impressions compres-
sées, la police est plus petite et permet d'afficher davantage de valeurs par colonne.

6. Aprés la saisie des paramétres, I'impression automatique commence avec la sélection de la liste
courante et le cochage du champ "Utiliser".
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Exporter enregistre-
ments

B 00

Alarmes AKM. ..

Enregistrements. ..

—3»  Expotter enregistrements, ..
‘Wue Fichier Enreg. ..
Imprimer Enregistrements 3

Vue Ficher Enregist-
rements

]

Alarmes AKM...

Enregistrements. ..

Exporter enreqgistrements. ..
—» YueFichier Enreq...

Imprimer Enregistrements 3

Cette fonction permet d'exporter des enregistrements dans un fichier. Le fichier pourra etre ouvert
dans Excel.

On ne peut transférer que les données sauvées. Les nouvelles données, encore dans la mémoire

vive (RAM), doivent étre sauvées sur le disque dur avant le transfert (on les sauve manuellement en
actionnant l'icobne “Enr. AKM”/ "Enr. AK-SC" ou "Enr. AK-SM" sur la barre des taches suivi de “Sauver des
enregistrements”).

Sélection Enr. Etendue
Mom Titre Période Drérouler 20103014 * DD:DD:‘

[ohh [ [loumalee <] = CETE =

[=-[] 005:125, #as_ywy_London
- [ ~ 005050, Chambre_négativ2 {003}
=[] ~ 005:050, Chambre_négative {001}
01, 005:050, w12 53 air temp.
[ 0z, 005:050, u36 56 temp.
[ 03, 005:050, 112 Main switch
~ 005050, Chambre_négative {002}
01, 005:080, u17 Ther. air
02, 005:050, 112 53 air temp.

[J 03, 005:050, 112 Main switch
- [] ~ 005:050, Chambre_néaative {004}
- [ 254:124, AKM_Service_lags

"Héglage Listes Oter Chaix

Impreszion Auto. Baze de données
Effacer | ’7 Réglage ||7 Utiliszer “AKALDG V—‘l Exporter | Fermer |

Sauver |

Limage montrera toutes les listes d'enregistrements établies.

Sélectionner la base de données sur la ligne inférieure ou cliquer sur un nom a gauche pour sélec-
tionner un groupe d'enregistrements (le champ de droite indique quelles enregistrements ont été
sélectionnés).

Toute lecture spécifique peut étre sélectionnée.

La fonction "Oter Choix" permet de désélectionner toutes les lectures.

Délimiter l'intervalle de la collecte des données et actionner “Exporter”.

(On peut sélectionner 128 enregistrements au maximum par “Exporter”)

Exporter, vers fichier,

Sauver Mom de Fichier:

[p10101 405w

Sauver chakmhexpdat

W00830.cav ~

[] ]

[005]

[e]

[-d]

[

H:]% L Exporter I
{;1]] v Annuler I

Le programme propose de lui-méme un nom de fichier déterminé pour la période choisie.

J+date, silI'on a choisi Journaliére (date de la veille)

H+date, si l'on a choisi Hebdomadaire (toute la semaine derniére. La date indique le début de semaine)
M-+date, si l'on a choisi Mensuelle (tout le mois dernier. La date indique le début du mois)

Y+année si l'on a choisi Annuelle (on remonte 12 mois ; 'année inscrite marque le début).

U+date si l'on a choisi Utilisateur (la date inscrite marque le début da la période choisie).

Actionnez Exporter” et copier les données sur le fichier ('image montre la ligne d'acheminement et le
nom du répertoire ou le fichier sera sauvé).

Cette fonction permet d'afficher les enregistrements sauvés dans un fichier. Voir I'alinéa précédent.

Sélection Enr. Etendue
Hom Path Période Dérouler

[/ 100830 csv [Hebdomadaie »] =

201004 ~|[oo.o0—=
|201n-1u-11 vIIDD:DDj‘

[+ [] 00%5:125, sax_ywy_London

|ehakmexpdat

Trouver le fichier a ouvrir. Cliquer ensuite sur "Graphe".
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Imprimer Enregistre-
ments

i

Alarmes AKM. .,

Enregistrements.. .
Exporter enregistrements. ..
Wue Fichier Enreg. ..

Imprimer Tableaux

La fonction envoie les données collectées vers l'imprimante. L'im
Sélection Enr. Etendue

pression est sous forme de tableau.

Périnde Dérouler  [2010-10:04 =

— i
| Hebdomadaie = | = [z070101 =][on: nn

=) [ 005:1285, e _wwy_Landon

- [] ~ 005:050, Ehamhre_nEJati\Q {003}
-0 ~ 005050, Chambre_négative {001}
01, 005:080, w12 53 air tamp.

[ 02. 005:080, u36 SE temp.

[ 03. 005:080, 112 Main switch

—>»  Imprimer Enregistrements 3 ~ 005:050, Chambre_négative {002}
01, D05:050, 17 Ther. air
02, 005:060, ul2 53 air temp.
[ 03. 005:080, 112 Main switch
D 005:050. Chambre_négative {004}
-] 254:124, 4KM_Service_logs
Heglage Llstes Impression Auto. Base de données Oter Chaix
Sauver Effacer ’7 Réglage ||7 Ltiliser IVAKALDG —‘ |mprimer... Eermer
L’image montrera toutes les listes d'enregistrements créées.
1. Sélectionner la base de données sur la ligne du bas.
2. Cliquer sur un nom a gauche pour sélectionner un groupe de valeurs (le champ de droite indique
quelles valeurs ont été sélectionnées).
Toute valeurs spécifique peut étre sélectionnée. La fonction "Oter Choix" permet de désélectionner
toutes les valeurs.
3.Pour cela, délimitez la période et actionnez ,Imprimer”.
Si la période choisie est Journaliere, Hebdomadaire ou Mensuelle, il y aura impression de toute la
derniére période.
Imprimer grahique
Résumé Impression
wu London — Périnde
M_Service_logs D érouler; j Hebdomadaire  +
De:  [zoro004 > |[o0.o0=
X 20101011 > [foxo0 =
Irnprimer
’VIU Courbes ¥ Info
— Type Enregistrement————————————
IToutes j
— Base de données | Yues
[eketoe | “ j
Réglage |
Imnprimer | Annuler |
1. Sélectionner la base de données.
2. Choisir la période souhaitée.
3. Sélectionner "Info" pour recevoir le texte concernant les courbes.
4. Sélectionner "Type Enregistrement".
5. Sélectionner le nombre de courbes par page.
6. Terminer en cliquant sur "Imprimer". Tous les journaux de l'installation sélectionnée seront alors
imprimés.
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Configuration

Importér ficher client

Configuration
e Importer fichier client..,
Charger configuration. ..

Configuration spécialisée

Export Enr Automatique. ..
Réglage Supervision Graphique
Définition hebdo

Réglage AKM. ..
Prograrmme AKM...

Scan...

Autorisation. ..

3
3

Ce chapitre se rapporte a la configuration du systéme, c’est a dire comment le programme AKM
apprend a faire connaissance avec chaque régulateur du réseau et comment les différentes fonctions
de chaque régulateur seront présentées sur les images d'écran futures et comment les fonctions du
programmeées del AKM doivent étre définies.

Le contact peut étre établi avec différents superviseurs ; par ex. la passerelle AKA 245, 'AK-SC 255,
I'AK-CS ou AK-SM.

Un fichier de description contient des informations concernant les fonctions d'un contréleur. Le fichier
peut étre importé s'il existe un fichier traité issu d'une installation précédente. Si aucun fichier n'est
disponible, passer a la fonction suivante, "Charger configuration". Un fichier de description standard
sera alors chargé depuis le régulateur. (Les fichiers de description sont traités a 'Annexe D.)

La fonction copie dans le systéme un fichier description déja existant.

Le fichier description peut étre exporté a partir d'un autre programme AKM sur une clé USB.

Importer, fichier, description

Mam fichier imp.: Répert.:
codhl des c:hakmakbackup

D é&faut:
034B8022 1.501

Liste Fichier Tvpe: Dizque:
| J |[-c-] ﬂ Fermer

Ouvrir la clé USB, selectionner le fichier et cliquer sur "OK".
Le fichier sera copié dans le répertoire correct.

S'il existe d'autres fichiers description appartenant a une ancienne configuration, il faut les importer
avant de passer au point suivant,Charger”.
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Charger configura-

tion

Importer Fichier client..,
Charger configuration. ..
Configuration spécialisée

Expoart Enr Automatique. ..
Réglage Supervision Graphique
Définition hebdo

Réglage AKM...
Prograrmme AKM.. .

Scan...

Aukarisation, ..

3
3

La fonction,,charge” le réseau DSN pour voir quels sont les régulateurs sur le réseau. Elle importe en-
suite les données en provenance des différents régulateurs vers un fichier du PC. C'est le contenu de ce
fichier que le programme AKM visualise dans les textes des différentes images.

Nota'!

S'il existe déja des fichiers description avant le démarrage de cette fonction Définir-Charger, ce seront
les textes de ces fichiers chargés qui seront utilisés par le programme.

Avant de démarrer la fonction ,Définir-Charger”, il faut avoir réglé les lignes d’acheminement
dans toutes les passerelles concernées. C'est une condition essentielle, sinon la fonction ne
pourra pas communiquer avec tous les régulateurs raccordés au réseau (voir éventuellement
Réglage AKA).

Si autre superviseur (par ex. AK-SC 255), doit étre saisi dans "Connexion" avant l'utilisation de la
fonction de chargement. Cette étape est décrite dans le manuel d'installation.

Définition et chargement de la configuration

Réseau Option Informatian
+ AkA
" AKSC |

Une adresse systeme/DSN
comporte quatre niveaux :
aa= Domaine (0-64)
bbb=  Sous-réseau (0-
255)

ccc= Réseau (0-255)
dddd = Adresse (0-1023),
Passerelle =0125
Gestionnaire de systéme
=1001

Domaine  Sous-Réssau Féseau
ENNE =

Code-0

™ Configuration réseau
™ Description AKC

Mo, code MCE

VErsion

Adr. spstéme Fich. client

Exemple d'adresse :
12.010.255.0125.

Pour "AKA", seul le réseau
doit étre défini.

o]

CodeD... | Fichier client... | Effacer... | | Fermer |

- Entrez le n° du réseau dans la case “Réseau”.

Pour I'AK-SC 255, I'AK-CS et I'AK-SM, le domaine et le sous-réseau doivent également étre indiqués
(cliquez sur AK-SC pour ouvrir les réglages).

- Choisissez s'il doit y avoir chargement des informations du réseau (adresse systéme des appareils, n°
de code et version logiciel).

Cochez ensuite la case "Configuration réseau".

- Choisissez s'il doit y avoir chargement des informations des régulateurs (fichier de description
standard avec textes apparaissant dans la description des menus de régulateurs). Si oui, le champ
"Description AKC" doit étre décoché. Si le fichier est déja enregistré sur le PC, il ne sera pas téléchargé
et le fichier existant sera utilisé a sa place.

Sila nouvelle configuration chargée differe de celle que le programme connait, le programme de-
mandera si la nouvelle “Configuration” doit remplacer I'ancienne dans le PC.

La configuration chargée précédente sera utilisée pour les réglages suivants.

Notes!

Il peut s’écouler 5 minutes entre l'installation d’un nouveau régulateur dans le réseau et I'enre-
gistrement de sa présence par la passerelle maitre.

Lorsque la passerelle principale a enregistré le nouveau contréleur, un nouveau chargement
doit étre réalisé pour le programme AKM.

Le volume des données échangées lors du “Chargement” est énorme. On risque donc d’atten-
dre quelques minutes avant que le programme AKM ne soit a disposition (le temps d’attente
dépend de la taille de I'installation et de I'utilisation ou non d’'un modem).

Conseils

L'affichage d’une étoile (%) devant une adresse systéme signifie que :
- I'adresse est nouvelle

-ou qu’ily a eu mise a jour du logiciel de I'unité.

L'affichage d’un point d’exclamation (!) devant une adresse systeme signifie que le code-ID de I'adresse

est utilisé par un autre appareil aussi ( son adresse systéme). Corrigez le code-ID si désiré, mais le pro-
gramme peut accepter des codes ID identiques.

Un n° de code avec la mention TYPE INCONNU peut étre dG1a :

AKM
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- une console de programmation AKA 21 (elle recoit automatiquement une adresse n° 123, 122....)

- un appareil dont le logiciel n'est pas supporté par le programme

- une erreur dans la table d'acheminement

- un conflit entre |'adresse systéme paramétrée dans l'appareil et I'adresse systeme de la passerelle
maitre

On ne peut accepter TYPE INCONNU que dans le cas d'une AKA 21. Dans tous les autres cas, corriger

l'erreur.

La valeur dans de la colonne MCB est une information et ne s'utilise qu‘avec la fonction «Régulation»

(appendix N).

Code-ID

Pour faciliter les operations courantes, on peut donner un nom aux différents régulateurs. Les diffé-
rents réglages se feront plus facilement si les régulateurs portent un nom que s'ils ne portent qu’une
adresse systéeme.

Aprés sélection de I'adresse systéme, actionne “Code-ID". (Cette fonction n'est pas disponible pour
AK-SC, CS et SM).

Definir code-ID

Adr. spst. Code{D

05 o |050 Chambre_négative

oK | Annuler |

Entrez un code-ID, le nom du meuble frigorifique par ex. Actionnez “OK” et le code-ID est sauvé dans la
passerelle maitre.

Fichier Client

On utilise des fichiers description adaptés a la clientéle (dénommés ici Fichier client) pour inscrire des
textes spécifiques au client associés au texte codé en usine.

Le programme permettra ensuite de choisir entre deux langues dans les menus ou les textes pourront
apparaitre. La sélection entre les deux textes s'effectuera en actionnant,Défaut” ou Client”.

Avant de pouvoir associer un texte client, il faut commencer par le creer dans le menu “Configuration
spécialisée”

Connexion fichier client

Conneion Fichier

|cc450
Fichier

LChaisir fichier
" Défaut
+ Clignt

()3 Fermer |

La case “Choisir fichier” offre l'option entre le texte AKC, codé en anglais a l'usine (Défaut) et le texte
client (Client).

Si l'on choisit le texte client, il faut donner un nom au fichier qui contient le texte. Lorsque la sélection
du nom a eu lieu, ceci est indiqué dans la case “Connexion fichier”.

Actionnez ensuite “OK".

(Un fichier contenant la description du texte AKC porte le nom “N° Code + version logiciel”)

Pour effacer un fichier client associé a un régulateur AKC, sélectionnez le régulateur AKC en question
et associez le fichier codé en usine (Défaut).

Effacer
Si une adresse ne doit pas étre traitée dans le programme AKM, on peut l'effacer de I'image “Définition
et chargement de la configuration”. Sélectionnez I'adresse et actionnez “Effacer”.
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Configuration spécia-

lisée

Figuration

Importer fichier client...
Charger configuration...

Cette partie contient les fonctions spéciales, qui ne sont pas toujours utilisées, mais qui sont a disposi-

tion pour :

- rédiger des fichiers description spécifiques aux clients (voir aussi 'annexe J).

Les fonctions suivantes sont disponibles :

Configuration spécialisée 3 Editer fichier client
Expott Enr Autamatique.. . Effacher fichier client
Réglage Supervision Graphique  » Exporter vichier client
Définition hebdo 3 . . .
Imprimer fichier client
Réglage AKM... Convertir fichier client (des/akc)
Programme AKM. .. s . .
Vérification Adresse Systéme
Scan...
Autorisation. ..
Editer fichier client
On utilise des fichiers description adaptés a la clientele (dénommés ici Fichier client) pour inscrire des
textes spécifiques au client associés au texte codé en usine.
Le programme permettra ensuite de choisir entre deux langues dans les menus ou les textes pourront
apparaitre. La sélection entre les deux textes s'effectuera en actionnant,Défaut” ou Client”.
Commencez par sélectionner un réseau : sélectionnez AKA ou AK-SC.
Les fichiers disponibles apparaissent.
On a alors le choix entre deux types de fichiers
a) si on actionne,,Défaut” b) si on actionne,,Client”
Moadifier, fichier client Modifier, fichier client
Dluvrir fichier: Dluvrir fichier:
Fichier . Fichier ;

og0Zoiil 2032 A i ccd50 i

08070111 2z 33— | ° M ® AT 948 ® AT

080Z0131 1.34 LChoisir fichier LChaisir fichier

oonzoiar 120 e g o

084E6039 2.00D " Client

084E6045 1.504

084B6172 1.50 | |

0B4E7086 1.00 L3 oK Fermer ‘ 0K Fermer |

084B7251 1.11

084E7253 1.00E b

[l'y aura visualisation de tous les fichiers descrip- 1y aura visualisation de tous les fichiers des-
tion que le programme connait de I'installation cription déja adaptés au client et sauvés comme
(chargement avec fonction ,Charger Configu- Fichier client.
ration”). Lidentification sur chaque fichier se Si le programme utilise I'un des fichiers montrés,
compose du n° de code et n° de la version. on ne peut le voir qu'a un endroit : dans I'image
,Charger Configration”. Le nom du fichier sera
montré dans la colonne Fichier client, si le fichier
est associé a un régulateur.
Choisissez alors le fichier description sur lequel vous devez travailler.
On montre ci-dessous le niveau 1 du fichier choisi (régulateur).
Modifier fichier client:cc450
Themostat control Miveau d'accés &KC
|Herayou edit your own text " Bas o Mopen " Haut
Défaut Client bas/moy/haut
Alarns + - -
herno: S & =
Inject -+ -
Compressor control -+ -
Defrost control - + =
Defrost schedules -+ -
Fan control - + =
Alarm settings -+ -
Hiscellaneous -+ -
Service - + =
Alarm Destinations - + =
For DANFOSS only - - +
Group 15 + - -
LChanger | Modifier... Sauver... | Fermer ‘
Il est possible d'effectuer deux rédactions a ce niveau :

a. On peut inscrire un texte supplémentaire pour chaque ligne (groupe menus). Lorsque le texte est
inscrit, actionnez,Changer” et le texte apparait dans la colonne , Client”. (Par la suite on pourra
commuter entre ces deux textes par ligne.)
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b. Pour chaque ligne on peut modifier I'autorisation utilisateur réglée en usine. Choisissez,Bas”
pour les fonctions qui doivent étre utilisées par de nombreux utilisateurs. Et,Haut” pour les
fonctions qui ne doivent étre utilisées que par quelques utilisateurs, techniciens de service par
exemple.

Corrigez aussi les textes au niveau 2

Chacune des lignes montrées présente une série de parametres auxquels on peut aussi associer un
texte. Il faut en méme temps définir si ce parametre doit entrer dans la supervision de l'installation.
Pour les alarmes, il est en outre possible de définir des priorités.

Sélectionnez une ligne et actionnez ,Modifier”.

On a choisiici la ligne ,Thermostat”.
cc450: Thermostat control - Here you edit your own text

- Night setbck, Paramétre en
|MD“3 test ™ Supervision ingt
Diéfaut Client Instal.

rld Therm. mode
——— Cutout °C
rll Differential
r(2 Max cutout’C
rl3 Min cutout’C
rlh Ther. 54 X

|3

bl
rl3 Hight offset
——— Forced cool.
r2l Cutout? temp
o0l? Disp. S4 %
rld4 Disp. Adj. K
rle MeltInterval
17 Helt period
u90 Cutin temp
u9l Cutout temp.
ubt Display air

More text

| %

‘ LChange | | (u]: Annuler

Il faut ensuite effectuer deux rédactions :
a. Inscrivez le texte client
b. Cochez dans la case ,Supervision inst. les paramétres qui doivent étre affichés sous forme d’his-
togramme ou de tableau.
Aprés chaque rédaction de ligne, mettez a jour I'image en actionnant,Change”.

Lorsque toutes les lignes ont été rédigées, terminez par,OK".

Lorsqu'il faut modifier le groupe , Alarmes” :
cc450: Alarms

-~ High t.alarm Paramétre en Friorité d'alarme

|Dwn text ™ Supervision inst ol ®zZ ®37 =i

Diéfaut Client Instal. fAlarme

-

——— Contr. error
——— RTC error
——— 53 error

B3

R T

——— Door alarm
——— Max HoldTime
——— High temp 56
——— Low temp S6
——— DIl alarm
——— DI2 alarm

AN T .

el el i e e e

| £

‘ Lhange | | Ok Ainnuler

Priorité d'alarme

On y définit la priorité d'une alarme donnée.

La priorité 1 est donnée a toutes les alarmes importantes qui exigent une intervention rapide, défaut
capteur ou température trop élevée par ex. La priorité 2 est donnée aux alarmes de niveau suivant, etc.
Dans le réglage ultérieur de 'acheminement des alarmes, (Traitement alarme AKM) les différentes
priorités d'alarmes sont acheminées aux différents récepteurs.

Les alarmes qui ont requ les priorités 2, 3 et 4 ne pourront pas étre vues par le programme ,,Mo-
niteur AK".
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(Réglage par défaut pour toutes les priorités d'alarme = 1)

Sauver fichier Client
Lorsque vous avez rédigé le texte, actionnez,Sauver”.

Sauver fichier client Sauver fichier client

uver sous fichier défa.t,iE v Sauver ‘sous fichier défaut

Sauver sous: Salver sous:

[oc450 ok | | R
Annuler Annuler

Pour sauver le fichier modifié, vous avez 2 possibilités :
a.Vous lui donnez un nom que vous choisissez vous-méme
b. Vous le sauvez sous fichier défaut (ce qui mettra a jour le fichier défaut existant utilisé par tous les
régulateurs de ce type).

Actionnez,OK" et le fichier sera sauvé.

Effacer fichier client
La fonction efface un fichier description se trouvant dans le systéme (I'annexe D donne la définition
d’un fichier description).

Effacer fichier description

Effacer fichier:
‘00450 03468022 1.501
Fichier
Réseau
& AKA " AKSC
Chaoizir fichier
" Defaut
f* Client

ok | Fermer |

Sélectionnez le fichier a effacer et actionnez “OK” (si le fichier est associé aux régulateurs, il y a émis-
sion d’un avertissement avant de pouvoir effacer. S'il doit étre effacé, il sera enlevé des régulateurs qui
utiliseront alors les textes “Défaut”). Si une description “Défaut” est enlevée par erreur, il est possible de
la recharger dans le menu via “Charger”.

Exporter fichier client
La fonction copie un fichier description déja rédigé sur une clé USB.

Exporter fichier description

Exporter fichier:
‘00450 084B8022 1.501
Fichier
Részeau
o AKA " AKSC
LChoisir fichier
" Défaut
@ Cliert

ak | Fermer

Sélectionnez le fichier a copier et actionnez “OK".

AKM
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Exporter vers fichier

Sauver sous
:

nome. des

Fermer

c:hakmhakbackup

Indiquez la destination et le nom du fichier,“nom.des” par ex. et actionnez “OK".

Imprimer fichier description
La fonction imprime tous les paramétres d'un fichier description.

Imprimer fichier description

Imprimer fichier:
|cc450 08488022 1.501
Fichier g
Réseau
(* AKA " AKSC
LChuisir fichier
" Détaut
f* Client

oK Fermer |

[ Impression étendue

Sélectionnez un fichier description et actionnez “OK". Le texte du fichier sera envoyé a I'imprimante
raccordée. Limprimante permet d'imprimer les fichiers “Défaut” et les fichiers “Client”.
par ex:

Nom de paramétre Client Priorité

Alarmes
Pas de regulation --
Défaut S1 --
Défaut S2 --
Défaut S3 --
Défaut S4 --
Défaut S5 --

N

Convertier fichier client

La fonction permet de transférer “Texte Client”, “Priorité”,,parametres choisis pour Supervision instal-
lation” et “Niv. util." d'un fichier description a un autre méme si les deux fichiers appartiennent a des
versions d’appareil ou numéros de code différents. La fonction est particuliérement avantageuse pour
un fichier client d'un régulateur et que ce régulateur doit étre mis a jour avec une nouvelle version
logiciel (AK-CC 450 version 1.40 en AK-CC 450 version 1.50 par ex). Le transfert est possible lorsque les
deux textes de base sont identiques (textes “Défaut” identiques), par ex. :

Fichier client 1 Fichier Client (2)
Défaut 1 Texte Client 1 Défaut 2 Texte Client 1
XXXXY Texte pour xxxxy - XXXXY Texte pour xxxxy

On a créé ici un fichier client incomplet. Le fichier
ne comprend que les textes connus du Fichier
client 1.1l faut le corriger. Ouvrir le nouveau
fichier dans le menu “Modifier fichier client” et le
corriger en modifiant et /ou en ajoutant du texte.

Se reporter a l'affichage a la page
suivante.
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Conversion fichier, client/réglape

De: Wers type: Sauver sous

|cc45n |D8488D22 1501 |cc45l]_2

024B6045 1 504

~

aK

Fermer

_n
SC-01000001 b

BRépertaire: c:hakmbakbackup
Liste fichiers Type:
Fichier Client [skedes] ~|

C ]

Procéder ainsi:

- Sélectionnez un fichier de la case “De".

- Sélectionnez le n° de code et la version logiciel pour le nouveau fichier client dans la case "Vers type'

- Tapez le nom du nouveau fichier client dans la case "Sauver sous"

- Actionnez“OK" et la conversion a lieu.

- Passez au menu “Editér fichier client”. Lire attentivement le nouveau fichier client en entier, point par
point, en y apportant les corrections éventuelles et les ajouts de textes.

Cette fonction permet également de convertir un fichier de point de consigne d'une ancienne version

de programme a une plus récente. La méthode est identique a celle décrite ci-dessus, mais il faut met-

tre «Liste fichiers Type» a «Fichier client» au lieu de «Fichier réglage».

Verification adresse systéme (adresses sur AKA 245 uniquement)

La fonction permet de contréler s'il y a communication avec les adresses systeme définies et si le
menu “Adresse systéme” d’'un régulateur a été paramétré. Elle offre aussi le contréle des connexions
pour plusieurs régulateurs a la fois. Elle s'utilise surtout dans le cas d'une nouvelle installation ou pour
controler si tous les régulateurs sont sur le réseau.

Sélectionnez un ou ilusieurs réiulateurs

Adresse systéme CodeD Mo. Code
005001 084E7086 1.00
oos.a02 080Z0141 2.00
005006 084E7253 1.00E
005009 080Z0131 1.34

aos:o10 08020111 2.33
: = 0g4ps022
[

0 084B2030 .
005 : 053 0g4BE8030 1.201
o0s:120 084B2261 .01
ong:125 ®x¥_vyy_London 084B2268 6. 23

Annuler

o]

Actionnez un ou plusieurs régulateurs et controlez les avec “OK".

Le systéme répond en affichant “OK” ou”-":

“OK"il y a connexion et adresse systéeme définie

“-" le régulateur n'est pas sur le réseau ou son menu “Adresse systeme” n’a pas été paramétré
S'ily a affichage d'un”-"aprées quelques secondes, I'adresse systéeme n'est pas réglée.

S'ily a affichage d’'un“-"aprés 70 a 140 secondes environ, le régulateur n'est pas sur le réseau.

u_n

AKM
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Export Enr.
Automatique

Définitions Liste Auto. Enregistrement

=] 005 - wex_wyy_London
= ~005:050 Chambre_négativ2 003
12 Main switch
O w1253 air temp.

Listes &uto. Erregistrement;
Mom: |

Discountl

L'apercu est organisé de la
fagon suivante :

Réseau 1/ Magasin 1
Reg. 1
Parametre 1

Imparter Fichier client. .. ,,D U_SB 56 temp. i Parametre 2
Chiier ot --[J ~005:050 .Chan'.nbre_negatlve om Reg. 2
Configuration spécialisée » Ln2 Mam-SWItCh Sauver | | Parameétre 1
O w1253 air temp. N
— | Export Err Automatiquen.. O u35 S5 temp. Baze de données Parameétre 2
Réglage Supervision Graphique  » . [] ~005:050 Chambre_négative 002 Type Praduit [akaos |
Définition hebdo N = ~005:050 ;hambre_négative 004 Réseau 2 / Magasin 2
12 Main Sv\fltch Filtre: E nregistrement Reg. 1
Réglage AKM. .. Oui? The.r. air Bt ’W
Programme AKM. ., -1- [ 254 - AKM_Service_logs
+- [] 005052 Show-case_2 002 Type Enr: AKA -
Scar...
Adforisation... NF!D;:tCUP;rI:rpEi:[c.:ipal:
[CABKMERPDAT J
Sous Répertoire:
|N0. T&36aU j
Mom de fichier:
| Ataanm =]
Déchaisir Ferrer
Fonction
Cette fonction permet |'exportation automatique des données collectées, vers a un fichier. Le volume
de données et I'heure de I'exportation sont définis lors de la configuration. Il sagit d'un fichier CSV
lisible par la fonction « Vue fichier Enreg. » ou en utilisant le programme « Excel ». Le fichier sera une
"fenétre de données" pour la période compléte finale pour laquelle un fichier d'exportation est recu.
Conditions
Il faut d’abord créer un certain nombre d'enregistrement pour collecter constamment les données
provenant des points de mesure choisis. Il s'agit des données récupérées lorsque la fonction de col-
lecte automatique est activée dans la configuration d'enregistrement.
(Tous les enregistrements créés apparaissent dans la case a gauche de I'écran. C'est a partir de cette
liste totale que I'on engendre les différents fichiers d'exportation.)
Réglages
Pour définir un « Export automatique des enregistrements », procédez aux points suivants :
1. Donnez un nom au fichier.
2. Sélectionnez une base de données : AKA log, AK-SM log ou AK-SC log.
3. Choisissez un ou plusieurs des enregistrements a gauche de I'écran.

Si vous choisissez un réseau, son contenu sera marqué en entier et la totalité des enregistrements

exportes.

Par contre, si vous une partie des enregistrements d'un réseau. Un nouvel enregistrement ne sera

pas rajoute.

4, Choisissez la période pour les données a exporter.

La période choisie sera souvent la semaine ou le mois, mais on peut la raccourcir ou la prolonger.

« Les données exportées correspondent toujours a la période compléte précédente pour laquelle
un fichier d'exportation est recu.

- Seules les données disponibles au PC a I'heure de I'exportation seront transférées.

« Pour permettre le transfert de toutes les données d'un Reg., il faut régler une période dépassant
celle entre deux prises de mesure consécutives (c’est a dire plus longue que les périodes entre
mesures pour chaque parametre.

5. Choisissez les types d'enregistrements a exporter.

Si vous choisissez "AKA”/ AK-SC, CS ou SM a toutes les mesures cochées a gauche de |'écran seront

transférées.

Si vous choisissez « Service », un sous-ensemble seulement des valeurs cochées sera transféré (c'est

a dire celles qui sont définies comme enregistrements Service).

Si vous choisissez « Séc. alim. », un sous-ensemble seulement des valeurs cochées sera transféré

(c'est a dire celles qui sont définies comme enregistrements réglementaires).

6. Choisissez ou les fichiers exportés sont a placer et comment.
a. Définissez un chemin et un fichier.
b. Lors de I'exportation, le marquage de I'heure et le numéro du DSN sont disponibles, et le fichier
sera conservé dans un répertoire ouvert comme |'un ou l'autre type. Lautre sera le nom du
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fichier.
Choisissez l'organisation désirée :
- soit le répertoire comme numéro du réseau et le nom du fichier comme heure d'exportation
- soit le répertoire comme heure d’exportation et le nom du fichier comme numéro du réseau
7. Appuyez sur « Sauver » pour enregistrer tous les réglages concernant le fichier actuel.
(Pour modifier éventuellement certains réglages d’un fichier existant, cliquez deux fois sur son nom
pour les voir.)
8. Réglez ensuite I'heure de I'exportation.
Utiliserle menu « Configuration / Programme AKM". Voir page 49.
9. La définition est alors achevée. L'arrét/marche de I'exportation se fait a partir de la fonction schéma
mentionnée en alinéa 8.
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Réglage supervison graphique

[gfend

Imporker fichier client. .. . . . .
Charger configuration... Les fonctions suivantes sont disponibles :
Configuration spécialisée 4 SUperiSiOﬂ graphique
Export Enr Automatique. .. Import supervision graphique
—>| Réglage Supervision Graphique » 7 | EXport supervision graphique
Définition hebdo 3 Editeur objet..
Réglage AKM. .. Réglage Supervison
Progranme AKM. ..
Scan...
Autorisation, .,
Supervision graphique
Avant de commencer, s'assurer des points suivants :
- [l faut disposer d’un plan (schéma synoptique) de l'installation.
- Ce plan doit étre en format BMP.
- 1l doit se trouver dans le dossier avec les autres fichiers BMP (CAAKM\AKLAYOUT\....).
-Vous devez effectuer un chargement du réseau, ainsi il sera possible de connaitre le numéro de code
des régulateurs.
1. Démarrer le menu « Supervision Graphique »
upervision Graphique  # Supervision Graphique...
2. » , )
= x| Cocher un nom (visible lorsque I'installation
Ghoisit nags x| et le nom sont définis) :
I ‘ue Liste Si vous cochez une installation, celle-ci
it apparaitra lorsque vous ouvrirez la fonction
D Bt depuis le menu utilisateur "Supervision".
" Client
Modifier :
- Déconnecter Cette fonction permet de faire des retou-
Automatique aprés: N . s fos
- ches a une configuration déja faite.
IJamals vIMln
Effacer:
Cette fonction permet de supprimer les
paramétrages devenus superflus.
Houveau b odifier I Effacer | Eermer
3. Choisir « Nouveau » : une image apparait avec, en bas, cette série de boutons :
r.-—-— - - - - - - — L
L I N I N N 1
| Charger Im | Chercher | Effacer | Dém Test | Rénlage | Rstour | e— | Fermer |
Charger Im... Effacer | Dém. Test | Réglage | Fetour | Sauver | Fermer |
Chercher Cette fonction permet de controler la configuration. Le texte du bouton alterne entre « Chercher » et
«Modifier » selon le choix possible.
Dém.Test:  Ce bouton sert a contrdler la configuration. Le texte de ce bouton alterne entre « Dém. Test » et « Arr.
Test » selon le choix possible.
Réglage: Ce bouton permet d’adapter I'image aux dimensions de I’écran. S'il y a une grande différence entre les
deux formats du plan, quelques éléments risquent de ne pas apparaitre. Ceci est d(i au fait que Windows
supprime et/ou étire quelques pixels du plan lorsqu'il change de taille.
4. Actionner le bouton « Charger Im » (a gauche) et choisir ensuite un synoptique pour l'installation
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5.Sur ce synoptique, il faut placer les objets Mimics en face des
zones de sur le plan. Dans le menu « Modifier Boite a Outils

», choisir la base de données (AKA ou AK-SC) puis :

a. Numéro de réseau.

b. Adresse du régulateur.

c. Numéro de code du régulateur (sans contact direct ; avec
contact direct : le numéro de code apparait automati-
quement).

d. Nom objet
certains régulateurs ont plusieurs sections de comman-
de: AKC 116 en a 3, par exemple, dénommeées A, B et C.

e. Objet Mimic
Choisir un nom ici pour créer un raccourci a une autre
image ou a un objet lié a un dessin (dénommé aussi
,Objet Application”)

f. Donner un titre a la commande.

g. Amener le curseur sur le synoptique et placer l'icone sur
la zone que la section du régulateur doit controler.

6. Pour les régulateurs a plusieurs sections, répéter les points
5d a5g.

7. Répéter les points 5 et 6 jusqu’a ce que toutes les zones de
réfrigérées aient recu une icone.

8. Mémoriser la configuration choisie sous un nom et un titre.

Controle 1

Contréler ensuite que les symboles apparaissent correctement
sur le plan.

1. Cliquer sur « Simuler » en bas de « Modifier Boite a Outils ».

2. Cliquer sur le bouton « Chercher » en bas de I'écran.

3. Cliquer sur « Dém. Test » :

Les différents symboles se mettent a clignoter.

Contréler alors si les symboles sont correctement placés et
s'ils sont lisibles. Si oui, continuer, sinon revenir en arriere
pour corriger avec l'icone.

4, Pour terminer le controle, cliquer sur « Arr. Test ».

Controle 2

Il faut aussi vérifier si les régulateurs sont connectés.

1. Retourner a I'image ou I'on place les icones sur le synopti-
que (si vous venez du point 4 ci-dessus, appuyer sur « Modi-
fier » en bas de « Modifier Boite a Outils ».

2. Cliquer sur « Connecte » en bas de « Modifier Boite a Outils ».

3. Cliquer sur le bouton « Chercher ».

4. Cliquer sur « Dém. Test » :

5. Le programme cherche alors les données des différents
régulateurs, ce qui peut prendre environ une minute en
fonction de l'importance de l'installation. Les données
appelées apparaissent sous forme d'un symbole ou d'une
température.

6. Pour terminer le controle, cliquer sur « Arr. Test ».

Terminer
Pour terminer la configuration, appuyer sur « Fermer » et
retourner au menu principal du programme.

Modifier, Boite a Outil

Ry [733.454 Réseau inconnu [
Réseau
~
| 005 x==mx_yyy_London j
Adresse AKC

‘ 050 Chambre_négative j

Régulateur
N* Code

| 024B:8001 1.07 3|
Mo Objet

[Eloei -

Référence

[ fuen— =]

Titre Objet

Image de Fond

PLANT BHP
Comi rtallation
e " Simuler
Modifier Boite a Outil

La boite a outils permet de régler les parametres
de chaque régulateur. Si elle géne la vue, on la
déplace en tirant sur la ligne de haut.

Réseau
On choisit ici le numéro de réseau de l'installation.

Adresse AKC
On choisit ici 'adresse du régulateur en question.
Si cette adresse a été choisie par la fonction « Texte
client », I'adresse apparait ici.

Régulateur
Voici la liste de tous les régulateurs et de toutes les
variantes de logiciel que le programme soutient.
Si vous étes en contact avec une installation, vous
voyez directement quel est le régulateur qui la
controle.

Nom Objet
Voici la liste des groupes de parametres disponi-
bles pour le régulateur. Un AKC 115, par exemple,
dispose de deux groupes, |'un pour la section A et
l'autre pour la section B.
Chaque groupe comprend des parametres choisis,
mais ils napparaissent pas a cet endroit. Ces
paramétres sont : alarme, température, dégivrage,
etc. et ils sont donnés a l'avance.

Objet MIMIC
Un choix fait dans cette boite ouvre un raccourci
(avec icone) a une autre image (a laquelle il faut
évidemment donner une configuration identique)
ou a un objet application. Cette fonction permet,
par exemple, d'avoir a I'écran une image d'un local
de vente et un raccourci a une image de la salle
des compresseurs.

Titre Objet
On choisit ici un nom pour l'icéne, s'il n'est pas déja
inscrit directement sur le plan.

Oopo!
Sil'on clique une fois de trop sur le synoptique
avec le bouton de la souris, on place une icéne
supplémentaire ayant exactement les mémes
fonctions : cliquer sur « Effacer » pour supprimer
I'icéne superflue..

Qui est Qui ?
Pour connaitre le régulateur qui correspond a une
ilone, cliquer sur l'icone prés de la zone : le menu
«Maodifier Boite a Outils » apparait et présente les
renseignements voulus.

Corriger
Pour apporter des corrections dans une icéne
existante, cliquer d'abord sur l'icone, puis utiliser
« Modifier Boite a Outils » pour corriger. Terminer
en cliquant a nouveau sur l'icone.

Limitation
Un seul synoptique permet un maximum de 200
icones.

Temps de réponse
Plusily a d'icénes sur le synoptique, plus le temps
de réponse augmente. Il peut monter jusqu‘a 5
minutes pour chercher toutes les données.

Lignes repéres
Pour positionner les icones sur le synoptique, des
lignes repéres sont a disposition : actionner cette
fonction a I'aide du bouton droit de la souris.
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Import Supervision Graphique

Si vous disposez d'une supervision graphique d'une installation précédente, vous pouvez la téléchar-
ger sur l'ordinateur grace a cette fonction. (Le fichier doit étre exporté a l'aide de la fonction mention-
née ci-dessous.)

Vous pouvez par exemple utiliser la copie :

- disposer d'une copie de sécurité si le PC du supermarché tombe en panne,

- en charger votre propre PC pour assurer
Importer, Objet El

Regarder en: c:hakmbexpdat
Obijets en :
o) Surligner Objet
DCD]E] &+ Demander Toujours Avant...
'd'% " Toujours...
0
-h-] " Demander Seulement Avant..
k-]
1] v
] =
]
+] o
5]
-+] I—
| Sauver | Anruler |

Avant de lancer la fonction Importer, il faut éventuellement accepter I'écrasement de certains fichiers
se trouvant dans votre PC (si le fichier importé porte le méme nom).
1. Sélectionner le fichier actuel et cliquer sur "Sauver".

Export Supervision Graphique
. - Objet AKC
xporter Objets

Ceci est la dénomination commune de:

Hom Fichier: ’7 Chercher F:s:i’; - Objet Standard et
Sauver e [CrAEMAERPDATY  AKSC - Objet Application
Obijeten :
Super 1 Tvpe Objet
Super 2 " Dbjet AKC
= Objet Standard :
= I s'agit d'un ensemble de 5 a 10 fonctions, par exemple, qui sont
nécessaires pour permettre au régulateur de les représenter graphi-
" Obiet Mimic quement. Les fonctions et les icones sont ainsi affichés sur le plan
™ Inclure Ensemble [BMF) de l'installation.
W Inclure rétérence Il'y a au moins un objet standard pour chaque version de logiciel

d’'un régulateur donné. (Un objet standard défini en usine porte
i toujours le nom,Défaut”)

‘ Sauwer | Annuler

Objet Application :

1. Choisir la configuration a copier (par Ceci est une fonction élargie par rapport & la premiére ; ici l'objet est
exemple Super 1) lié & un dessin d'un meuble frigorifique, par exemple.
2. Choisir les types d'objets a inclure
(ensemble ou référence) Objet Mimic:
3.Donnerunnomala copie. Ceci est le recueil de tous les objets standards et objets applications
4. Choisir I’emplacement dela copie, par pour I'ensemble de l'installation. Sont également compris le plan
. )y

d'installation et les références (raccourcis) éventuelles en cas de

exemple A: plusieurs plans synoptiques.

5. Cliquer sur "Sauver".

38
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Editeur Object
1. Démarrer la fonction a partir du menu Editeur Objet.
Editeur Objet - 084880301.201 -> Name B , .
- — Tous les régulateurs d’un systéme de
EE?EK  AKSE Yues Pf"'am":“e Régulateur: régulation frigorifique ADAP-KOOL"
. Paiamétre réguisteur | Type vue | comportent un fichier descriptif.
Liste Objet ul? Ther. air Waleur . .
Ce fichier est appelé du programme AKM
0800131 1.34 ~ . P PR
———— = par la fonction,,Définir-charger” ou il est
0S0Z0141 200 chargé par la fonction,,Importer”. Le fichier
03486039 2.000 descriptif, qui apparait dans la fenétre
034B6045 1.508 de gauche, montre tous les paramétres
+ 08466172 1.50 que l'on peut régler et relever dans un
0B4B7056 1.00 régulateur.
0B4BT251 111
0B84B7253 1.00E
084B8022 1.501
= 0B4BB030 1.20 Charger
Marne [ Permet d'apporter des corrections a un
b ; = objet existant.
Ch. | Ao | Mo | Eff ‘ - ) R
Montrer [ Rzulateur - SIgerimage] Ao oot acet Choisir un objet de la fenétre de gauche
’Tl | - | P | & | = et appuyer sur,Charger”: le contenu de
1o puveau il il Smer l'objet apparait dans la fenétre de droite.
Sauver
2. Chercher d’abord le régulateur voulu chargé du logiciel de la Permet de mémoriser I'objet travaillé.
bonne version. Trois options apparaissent alors :
-Ch Nouveau
arger Permet de créer un nouvel objet.
- Nouveau ou
- Copier Copier

Permet de créer un nouvel objet sur le

Lo . . modeéle d'un objet connu.
Pour Nouveau ou Copier, inscrire le nom du futur objet.

Entrer, Code No./Nom Regulateur _ Effacer

Pour effacer un objet, le choisir dans la
Mo. Code Regulateur Obiet Regulateur fenétre de gauche et appuyer sur,,Effacer”.
084B:80301.201 | |N0me j (Il est impossible d'effacer un objet tant
’Tl — | que ses parameétres sont affichés dans la
fenétre de droite.)

Pour terminer, appuyer sur OK. Fermer
Permet de fermer I'image d'écran.

3. Continuer l'intervention dans la fenétre de droite :

Vues Paramétre Régulateur:

‘ Donner un nom a l'objet

On choisit un numéro de code et une
version de logiciel ou, si la liste ne les
contient pas, on inscrit ces informations.
Donner aussi a I'objet un nom facile a
retenir ou en choisir éventuellement un de
la liste des noms d'objet déja utilisés.

Paramétre régulateur | Type vue

(Fraction de
I'image ci-
dessus)

Un objet comprend tous les paramétres
<«—placés dans la fenétre. On voit si le
paramétre a été défini pour affichage sous
| ‘ forme de valeur ou de symbole.

Charger image |  Ajouter
. . . e s \ Limitation
(’Iet’Fe image permet de choisir les différents parametres de On a le choix d'un maximum de 26
l'objet. paramétres. Méme si un paramétre est

défini pour affichage sous forme de valeur
et de symbole, il ne compte que pour un
seul.

Sil'on essaie de dépasser le nombre
maximum, les derniers paramétres définis
disparaissent a la fermeture de la fonction.

Charger image
Permet de choisir une image pour l'objet
application créé.

Ajouter
Début de la définition d'un nouveau
parameétre pour un objet.

Modifier
Permet d'apporter des corrections a I'un
des paramétres affichés.

Effacer

Permet d'effacer un paramétre ou une
image devenue inutile pour l'objet : le ou la
choisir et appuyer sur ,Effacer”.
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4. Pour la création d'un objet standard, omettre ce point.
- Pour la création d’un objet application, ajouter une image
dans la fenétre : appuyer sur,Charger image” pour ouvrir ce
menu:

Charger, image arriere plan

& of B

Tzt Bmp
THz5H3 e BMp
BH25Ha 3 amp
BHzsHa_ma amp
T compoont Bmp
T compcons Bmp
"BHoew ave

"B sLaspooR. AP
TroTeas BMP
TH1sLamD BMP
BAMuLTOECK BMP
"Broom.eue
TsuscooL.ere

) iU

=)
=

=

= =
I
i s 2

2 \apt =

El B

=

F

My Computer

My Netwark — File name: [ - Open
Places
Files of type: [ Fichiers Bitmap (*.bmp) = Eancel

Choisir une image et appuyer sur "Open" (,Ouvrir”).

5. Appuyer sur,Ajouter” pour créer un nouveau parametre ou
choisir I'un des parameétres existants et appuyer sur,Modifier”.

Apparaissent alors les fonctions et parametres du régulateur

destinataire de l'objet en cours de création.
Choisir Parameétre Régulateur, <- 084B80301.201

Fonctions Paramétres
Alarmz A |20 52 temp. Y
Thermastat control — |u36 56 temp. T
Injection contral 13
Compressar contral u2EEvapTemp Te =
) - T temp. Ave
Defrost schedules w | |10 Acc. defrost |w
Type Montré comme
* Mesures * Symbole
" Réglages ™ Waleur Paramétre

ak | Annuler

Ce menu permet de choisir un paramétre pour l'objet.

6. Choisir d'abord une ligne de la fenétre ,Fonctions”.

7. Choisir ensuite I'un de types de paramétres (mesures ou régla-
ges) pour ouvrir dans la fenétre de droite la liste des parame-
tres du type choisi.

8. Choisir un parametre de la fenétre de droite.

9. Choisir le mode d'affichage des valeurs chiffrées liées au para-
metre : symbole ou valeur.

- En cas de valeur:
Définir le texte précédant et suivant la valeur :

Editeur ¥ue Valeur - u09 55 temp.

Texte Pre-v aleur Texte Post-Valeur
|S onde dégiviage T j
[ Tente Paramétre r 4

Font | oK | An;mler |

Terminer en appuyant sur OK.

Nous avons créé des images de fond de
différents meubles frigorifiques : choisir la
mieux adaptée a l'application actuelle ou
en créer une nouvelle. Dans ce cas, utiliser
le format BMP.

En cas d’'une nouvelle image de fond,
placer le fichier dans le dossier contenant
les autres images de fond au moyen de
Windows Explorer.

La voie d'accés est : C:\AKM\AKLayout\
AKAppl.

Apres ce choix d'image et la fermeture du ce|
menu, on voit le dessin apparaitre comme
paramétre dans le menu précédant.

En cas de mesure, on ne recoit qu’une
valeur émise par le régulateur.

En cas de régulation, on recoit aussi une
valeur du régulateur, mais avec la possibilité
de modifier le réglage dans le régulateur.
Si on modifie cette valeur a partir

du synoptique de l'installation, cette
modification est enregistrée par le
régulateur qui signale ensuite la valeur
modifiée vers le programme.

Montré comme

- Pour les températures et les pressions,
choisir,Valeur Parametre”.

- Pour les états de fonctionnement dans
le régulateur, choisir,,Symbole” (ou si vous
préférez I'affichage d’une valeur chiffrée,
ceci est également possible).

IPour utiliser les textes existants du régula-

teur, cocher les deux cases, Util. txt param”.

Pour inscrire vos propres textes, les inscrire

dans cette boite, par exemple :

L, Température de l'air” -21,Degrés” ou
“Température de l'air-21,°C"

Pour utiliser une autre police que celle

proposée par le programme, la changer a

partir de cette image.
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- En cas de symbole:
Définir le symbole pour une valeur donnée que le programme
recoit du régulateur :

Editeur Yue Symbole - --- Ctrl. state

Editeur Symbole E diteur 5 équence Symbole
Jctne| de | vers |
i 0oo 000
& 1.00 200
U] ann 400

Pour valnajr régulateur entreJ
1] = et |0 =

montrer ce 5ymbole:

Effacer

Chaisi [ sl ]

| Annuler |

a. Appuyer sur,Ajouter” pour commencer la définition d'un
affichage.

b. Choisir une valeur minimum et une valeur maximum (qui
peuvent étre les mémes).

c. Appuyer sur,,Choisir” pour définir I'icéne pour les valeurs

choisies.
Look i [ AKSYMBOL =~ « B E
| A oLarm.Ico
J compaco (HsTANDBY.ICO
Recent  |BYCEFROSTICO  TRANSPICO
B DOOR.ICO
?L' A FanI0

Beven s.co
Desklop B w1 s.1c0
Beverz s.1co

__) BieveLa s.co
. . Beves 5o
wheements B evels s.aco
Moo o
1 ® OFF.IC0
My Compuier 2 ONIC0
W REDHAND.ICO
My Netwark  File name [snowFLKICO = Open

Flaces
Files of type: | Standard lcons [*ico) | Cancel

Choisir une icone et terminer en appuyant sur,Ouvrir”

d. Appuyer sur,M a Jour”
Apparaissent les réglages choisis dans la fenétre de droite.

e. Répéter les points a a d pour les autres symboles des valeurs
relatives a ce paramétre.

f. Terminer cette définition de parametre en appuyant sur OK.
10. Répéter les points 5 a 9 pour chaque parameétre compris dans

l'objet.

11. Lobjet est alors prét a étre placé sur le synoptique de l'installa-
tion : voir ,Configuration”.

Il faut définir un symbole pour représenter
un état de fonctionnement donné.

Si la valeur de parametre vade 0 a 10,

on doit définir différents symboles pour
différentes valeurs, par exemple :

Symbole a pour O et 1

Symbole b pour 2

Symbole cpour3a?7

Symbole d pour 10

Pour la capacité d'un compresseur, par
exemple, on peut demander l'affichage
d’une valeur ou d'une icone :

- la valeur donne un pourcentage de la
pleine capacité,

- I'icéne montre si le compresseur est en
marche.

Il'y a donc deux choix a faire pour le
paramétre : on choisit d’abord entre
valeur et icone. Si l'icone a été choisie,

il faut ensuite définir I'affichage d'un
compresseur pour les valeurs allant de 1
a100.

A la réception d’une telle valeur du
régulateur, le programme montre l'icone
choisie.
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Réglage supervision

Une supervision installation est une image qui affiche les valeurs de mesure et autres situations

actuelles choisies pour l'installation. Il peut s'agir par exemple de la température des différents points
du circuit frigorifique, HACCP information de savoir si le dégivrage est démarré ou s'il y a certains types

d’alarme.

On doit maintenant définir cette supervision et choisir de I'afficher soit comme un histogramme soit
comme une série de lignes avec les valeurs actuelles.

On peut aussi définir plusieurs supervisions, par ex. une pour les températures, une autre pour les

dégivrages, une troisieme pour les réglages, etc.
S'il s'agit d'une petite installation, il est possible de tout montrer sur une seule image, mais cela exige
de limiter le nombre sélectionné a maximum 50 affichages

1) Du menu sélectionnez,Supervision installation”
Réglage Supervyision Installation

Nom

Titre

Drém. Auto

Sommaire

Tenperatures de alr

1
2. Dégivrage
3. Réglage

Mouveau | Hodifier

Tenperatures dégivrage
Réglage de température de air

| Effacer |

Dém. Auto.
Frant end

& AR
" AKSC

Fermer

2) Actionnez,Nouveau”

- Si le programme connait plusieurs réseaus, il y a affichage d’une image pour y sélectionner le

réseau. Sélectionnez et passer au point 3.

- Si le programme ne connait qu’un seul réseau, on passe automatiquement a lI'image suivante.

peut ensuite créer une ou plusieurs supervisions installation :

Marm Titre Texte AKC
| Défat
Adr.systéme v Paramétres Cammuns
aos.a02 080Z014 A
005006 084E725
005009 0802013
005010 080Z011
oos 050 Chamnbre_négative ng4pao0z
005051 Vitrine_negative ng4papz ™~
| | Anuler

Pour cette installation choisie, il y a alors affichage de tous les régulateurs qui sont sur ce réseau.
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a. Commencez par définir le nom et le titre sur la liste.

b. Sélectionnez ensuite le type de texte a afficher pour les régulateurs.
- Choisissez,,Défaut’, si on doit utiliser le texte d'origine qui se trouve dans les régulateurs
- Choisissez,,Client”, si on doit utiliser une série de textes définies par le client.

c. Sélectionnez ensuite un régulateur, et puis la mesure ou la fonction a afficher.

Adr systéme ¥ Paramétres Communs

002 0802014 A |—— Ctrl. state
(006 084E725 — |ul? The i
:009 0802013 ulz ir temp.
010 080Z011 | julé S4 air temp.
500 Chanbre négative 0f ul3 55 temnp.
005051 Vitrine negative 084B802% | |ude S6 temp.

>

€

On montre a droite les mesures et les fonctions que I'on peut sélectionner.

Si la case,Parametres communs” est cochée, il y a en outre affichage d'une série de parametres
choisis du régulateur actuel. Ces parametres ne sont pas définis lors de la création du fichier
description défini par le client, mais sont définis par le type de régulateur. Sélectionnez en un ou
plusieurs si désiré.

d. Pour sélectionner les différentes mesures et fonctions, actionnez, Ajouter”.

Modification Supervision Installation
—Mom — Titre Teste &AKC

Paramétres communs
, Peude

. i paramétres. Seuls
Inome o Idd s ﬂl r ’ &
les parametres
choisis du fichier

005050 Chambre_negative ul2 S3 air tenp. [ ] client
005050 Chambre_negative rl2 Hain =witch || Davantage de
|
[ |

0050580 Chambre_negative ul9 S5 temp.

arameétres. Seuls
0050580 Chambre_negative ul? Ther. air |7 p

les parametres du
groupe commun
disponibles dans
tous les groupes

Chambre_née 3 Ctr

de menus du
Adrsystéme T em— . régulateur.
[ i Tous les para-
005:002 0802014~ |—— Ctrl. state A~ métres
005:006 0848725 |ul? Ther. air i
00s5:009 0802013 ul2 53 air temp.
005010 ulé 54 air temnp.
3 bre r 1 084E80 4 ul9 S5 temnp. =

0o05.051 Vitrine_negativ 084B802%| |ulde 56 temp.

Ajouter I Effacer | Coulewr... | Sauver I Annuler |

|

Les mesures choisies pour la liste installation sont affichées au milieu de I'image .
On peut en choisir jusqu’a 50 (seront affichées ensuite dans la supervision installation comme 50
colonnes ou 20 lignes).

Astuces

Si l'on désire changer l'ordre des lignes choisies, déplacer ou insérer de nouvelles lignes, procé-
der ainsi:

1 Sélectionnez une ligne

2 Appuyez sur la touche droite de la souris

3 Déplacez le curseur au point ou la ligne doit étre insérée

4 Appuyez de nouveau sur la touche droite de la souris.
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e. Sélectionnez la couleur de I'affichage des colonnes
Modification Supervision Installation

Texte &4KC

D &faut

Adrsystéme

Marm Titre
|n0me LR |dd L
o0g 050 Chambre_négative ul2 S3 air temnp.
0o5:050 rl2 Main switch

Chambre_né&gative

Chambre ative
Chambre_négative

Chambre_né&gative

ul? Ther.
—— Ctrl.

air
=tate

IV Paramétres Communs

005002
005:006
0o05:009
005:010

1]

0802014 A |-——— Ctrl. state
084B725 — |ul? Ther. air
0a0zZnls ulz 53 air temp.
080Z011° | Julé 54 air temp.
Chambre ve 0g84 2 ul9 55 temp.
Vitrine negative 084B802% | |lude SE temp.
| Effacer LCoulewr... | Sauver |

Arnruler

|*

£

Sélectionnez une ou plusieurs lignes qui doivent avoir la méme couleur et actionnez,Couleur”.
Il'y a apparition de lI'image qui permet la sélection couleur.
Choisissez la couleur et actionnez ensuite ,OK".

(Choisir par ex. bleu clair pour les températures positives, bleu foncé pour les températures
négatives et rouge pour les alarmes température.)
La couleur choisie sera ensuite insérée dans les lignes choisies de I'image précédente.

f. Actionnez,Sauver” pour mémoriser la supervision.

4) On a ainsi défini une supervision installation.
Réglage Superyision Installation

Dégivrages
Réglage

Titre
atures de air
Tenperatures dégivrage
Réglage de tenpérature de air

Drém. Auta.

MNouveau Modifier

| Effacer |

Dém. Auto.

On

;

O

Front end
(& KA
" AK-5C

Ferrner

épétez le point 3 jusqu'a ce que toutes les listes installation soient définies sur ce réseau.

5) Dém. Auto.

Une supervision installation peut étre définie comme Dém. Auto. Ce qui signifie que lors du démar-
rage du programme la supervision choisie est montrée directement aprés l'entrée.

Vous pouvez choisir Dém. Auto pour une seule supervision en la sélectionnant et en actionnant
ensuite,,On” dans Dém. Auto.
Une croix du cété droit de la ligne indique alors qu'elle est réglée sur Dém. Auto.

(Cette fonction doit également étre sélectionnée sur |'écran de connexion pour fonctionner.)

6) S'il y a plusieurs réseaux, répéter le paragraphe pour chaque réseau.
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Définition hebdo

Importer fichier client...
Charger configuration...
Configuration spécialisée

Export Enr Automakique...
Reéglage Supervision Graphigue

—>»|  Définition hebda

Reéqglage AKM. ..
Programme AEM...,

La fonction s'utilise pour acheminer les alarmes via le programme AKM.

On y définit les destinations, les dates et heures et les priorités d'alarmes que chaque destination doit
recevoir.

On peut paramétrer une table d'acheminement pour une période normale et une autre table pour une
“Période de vacances” (La commutation s'effectue en indiquant les dates et heures de démarrage et
d’arrét ou par voie manuelle. Le réglage des dates et heures a lieu dans le menu “Période de vacances”)

Note!

Les alarmes peuvent étre acheminées vers un autre programme AKM, des passerelles, des téléphones
mobiles avec SMS et une adresse e-mail.

Ces acheminements d'alarmes réglés ici sont des “copies d'alarmes”. Le programme AKM lui-méme est
le destinataire de tous les types d'alarmes. Une alarme systéme ne peut étre acheminée plus loin.
L'acheminement est interrompu si le programme AKM ou l'ordinateur est arrété.

Si, pour une raison ou une autre, une alarme ne peut étre livrée a une destination définie, il y aura
démarrage d'une routine répétitive. La routine sera reprise plusieurs fois pour essayer de livrer I'alarme
; si c'est sans résultat, la routine enclenchera une alarme systeme (ajoutée aussi a “Evénements ..").
L'annexe F donne la description de la routine répétitive.

Les fonctions suivantes sont disponibles : Condition
Hebdomadaire Pour pouvoir envoyer des alarmes par e-mail,
Vacances un composant Windows appelé Services Inter-

Période Vacances net (IIS) doit étre installé.

Scan... Réglages Tempo Voir Annexe L.
Autarisation. .. Sous Windows 7, Outlook ou Outlook Express
doivent étre installés.

Hebdomadaire

La fonction s'utilise pour le réglage de la table d’'acheminement en période normale.

Le réglage est hebdomadaire et la valeur réglée est reprise semaine aprés semaine.

Traitement Alarme - Hebdo Les .réglages dg ce champ peuvent étre
MHom Démarrer Anréter Friarité réalisés aux points 1a4.
dog il wm || dp i) 6 - 2= 8 - d bbb=  Sours-Réseau 0-255)
[ [Lun ~]fo0" foo {[Lun =Jfoo” Joo || =~ ccc=  Réseau (0-255)
(el Adlmss - / dddd = Adresse (0-1023) Passerelle =0125,
Doit étre formatté comme cela : AK-SC, CS=1001)
aa.bbb.coc.dddd -» aa bbb, coc.dddd . N ; .
(Le programme lui-méme régler a la fleche
; T B Lo N entre les deux zones).
e-mail2 Lun 00:00 Lun 00:00 Tt o4 Ex & i ! -
N e ek B LS emple de fenetr’e d |nterva!le d adress? com
prenant tous les réseaux et régulateurs d'une
installation.12.010.000.0000->12.010.255.1023
‘
\|~ Le résultat final s'affiche dans ce champ.
Destination hebdo
Frimaire Alternative Copie
I aKa2dlocale  <———  ["Ce champ affiche les données saisies s'appli-
Mo Tél GSM [~ Accept. auto quant a la ligne sélectionnée dans le champ
Mal: [ Utiliser tat client ci-dessus. \ . \
T T Les valeurs s'affichent uniquement lorsqu'el-
Mo.2: D ‘?t e les ont été deﬁmzs tsﬁur I'écran sunva(rj]t. ICes
A gt it aramétres sont définis aux points de la
Ha3: Frr T gage suivante. P
1011 12131415
i EEEEEE
E-mail lds Ajouter : Lance la création d'une nouvelle ligne de
Mot | routage.
' Changer: Permet de sélectionner une ligne de
Ne.2 | routeur devant étre modifiée. Réaliser les modi-
No.3 | fications. Cliquer sur "OK" pour terminer..
No.4 | e Effacer": Pour effacer une ligne existante, la choisir
et appuyer sur "Effacer”
A | | | I | ak | Annuler | Print: Si on appuie su’r "Impr." toute la rablfe d'achemi-
nement sort de I'imprimante raccordée.

Configuration d'un programme des alarmes :

1.Nommer le programme en question.

2. Définir la période d'application du programme. (Pour les nuits de dimanche a lundi, deux lignes de

routage doivent étre définies : la premiére doit avoir une heure de fin de 23 h 59, et la seconde, une

heure de début de 00 h 00)

3. Sélectionner les alarmes a transférer en fonction des niveaux de priorité indiqués. La priorité 1 est la
plus importante ; la priorité 2 vient ensuite, etc. (Ce parameétre peut étre réglé dans le menu "Editer
fichier client")

Sous "Priorité", cocher les priorités d'alarme devant étre acheminées dans la période de temps défi-
nie.
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4, Sélectionner les installations (intervall adresse) a partir desquelles les alarmes doivent étre transfé-

rées.

Les informations DSN sont disponibles dans "Supervision",

Aprés que l'on a cliqué sur Add ou Change, un écran affiche le destinataire de I'alarme. Voici les desti-
nataires possibles : AK autres installations - Téléphone mobile - adresse e-mail

Destination alarmes

Drestination hebda - e-mail
ARM £ AKA destination

Primaire Alternative Copie
fs0 [124 [T [T
| El | ] | 2

Etat Alarme seul :
[ AKA24 locale o) sZ=Fod)oaligh B3
(2 28 2
B feemh av 10-11-12-13-14 15

HEEEEN

Destination Adaptateur Terminal 55

Tél Mo

Tél No.2 [ [

El
Tél No.3 [ [ |
=]

Tél No.4 [ [

[ Utilizer teste client si dispanible

Drestination E-mail

1D Ernail Mo 1 ‘akmﬁ@mail.cnn'i
1D Email Mo 2 |
D Email N 3 \
1D Ernail Mo 4 ‘
Configuration passerelle SMTP |
Effacer configuration SMTP |
"Primaire”:  On inscrit ici 'adresse de la des-

tination. Consulter également le
manuel d'installation.

"Alternative": Si le systéme ne peut prendre
contact avec la destination pri-

maire, I'alarme est alors envoyée a

cette destination.

"Copie™: Cette adresse regoit toujours une

copie de I'alarme envoyée.

"AKA Local": Si cette case est cochée, une copie|

de l'alarme sera renvoyée a la
passerelle maitre locale. Elle ne
peut traiter I'alarme que si une
imprimante est raccordée.

Info

E-mail
Pour envoyer un e-mail, la passerelle SMTP doit étre
configurée.

Outlook/Outlook Express est installé et configuré sur le PC sur
lequel 'AKM est installé.

Ici, il suffit juste d'installer le serveur virtuel, tel que décrit
dans les pages suivantes.

L'AKM utilise les réglages saisis dans Outlook/Outlook
Express pour envoyer |'e-mail.

Outlook/Outlook Express n'est pas installé sur le PC sur lequel
I'AKM est installé

La passerelle SMTP doit étre configurée ici selon les infor-
mations saisies dans le serveur SMTP virtuel. Cliquer sur le
bouton Configuration passerelle SMTP pour configurer la

passerelle.

Configuration routage alarme SMTP
Configuration

Part

Autentification

Adresse IP/Nom du serveur

& Anonyme " Basigue

Autentification Basique

Mom utilisateur

—
——

Mot de Passe

AnnLler |

L'utilisateur doit ici saisir I'adresse IP du serveur et le port
utilisé (généralement le port 25).

Il convient également d'indiquer si un compte utilisateur
est nécessaire pour ce serveur. Pour cela, sélectionner
Anonyme si aucune information de compte n'est né-
cessaire ou Basique si des informations de compte sont
nécessaires. Ces informations doivent étre saisies dans les
champs. Nom d'utilisateur et Mot de passe.

Procéder également aux réglages décrits dans les pages
suivantes.

Il faut toujours raccorder une imprimante a une passerelle maitre qui recoit des

alarmes.

"Accept. Auto": Si cette case est cochée, |'alarme sera automatiquement acceptée.

"Etat Alarme seul.": Sélectionner I'état de I'alarme a transférer.

"SMS-
portable.

Si un modem GSM est raccordé au PC, on peut envoyer un message SMS a un téléphone

Le contenu du message SMS est alors le texte de I'alarme.

Nota!

Le programme AKM vérifie si le message SMS est envoyé mais n'est pas capable d’en
vérifier la réception. Une confirmation du « Réarmement d’alarme » n'est pas possible par

modem GSM.

"E-mail™:

Si un programme de messagerie a été installé sur le PC, un e-mail peut-étre envoyé a un

destinataire donné. L'e-mail contiendra le texte de l'alarme.

Note.

Le programme AKM vérifie si le message mail est envoyé mais n'est pas capable d’en
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vérifier la réception. Une confirmation du « Réarmement d’alarme » n'est pas possible par
mail.
L'installation d'une messagerie sur I'ordinateur est décrite a I'Annexe L.
La procédure ci-dessus permet alors d’entrer le nombre de lignes d’acheminement voulu. Actionner
ensuite “OK” et la table est terminée.

Les informations sont alors enregistrées ; la prochaine fois qu'une alarme sera activée (et répondra

aux conditions définies dans le programme), elle sera traitée par le routeur d'alarme ou sera acceptée
automatiquement si elle a été définie préalablement.

Alarmes attendant acheminernent

(Apparait au bas de I'écran dans la barre Windows.)
Vous pouvez afficher le contenu en faisant un clic droit sur I'écran et en sélectionnant "Alarmes atten-
dant acheminement".

Définition vacances
Effectuer les réglages comme dans le paragraphe précédent.

Période de vacances
La fonction reporte les alarmes pour une période précisée (période de vacances).

1) La définition des récepteurs d'alarme et des temps doit s'effectuer au point précédent sous ,Défini-

tion vacances”.
2) Les alarmes seront ensuite reportées si :
- on coche la case,,Manuel”
- on régle une période de démarrage et d'arrét dans les cases temps. (Les réglages sont comparés a

ceux du PC, horloge, date et année).
Holiday period

Holiday

Start

o [ 70 5
Stap

[2008 -[oz -[31 'ﬁ’ﬁ% Cancel

Réglage trmporisation

Si I'expérience montre qu’une certaine alarme disparait apres quelques minutes, on a la possibilité
d‘éviter 'acheminement de cette alarme.

Pour l'installation en question, on choisit le nombre de minutes désiré pour la temporisation. Si
I'alarme est toujours active a I'écoulement du retard réglé, elle est acheminée normalement, mais si
elle est annulée avant, elle n'est pas acheminée.

On peut retrouver les alarmes données et annulées sans que l'opérateur en soit averti, dans le registre
« Evénements AKM ».

Pour constater si une alarme attend I'écoulement de la temporisation, utiliser I'icone d'acheminement
des alarmes de la barre de processus.

Acheminement alarms

Alarmes attendant acheminement
La fonction de temporisation ne s'‘applique qu’aux alarmes acheminées par le programme AKM.

Réglages temporisation alarme

Fés CodelD Tempo. en minutes

004~ [0 T Actve

o=

L
005 sxs_woy_London

LChanger

Effacer

Imiprimer

0K

_herge |
[Ee=]
[T
o]
[2T]

Antuler

AKM
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Réglage AKM

Limage montre tous les réseaux que connait le programme grace a la fonction de changer. Choisir
le réseau a modifier, inscrire le nombre de minutes pour la temporisation de I'alarme et appuyer sur
« Changer ».

Apres le réglage de chacun des réseaux actuels, ceux-ci sont préparés, mais les temporisations n'en-
trent en force qu’aprés avoir coché le carré « Active ». Le carré « Active » s'applique a tous les réseaux
en méme temps.

Pour appliquer cette fonction a un réseau qui n'a pas été changér mais qui est accessible quand
méme, inscrire son numéro dans la case et appuyer sur « Ajouter ». Ce réseau est alors présenté sous le
nom provisoire « Réseau inconnu ».

Le temps marquant une telle alarme est toujours I'heure de la réception par le programme AKM + la
temporisation réglée, c'est a dire le moment de la réception de lI'alarme a la destination.

Réglage des fonctions du programme AKM (a eu lieu lors de I'installation.
Voir éventuellement le guide d'installation).

w AKM Setup (%]
I ter fichiar dient —PLC Setup
el I.er CIe,n Adresse Systéme IF : IW i i
Charger configuration... Reglage Port Réglage Routage @
Configuration spécialisée > v affichage Trace Communication
Export Enr Automatique. .. - Imprirer - Alarme
Réglage Supervision Graphique  # [~ Alarme I Eip alame
Définition hebdo » ™ Acceptation Alame Durée bip en secondes I‘I
N Réglage AKM. . [ Réglages changés Garder données enr. pendant 65
o [~ Entrée / Sortie
Programme &M, ., )
Mombre de lignes entre lez messages

|5 ~Enr

Scan...
2 5 I~ Rappel tél

Autarisation. ., ~ Réglage )

Langage French, 6.6 = I Charger la forme avant imp. auto

Style Font IVariabIe [nouveau style) vl — Wjs{ieees B riEERER

DeélirnikeLirs II vl ASEAM Windows R&duire la charge de Communication [sec) m -

Lancer KM au démarrage du PC Imprirner | QK. |
fr M0 -
[ Activé Altente pendant [zec) I _I [— | Anruler |
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Programme AKM

wFigur ation

Importer fichier client..,
Charger configuration...
Configuration spécialisée

Expart Enr Auktomatique.. .
Réglage Supervision Graphique
Définition hebdo

Réglage AKM. ..
Programme AEM...

Scan...

Autarisation, ..

»
»

EO. Programmation AKM

Mom Programme Frochain démarr...

I Dizcount backup 2 12:49 Chaque Lundi de Chagque Sem...

Dernier démarrage | Etat
20M010-2512:49 2010104181249

Fini avec succes

Ajouter | | Fermer |

Permet de lancer une fonction définie dans le temps et qui doit étre exécutée a intervalles réguliers.
Exportation d'une liste d'enregistrements, par exemple.

Voici le contenu de I'écran général :

«Lenom

« Lexplication du nom

« L'heure du prochain lancement de la fonction

« Uheure de I'actionnement précédent de la fonction

- Etat de la fonction Normalement, le texte dit « Succes », mais si la fonction ne se déroule pas de
facon satisfaisante, ceci apparaitra ici. Le texte dira, par exemple, « Erreur », si la collecte de données
concernant un parametre est arrétée sans modification préalable de la fonction d'exportation.

Modifier
Pour définir une activité du schéma, faites ainsi :

Propriétés programmation, - Sans titre rz|

Tache I Programme]

Horm: |Discount backup
Une "Liste Enreg." doit étre définie avant de
pouvoir étre sélectionnée sur cet affichage.
La définition se fait dans la fonction "Ex-

port enreg. automatique".

Type tache: |Exp0rte en. ﬂ

Discountl hd

Liste Enr.:

[ Inactiver programmation

Fermer

1. Donnez un nom a la fonction.
2. Choisissez une fonction (actuellement, « Exporte enreg. » est le seul choix).
3. Choisissez une liste de la case inférieure.

P

Tache Programme ]

Quand:

Chaque |1 Jj Semaine(s) on:

™ Dimanche [~ Mardi
[ Mercredi

|Hebdomadaira j

I Jeud
I~ Vendredi

I~ Samedi

Date arét :

= |
Fermer

4, Utilisez I'autre intercalaire pour régler la fréquence et éventuellement les heures des actionnements
de la fonction.
N'OUBLIEZ PAS que la période entre deux actionnements doit étre identique a la période du fichier
« Exporte enreg ».
Si requis, on peut également régler la date du démarrage et celle de la fin.

5. Pour terminer, appuyez sur OK.

Date démarrage
— |2mo1oe

Heure démarrage :
1458

|

[ Inactiver programmation

Pour arréter la fonction provisoirement, cochez la case en bas a gauche.

AKM
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Scan Cette fonction vérifie s'il y a communication avec toutes les installations AK (passerelles, SM, SC, CS,

etc.), comme l'exige le programme AKM.

Si cette communication ne fonctionne pas le programme AKM émet une alarme. LAKM effectue la

vérification automatiquement selon les temps définis. La mise en route de la vérification est indiquée
ar I'icone suivante :

Configuration

Importer fichier client..,
Charger configuration...
Configuration spécialisée >

Expoart Enr Auktomatique.. .
Réglage Supervision Graphique ¥

Définition hebda » Lorsqu'il y a vérification par modem, ceci est indiqué par une “icéne téléphone”. On peut voir quel est
Réglags AKM. . le réseau appelé.
Programme AKM...
—>| s, Le paramétrage de la fonction est le suivant : Ce champ indique les adresses systéme pour
Autorisation... lesquelles le programme AKM contréle la com-
FrortErd munication.
Select FrontEnd - & A © AK.SM C AKSE Heure Scan : heure du dernier scan réalisé sans
Scan On Heure Scan / Heure rappsl Etat err“e'l'Jr.. X . X , R
00000005125, swes_ppy,_London Etat: "-" signifie que la communication n'a pu étre
établie..

Un chiffre indique le nombre de scans réalisés
avec erreur.

Suivant : indique quand le prochain scan sera
réalisé, et pour quelle adresse.

Utiliser les fonctions "Ajouter" ou "Effacer" pour

<< Effaces Ajouter > Suivant | -> 00:000:005:120 Mo Oct 18 15:32:00 placer les adresses systéme dans les champs
Choisi /laissé | 1,071 MR MEHED correspondants.
O0.000.005120 Scan chaque - |5 Minutes
J’—_|°”“ Diale S oo Le champ inférieur gauche indique les adresses
I R systéme qui ne sont pas controlées par le pro-
Durée entre réessai: '1_ Minutes gramme AKM.

Féessai en cowrs: 2

EUN VGEE: G SEEEREES o GRS La fonction de scan peut étre temporairement

Options désactivée grace a la fonction "Scan disabled",

Ervvoper dlame | Alaime Systéme || | sans modifier la configuration.

[ Scan via Rappel

I Scan Disabed Les nouveaux paramétres sont enregistrés et le
Imprimer_| ok | annue | | Processus relancé lorsque "OK" est sélectionné.

- Activer le superviseur qui doit étre configuré.
- Dans la case “Scan on’, placer toutes les adresses systéme que la fonction doit vérifier (sélectionnez et
actionnez“Ajouter”).
- Dans la case « Envoyer Alarme », on choisit le mode d’acheminement d’'une alarme éventuelle. Il y en
adeux:
- Alarme systeme
Dans ce mode, I'alarme apparait au PC avec le message « Alarme systeme ».
-Alarme
Dans ce mode, I'alarme est acheminée vers le destinataire défini dans la fonction AKM d’achemine-
ment d'alarmes (voir sous « Schéma d’alarmes »).
- Dans la case “Fréquence’, régler la fréquence de vérification des adresses systéme ainsi que la date et
I'heure de la premiére vérification.

Pour contréler si la passerelle maitre externe peut appeler le programme AKM, choisissez la fonction
«Scan via rappel ».

L'écran sommaire fait ressortir I'hneure des derniers controles de la connexion (trouvée en ordre).

Si la fonction vérification ne peut entrer en contact avec I'adresse systéme au moment vouluy, il y aura
d’autres essais pour voir s'il y a quand méme contact.

Le nombre d'essais et les intervalles de temps sont déterminés par la fréquence de vérification réglée.
En voici la présentation pour les différents temps :

Par heure : 2 essais a 15 min. d'intervalle

Par jour : 4 essais a 60 min. d'intervalle

Par semaine : 6 essais a 240 min. d'intervalle (4 h)

Par mois : 6 essais a 480 min. d'intervalle (8 h)

Personnalisé:  une alarme est activée apres la derniere tentative répétée.

Sur I'écran sommaire, on voit le nombre de répétitions sans contact avec le programme.
Répétitions du programme AKM / attentes Callback.
S'il n'y a pas contact lors du dernier essai, il y aura émission d’une alarme 2 minutes apres.
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Autorisation Cette fonction sert a créer de nouveaux utilisateurs du programme et modifier les autorisations des
utilisateurs existants.
1
\Figuration
S Autorisation
Importer fichier client..,
Charger configuration... Initiales Mom utilisateur
Configuration spécialisée 3 T PN .
: AKM2 AKM Extended user =
E>f|:|ort Enr &uto_m.athue.... LMK P
Réglage Supervision Graphique ¥ N
Définition hebdo 3 Modifier...
Réglage AKM...
Programme AKM. .. m
Scan...
—>»| Autorisation...

Fermer

Actionnez,Nouveau”,
2)

Définition utilisateur,

Initiales ]

Ok | Femer |

Inscrivez les initiales du nouvel utilisateur et actionnez, OK".

Informations
(Faire attention aux minuscules et majuscules).
3) « Régulateurs AKSC
Nemlaw s [ Moedeesse [ol peut accéder aux régulateurs
connectés a un AK-SC 255.
Hiveau d'acces AKC |Bas ~
V_Fugit;::iision Installation [~ Programme + Fonctions de reQUIatlon AKSC
™ Reégulateurs &KL [ Autorization Détermine si I'utilisateur pEUt
[ Alames AKM I Réglages AKC modifier les fonctions de
[ Liste d'alarme &kA24 ™ Réglage passerelle AKA24 Commande principale saisies
[~ Historique-Erregistrements ™ Mode Wue [Féglage Impossible] via IIAKA 65.
[” Enregistrement événement AKM ™ Régulateurs AK-SC
I Configuration ™ Fonctions Reégulation 4K-5C .
I Configuration spécialisée [ Liste Alame AK-SC - Liste d'alarmes AKSC
[~ SCAN réseau I Configuration-Enregistrements Détermine si l'utilisateur peut
[” Ewxport enregistrement automatique [ Collecter Enregistiements afﬁcher, accepter et effacer deS
M e B el alarmes a partir d'un AK-SC
I Traitement dalarmes 255.
[~ Réglage AKM
Sauver Aniler ‘

a. Nom et mot passe
Inscrivez le nom et le mot de passe du nouvel utilisateur (il pourra lui-méme modifier plus tard
son mot de passe).

b) Sélectionnez le niveau d’accés de l'utilisateur
Dans le paragraphe,,Configuration spécialisée” on a défini le niveau d'accés de l'utilisateur aux
diverses fonctions. Ces niveaux peuvent maintenant étre utilisés de facon a ce que les fonctions
importantes soient réservées aux utilisateurs qui en ont I'autorisation.
Il faut décider ici lors de la définition de l'utilisateur du nombre de fonctions qu'il pourra utiliser.
Il peut par ex. s'agir de choisir entre réglage de température ou affichage de température seule-
ment.

Miveau d'accés AKC |Bas hd
M oyen

- ,Bas” pour les utilisateurs qui n‘ont accés qu’a quelques fonctions.
« ,Moyen” pour les utilisateurs qui ont accés a presque toutes les fonctions.
- ,Haut” pour les utilisateurs (technicien chargé du service par ex.) qui, en plus des autres
réglages, doivent aussi régler les fonctions qui demandent des connaissances spéciales.
c) Fonctions
Cochez ici toutes les fonctions que l'utilisateur peut utiliser.
d) Actionnez,Sauver” pour mémoriser la nouvelle autorisation utilisateur.
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AKA

Régulateurs

Cette section contient les reglages et fonctions de la passerelle AKA 245 et des régulateurs connectés
a cette unité. Voir le manuel de I'AKA 245.

La fonction s'utilise pour la surveillance et le paramétrage des régulateurs.

Choisissez un régulateur (Réseau et adresse).

. Il'y a affichage de ses groupes de fonctions.
—3»  Régulateurs...
Copier réglages... Reégulateurs AKC - Fonctions
Imprimet réglages... 005:050 Chambre_négative
Frogrammet. .. Texte AKC Défaut/Client
e p— p Si des fichiers clients ont été définis, le texte par défaut sera
i ) at control Dréfat
Définir enreqgistrements... Injection control remplace par celui modifie.
Bestituer enreq. AKA... Compres=or control
Defrost control
Réglage... Defrost schedules Enveq... Enreg.
Fonction Régulation. .. Eim control La description de ce bouton est disponible plus loin.
¥ arm settings
Restaurer Fonction Régulation... Hiscellaneous Alames.
Service = i Alarmes
Liste Alarme. .. %larEAgggéénﬂiDnS La description de ce bouton est disponible plus loin.
Reset Alarmes. . e SRS (Le bouton ne peut étre utilisé si I'affichage suit directement
"Historique alarmes")
Fermer
Sélectionnez le groupe de fonction voulu, par ex
Thermostat control
005:050 Chambre_négative
Mesures Réglages
——— Ltrl. =state 10...i|rl2 Hain =switch 1]
ul? Ther. air 1s80.0 rld4 Therm. mode 1
ulz 53 air temp. —-14.2 —— Cutout “C 2.0
ult 54 air temp. 180.0 r0l Differential 2.0
ul% S5 temp. 3.3 r02 Max cutout’C 0.0
uib 56 temp 1200 r03 Min cutout’C -50.0
u90 Cutin temp 4.0 rls Ther 5S4 & 100
u9l Cutout temp. 2.0 —— Hight =etbck OFF
ubbt Display air 180.0 rl3 Night off=sst 0.0
uld Ther runtime i} —— Forced cool OH
uld Hight Cond QOFF rzl Cutout? temp -18.0
uf6 Ther. band 1 ol? Disp. 5S4 100
r04 Disp. Adj. K 0.0
rle MeltInterval 1
rl? Melt period 5
Texte
Defaut | Temps réel | Changer | Fermer |
Voici un groupe dans lequel il est possible d'effectuer des mesures et des réglages.
Mesures
Il'y a mise a jour en continu des mesures et affichage dans la case “Mesures”. Pour obtenir un graphe
ou une collecte des données, choisir les mesures actuelles (8 max.) et actionner “Temp réel.”.
be end 005:050 hambre_négalive hermosta on
FY— - H - 35
) 1 : : —1— |12 53 air temp 4.2
: —2— {09 S5 temp a3
k]
--------------------------------------------------------- m Ech. temps [min]
W Tiame
Erveg.
™ Couleur ﬁ
4 : 1 : : 144 ™ Changer fond Fermer
08:42:26 08:47:26
La fonction Courbes Tendance est une simple visualisation des températures sélectionnées pendant
que l'image est sur I'écran (et seulement pendant ce temps).
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Limage affiche les informations suivantes :

- La période de temps pendant laquelle les mesures sont affichées (il est possible de régler le temps

pour tout le graphe).

Note!

Toute modification de I'échelle de temps au cours de la collecte des données annule les données
collectées et la collecte recommence a zéro.

- La plage de température de toutes les mesures

- Une trame pour faciliter le suivi des courbes (devient active en cochant la fonction “Trame”).

- Sur écran couleurs, les différentes mesures peuvent étre affichées en couleur (en cochant la fonction
“Couleur”). Les chiffres sont affichés en noir/blanc.

- "Changer fond" permet de passer du noir au blanc sur I'affichage du graphique.

- Si le texte “Enreg.” apparait en bas a droite, il y a enregistrement des mesures affichées sur le disque
dur du PC.

- En plagant la fleche de la souris sur I'une des courbes et en actionnant le bouton de la souris, il y a
affichage de la valeur du point de la courbe dans une case au milieu sous le graphe.

- Le bouton “Enreg.” permet de démarrer une série de collectes pour informations de service. On ne
peut collecter les données que si la fonction Tendance est active. Les données collectées sont affi-
chables ultérieurement via la fonction “Enregistrements.

Erreg MHom Fériode stockage | [ Intervalle
1 dema 3% OH 2 sec
Départ

’_ 2 ’_ Ajouter

Durée

430 min.
Fermer

« Donnez un nom a l'enregistrement.

+ Réglez la période pendant laquelle I'enregistrement doit étre sauvé sur le disque dur du PC. Lorsque
cette période est écoulée, I'enregistrement est automatiquement effacé.

« Réglez I'heure de départ n'est pas donnée (si I'heure de départ nést pas donnée, la collecte démarre
lors de I'actionnement ultérieur de “Ajouter”).

+ Réglez |a durée de collecte.

Les 4 réglages effectués, actionnez “Ajouter” et la collecte des données peut démarrer.

Il'y a alors démarrage d'une collecte pour tous les parametres choisis pour la fonction Tendance.
L'apparition d’'une étoile devant le numéro de I'enregistrement montre que la collecte est en cours.
Si elle doit étre arrétée, avant écoulement de la durée spécifiée, actionner “Arrét” (le texte “Ajouter”
devient “Arrét”).

La collecte des données s’arréte si l'on quitte la fonction Tendance!

Les enregistrements affichés qui ne donnent pas lieu a des collectes sont d’anciens fichiers (appelés ici
“demo”). Si on ne désire plus les sauver, il suffit de les sélectionner et d’actionner la fonction “Effacer”.

La case “Intervalle” indique la fréquence de collecte. Lintervalle se régle dans Iimage précédente de la
fonction Tendance. Voici les corrélations entre les deux temps :
Echelle de temps (min.) Intervalle (secondes)

5 2
10 4
15 6
30 12
45 18
60 24
90 36
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Réglages (d'apreés I'affichage p. 52)
Sélectionnez la fonction voulue :

Les fonctions avec réglages ON/OFF donnent Iimage de menu suivante :
--- Night setbck

Waleur actuelle

oK
OFF
Yaleur nouvells e

oM

électionnez le nouveau réglage et actionnez “OK".

Les fonctions avec un réglage variable donnent I'image de menu suivante
r21 Cutout2 temp

50.0

ﬂ Waleur nouvele 0K
-18.0
Annuler

| [ aleur actuelle
-18.0

-A0.0

Sélectionnez la nouvelle valeur. La nouvelle valeur devient active sur actionnement de “OK".

Enregistrements (d'aprées l'affichage p. 52)
Apparition d’'une image régulateur qui peut montrer quels sont paramétres définis pour étre collec-
tés dans un enregistrement. Il y aura affichage des enregistrements, a la fois ceux démarrés et ceux
éventuellement arrétés.

Sélection enregistrements

005:050
Paramétres Type enreg.
air bernp. | T j Type enreq.
| Toutes j

Enregistrements

~Chambre_négative 001 ”~
as SERWICE =
i ioc SECUL ALIM v
v

Lollecte
Ok I Fermer |

1. Type enreg.
Il peut y avoir collecte de données soit dans le programme AKM soit dans la passerelle.
La fonction permet de choisir I'affichage des enregistrements de I'un, de I'autre ou des deux. Les
types d'enregistrements suivants sont disponibles :

Toutes, AKM, AKA, service, SECU ALIM et TENDANCE.

2. Enregistrements
Sélectionnez maintenant I'un des enregistrements possibles. Il y a ensuite visualisation des paramé-
tres qui y sont définis.

3. Parametres
Sélectionnez un ou plusieurs parametres a présenter.

4. Période
Choisissez la période que vous désirez montrer sur I'écran a la fois. Si vous sélectionnez,,Hebdoma-
daire”, vous pourrez ensuite feuilleter la collecte de données en sautant d’une semaine a l'autre vers
I'avant et 'arriére.

5. Collecte
Si vous désirez aussi la présentation des derniéres données collectées, les importer en actionnant
JCollecte”. Lorsque lI'importation est terminée, vous pouvez les présenter.
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6. 0K
Lorsque vous avez choisi un ou plusieurs paramétres a afficher, actionner,OK" Il y aura ensuite visua-
lisation de la présentation de I'enregistrement.

M MUSEE N R agss 1

wewa | pepwe |z

Cette image vous permet d'étudier de plus pres les données collectées.

-, Imprimer” offre la possibilité d'imprimer les données sous forme de courbe ou de tableau.

- ,Réglage” offre la possibilité d'éliminer/modifier la grille, commuter entre couleur et noir/blanc, ainsi
que de marquer les points de mesure.

- La fonction,Zoom" sert a étudier de pres une zone spécifique.

- Les boutons  Vers l'avant” et Vers l'arriere” servent a feuilleter les données d'enregistrements.

Alarmes (d'aprés l'affichage p. 52)
La sélection de la fonction “Alarmes” entraine I'affichage d'une image de menu montrant les alarmes
activs.

005:050 Chambre_négative

100%

Texte alarme Etat

andby mode

Texte AKC

D &faut | FRéarmer | Fermer

Présentation des messages d'état :

Etat Alarme (AKC, AKA)
1 Apparue, relais passerelle maitre fermé
2 Apparue, relais passerelle maitre ouvert
3 Apparue, relais passerelle maitre ouvert
0 Annulée

Il est possible d'accepter les alarmes une a une. Pour cela, sélectionner une alarme et actionner “OK". Le
message d'alarme apparait ensuite, par ex.

--- Standby mode

Réarmer alarme dans ARC 2

0K i Annuler

Actionnez “OK" pour accepter.

AKM
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Copier réglages

Régulateurs. ..
Copier réglages..,
Imprimer réglages...
Brogrammetr ...

Definir enregistrements. .,
Restituer enreq. AKA...

Réglage...
Fonction F.égulation, ..
Restaurer Fonction Régulation. ..

Liste Alarme. ..
Reset alarmes...

La fonction permet de copier les réglages d’un régulateur a un autre régulateur - méme type et
méme version logiciel.

Les régulateurs AK avec modules d'extension doivent étre traités différemment. Ici, la fonction ne
copie qu'une partie limitée des paramétres.
Pour effectuer la copie entre les régulateurs, Service Tool AK-ST 500 doit étre utilisé.

Note!
Vu le volume de données échangées au cours du copiage, il risque de s'écouler 3 minutes avant
la libération du programme.

Le copiage d'un emsemble de réglages peut s'effectuer de trois manieres:
1) d’unrégulateur a un fichier PC

2) d’unrégulateur a un ou plusieurs regulateurs

3) d’un fichier PC a un ou plusieurs regulateurs

Choisir I'une des trois possibilités dans la case “Option”.

1) from one controller to a file in the PC
Copie réglages AKC

~ Option
& AKC - FICHIER Source... | Copier |
" AKC - AKC
" FICHIER -» AKC Femer |
- Source
a0s: 050 Chanbre négative 0g84B8022 1.501
— Destination

CoAKMNAKBACKUP~name . akc

Sélectionnez AKC —> FICHIER dans la case “Option”.

Actionnez “Source” pour choisir le régualteur d’'ou les paramétres seront pris.

Aprés sélection, il y a visualisation de l'adresse, du nom, du n° de code et de la version logiciel de
régulateur actuel dans la case “Source”.

Actionnez “Destination” pour indiquer ou les parameétres seront envoyés.
Envoi vers FICHIER (%]

Sauver I
Anruler |

Sauver sous Fichier:

Inamel ake

C:haKMWAKBACKUP

Tapez “nom.AKC" actionnez “Sauver”.
L'unité et le nom seront visualisés dans la case “Destination”.

Aprés avoir défini “Source” et “Destination”, actionnez “OK” et le copiage démarre.

2) D’un régulateur a d’autres régulateurs
Copie réglages AKC

i~ Option

 AKC - FICHIER Copier |
& BKDC 5 AKC

" FICHIER > AKC Dest.. Femer |
— Soure:

005:050 Chambre_négatiwve 084B8022 1.501

— Destination

Sélectionnez AKC —> AKC dans la case “Option”.

56

Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 AKM



Darifi

Actionnez “Source” pour choisir I'AKC d'ou les paramétres seront pris.
Apreés sélection, il y a visualisation de I'adresse, du nom, du n° de code et de la version logiciel de
régulateurs actuel dans la case “Source”.

Actionnez “Destination” pour indiquer ou les paramétres seront envoyés.

Apreés sélection, il y a visualisation de I'adresse, du nom, du n° de code et de la version logiciel de
régulateurs actuel dans la case “Destination”.

On peut inscrire plusieurs adresses dans la case “Destination”, avant le démarrage du copiage.

Aprés avoir défini “Source” et “Destination”, actionnez “OK” et le copiage démarre.

3) D’un fichier PC aux régulateurs

Option

" BKC - FICHIER Source.. |
" BKC o AKC
& FICHIER > &KC

Fermer |

Source

Destination

Opns: 051 Vitrine_negative 084BROZZ 1 501

Sélectionnez FICHIER —> AKC dans la case “Option”.
Actionnez “Source” pour choisir le fichier d'ou les parametres seront pris.

Qurir fichier:

‘name.akc

FRepert.: c:hakmhakbackup

]

]

) —
]

% Annuler

Aprés sélection, il y a visualisation de I'unité et du nom du fichier actuel dans la case “Source”

|<

Actionnez “Destination” pour indiquer ou les paramétres seront envoyés.

Aprés sélection, il y a visualisation de |'adresse, du nom, du n° de code et de la version logiciel de
régulateurs actuel dans la case “Destination”.

On peut inscrire plusieurs adresses dans la case “Destination’, avant le démarrage du copiage.

Aprés avoir défini “Source” et “Destination”, actionnez “OK” et le copiage démarre.
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|mprimer réglages La fonction charge les réglages des régulateurs choisis et les affiche ou les envoie a I'imprimante.

_ . Sélectionnez un ou plusieurs régulateurs. Aprés sélection, I'adresse et le nom de I'’AKC sont visualisés

Régulateurs. .. comme suit dans la case en haut a gauche.
EDD"_Br regl:ages... Imprimer, les réglages AKC choisis
_— Imprimer réglages...

Rézeau Fonctions

Programmet ...

005050 Chanbre n e hermostat control
Definir enregistrements. ., (I:njectmn control
ampressor control =
Bestituer enreq. AKA... Defro=t cantrol
Defrost schedules
Réalage... Fan caontrol b
Fonction Reégulation. ..
Restaurer Fonction Régulation. .. Reglages
ol7? Disp. S4 % ioo A
Liske Alarme. .. ——— Forced cool OH 5
r2l Cutout? tem -18.0
Reset Alarmes. .. 204 Disp adi E 00
rlt HeltInterval 1
17 Helt periocd 3
rl3 Night offset 0.0
——— Hight setbck OFF -
rlS Ther. S4 % 100
rld4 Thern. node 1
—— Cutout °*C 2.0 b

Options

|Montrer Réseaux Choigiz j Montrer
|F|apport Standard j -

Les options en bas a gauche permettent de choisir entre I'affichage et I'impression des réglages.

Les impressions au choix sont le rapport standard et le rapport comprimé. Le rapport standard sort les
données en une seule colonne, tandis que le rapport comprimé les présente en plusieurs colonnes. Le
nombre d'informations est le méme.
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Programmer

Régulateurs, ..
Copiet réglages...
Imprimer réglages...
e Programmer...

Définir enregiskrements. .
Bestituer enreq. AKA, .,

Réglage...
Fonction Régulation. ..

Liste Alarme. ..
Reset Alarmes. ..

Restaurer Fonction Régulation. ..

Programmation AKC - Fonctions

La fonction permet d'effectuer tous les réglages destinés a un régulateur avant son installation.
Les réglages sont sauvés dans un fichier de données qui, ultérieurement, sera copié dans le régulateur
actuel.

Procéder ainsi:

- Avant de commencer la programmation, il faut raccorder le programme AKM a un réseau compre-
nant les régulateurs et les versions logiciel actuels.

- Effectuez un“Charger configuration” complet. Le programme AKM crée alors un fichier description
pour les régulateurs actuels. (On peut ensuite travailler avec le fichier seul sans avoir a s'occuper des
régulateurs.)

- Effectuez une programmation comme décrit ci-dessous.

- Sauvez ensuite le fichier sous un nom.

- Copier le fichier sur une clé USB.

- Transférez les données du fichier de la clé USB. au nouveau régulateur via le menu “Copier réglages”.

(deux fonctions précédentes)

- Effectuez un nouveau “Charger” dans l'autre installation pour transmettre les données du régulateur
(n° de code et version logiciel) au programme AKM.

Programmation AKC

Duvrir fichier:

|084880221 5001

Fichier: chakmbakbackup
Chaisir fichier

080Z0141 1.20
080Z0141  2.00

" Réglages AKC
0894B6039 2.00D

D84B6025 1,504 @ Dafaut p
rint
DB4B6172 150
- " . . " .
DB4E70BE  1.00 Ol To print out a given file, select it and click "Print".

0g4p7251 1.11
084B7253 1 00E

a4 1.201

ng4pa520 _020B
084B8520 _020C = Ok | Femer |

08488521 _012=x 2

o~ ninnn AinA

Il faut ensuite sélectionner le régulateur (le fichier) a régler.
Le choix dépend du type de fichier a utiliser pour les réglages. Définir 'option dans le groupe “Choisir
Fichier”:

Choisir “Réglages AKC” lorsqu'il y a déja eu programmation par I'intermédiaire d'une des deux options
mentionnées. On peut alors rouvrir le fichier sauvé et y effectuer les corrections voulues.
Le réglage terminé, sauver le fichier sous I'ancien nom (s'il s'agit d’une révision) ou sous
un nouveau nom si l'on désire une copie des corrections effectuées (si le fichier recoit un
nouveau nom, I'ancien nom et son contenu sont conservés).

“Défaut” lors de la premiere utilisation de la fonction et qu'il n'existe pas de “Client”. Choisir un n° de
code et la version logiciel actuelle.

“Client”s'il y a eu rédaction d'un fichier client via le menu “Configuration spécialisée” - “Modifier fichier
client”. Ce fichier client peut par ex. contenir des textes client ou d’autres informations

inscrites par |'utilisateur. Choisir le nom du fichier actuel.

Aprés avoir choisi un fichier, actionner “OK” pour commencer la programmation.

Thermostat control
o 1tch N

2.0
5 TEBAE »01 Differential 2.0
: o o . 02 Max cutout’C s50.0
Injection control Diataut T = .
Compressor control r03 Hin cutou’t C -50.0
Defrost control rls ghEi. 5S4 g 5 égg
Defrost schedules ——— Hight setbc
Fan control r13 Hight off=et 0.0
Alarm settings ——— Forced cool. CFF
Hiscellansous Madifier... r2l Cutoutl t?mp -18.0
Service ol? D;Sp 54_4 100
Llarm Destinations igg ﬁ;?lglnigivall( D.Dl
For DAWFOSS only P Neit berine :

Texte 8KC Dreviae
D éfaut
Fermer

Fermer

Examiner chaque fonction et effectuer les réglages voulus.
Pour terminer, actionner “Sauver”.

AKM

Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 59



Progr. AKC - Sauver, fichier réglages

Sauver zous Fichier:
Sauver

|non'l ake

Anruler

CAakMAAKBACKUP

IDonner un nom au fichier, “Nom.akc” par ex., et actionner “Sauver”.

Si I'on n'indique pas de nouvelle voie d'accés, le fichier sera sauvé comme montré en bas de I'image
menu. Le fichier peut a présent étre chargé en sélectionnant la fonction "Copier réglages"
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Définir enregistre-
ments

Réqulateurs. ..
Copiet réglages..,
Imprimer réglages...
Brogrammetr ...

Definir enregistrements. .,
Restituer enreq. AKA...

Réglage...
Fonction F.égulation, ..

Restaurer Fonction Régulation. ..

Liste Alarme. ..
Reset alarmes, ..

Il est possible de définir deux grands types d’enregistrement. On peut en principe choisir n'importe
lequel. Limportant est de savoir si le PC sera a I'arrét pendant certaines périodes ou si le programme
AKM sera arrété.

Si c'est le cas, il faut choisir le type dans lequel la collecte des données doit étre effectuée dans la
passerelle maitre.

« Collecte des données dans le PC

Ce type est dénommé dans ce qui suit,Enregistrements service AKM” Il faut donc que le PC soit
allumé et en contact permanent avec tous les régulateurs. Le programme AKM ne doit pas non plus
étre arrété dans le PC. La collecte peut étre réalisée a partir d'un seul réseau a la fois.

« Collecte des données dans la passerelle maitre
Ce type est dénommé dans ce qui suit,Enregistrements AKA".
Ce type collecte les données dans la passerelle maitre, ou elles y sont sauvées pendant une période
définie.
Toutes les données seront transférées a intervalles réguliers au PC, (le programme calcule de lui-
méme le moment ou le transfert doit avoir lieu).
Pour demander un certain intervalle de transfert, une fois par semaine, par exemple, utiliser le menu
« Paramétrages AKM\Spécialisés » (Pensez a régler la passerelle sur une période de collecte suffisante
pour permettre le volume de données a transférer (Choisir 210 heures pour obtenir une semaine
(210 x 80% = 168))).
Sile PC est arrété pendant le week-end par exemple, le programme ne commencera a importer les
données enregistrement qu’une minute environ aprés sa remise en route.
(Notez que si le réseau comprend a la fois une passerelle PC et une passerelle modem, il faut que
cette derniere soit le maitre. Ce choix permettra de ne pas surcharger inutilement la transmission
des données lorsqu’on doit envoyer un grand volume de données sur la ligne téléphonique.)

Réglage enrégistrements

Cette fonction permet de

- définir de nouveaux enregistrements

- modifier des enregistrements existants

- démarrer et arréter la collecte des données (démarrer/arréter l'enregistrement)

- mettre a jour un enregistrement modifié ou un nouvel enregistrement dans une passerelle maitre

1) Lancez la fonction

Enregistrements AK - Liste sélection

Adr. spstéme Code 1D Mo. code
Adiesse spstéme Code-D 7 London

wy London

254 Enr. service AKHM

ok | Fermer

oK | Annuler | Részeau |

Choisissez ensuite ou collecter les données :
Adresse xxx : 125 dans la passerelle maitre

Enr. service AKM dans le PC
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2) Cet affichage apparait si des enregistrements sont configurés dans la passerelle selectionee :
Liste sélection enregistrement - 005:125 ox_yyy London
AKC Mom enreqist.

ambre 1 Cry Collecte . g
Chamnbre négatiwve 001 Collecte Alime I
005:050 Chambre négative 002 On Collecte Sécur. Alime

005:050 Chambre négative 004 On Collecte Sé&cur. Alime

Cal.banuel

LCopier...

Arréter

< E

Houveau... | Chercher... | Feimer

AN AIA

Actionnez,Nouveau”.

3) Choisissez le régulateur
Régulateurs AKC - e de sélection

Adr. spstéme Code ID Ma. code

005:001 084B7086 1.00
005:002 080Z0141 2.00
005:006 084B7253 1.00E
005:009 080Z0131 1.34

Vitrine positiwve 084E8030

084B3030

ok | Fermer ‘

Choisissez le régulateur d'ou il faudra collecter les données.

4) Lenregistrement peut ensuite étre défini
Modifier, Définition enregistrement - 005:125 oo _yyy London

Erreg Mom Intervalle Périnde Pérakazd
5 30 Min. 30 jours 30 Heures
v Séc Aliments Espace prig I 1%
Tente AKC
fs Défaut
" Client
Fanctions Paramétres
ro ~ ——— Ctrl. state ”~
Injection control | ul? Ther. air =
Conpressor control 3 ul2 53 air temp.
Defrost control ult 5S4 air temp.
Defrost =schedules ul9 S5 temp.
Fan control b uds S6 temp. b

| | ok Anruler

a. Commencez par donner un nom a l'enregistrement
Le code ID est automatiquement proposé, mais vous pouvez modifier le nom si désiré.

b. Réglez l'intervalle de temps

Le temps est réglable entre 1 et 240 minutes pour les journaux de maintenance, et a partir de 15
minutes pour les journaux de sécurité des aliments.

c.Réglez la période

Ce temps est la période pendant laquelle les données doivent étre sauvées sur le disque dur du
PC.
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On peut les sauver pendant une période maximale de 800 jours pour les deux types d'enregis-
trements et pendant une période minimale qui differe suivant le type.

Important :

Lorsque les données deviennent trop vieilles et dépassent la période réglée, elles sont effacées
(disparaissent pour toujours) et ne peuvent par la suite ni étre présentées ni étre imprimées. Vous
devez donc régler la période e facon a ce que les données soient présentes lorsque vous désirez les
présenter ou les imprimer.

d. Les trois points suivants ne sont pas visibles dans les "enregistrements service AKM" :

1. AKA 24-pér
Ce temps est la période pendant laquelle les données doivent étre sauvées dans le passerelle.
Les données peuvent étre sauvées pour 250 heures max. s'il s'agit d'enregistrement service et
pour 960 heures max. s'il s'agit d'enregistrement,Séc. Aliments”

Important.

Lorsque les données deviennent trop vieilles et dépassent la période réglée, elles sont effacées
(disparaissent pour toujours) et ne peuvent par la suite ni étre présentées ni étre imprimées. Vous
devez donc régler la période e fagon a ce que les données soient présentes lorsque vous désirez les
présenter ou les imprimer.

Si des données sont téléchargées sur le PC, le PC et le programme AKM ne doivent pas étre arrétés
pendant une période plus longue que la période AKA réglée.

2. Cochage Sec. Aliments
Lorsqu'on coche la case "Séc. Aliments', on définit I'enregistrement comme "Séc. Aliments
AKA" et l'intervalle de temps ne peut étre défini en dessous de 15 minutes. Sans cochage,
I'enregistrement devient ,Enregistrement service” dans la passerelle- un enregistrement log.

3. Espace pris
Montre en % l'espace pris par les enregistrements définis (une définition enregistrement peut
prendre 25% max.).

e. Choisissez ensuite le type de texte a afficher pour les régulateurs.
« Choisissez,,Défaut”, si vous devez utiliser le texte original codé dans les régulateurs

« Choisissez, Client’, si vous devez utiliser une série de textes rédigés par le client

f. Sélectionnez ensuite un groupe de fonctions et choisir la mesure ou la fonction qui doit étre
enregistrée.

Faonctions Paramétres

Thermostat control —— Ctrl. =state A
Injection control = ul? Ther. air =
Compres=or control

Defrost control ult 5S4 air temp
Defrost schedules ul% S5 tenp
Fan control s’ ui6t S6 tenp b

Djouter | | (u]: | Annuler |

A droite il y a affichage des parametres (mesures et fonctions) pouvant étre sélectionnées.

g. Pour les sélectionner, actionnez,, Ajouter”.
Modifier, Définition enregistrement - 005:125 xox yyy London

Enreg Mom Intervalle Périnde Pérakazd
5 Chambre_négative 30 Min. 30 jours 30 Heures
¥ Séc. Aliments Espace pris: I 1%

005:050 Chambre_négatiwve ul? 53 air temp

Texte AKC
« gk
" Client
Fonctions Paramétres
£ control A~ —— Ctrl. state ~
Injection control 3 ul? Ther. air —
Compre=ssor control 3
Defrost control ulé 54 air temp.
Defrost =schedules ul% S5 temp.
Fan control b uit S6 temp. b’

Ajouter ‘ | oK. | Annuler |

On peut choisir jusqu’a 13 parameétres dans chaque définition enregistrement.

AKM
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5. Sauvez cette définition enregistrement en actionnant,OK":
Le nouvel enregistrement apparait alors dans I'image précédente :

Liste sélection enregistrement - 005:125 ox_yyy London

AKC Mom enreqist.

005:050 Chambre negatiw? 003 On Collecte = . Alime Imprinner
005:050 Chambre négatiwve 001 Collecte = . Alime

005:050 Chambre négative 002 On Collecte = . Alime

005:050  Chambre negative 004 On Collecte = . Alime

Chambre negative 005

Cal. Auto

LCopier...

Demarer

< >

Houveau... | Modifier.... | Effacer... | Feimer

LR LE

6. Si l'on doit définir plusieurs enregistrements, on peut répéter le point 4. Toutefois s'il s'agit d'enregis-
trements en provenance du méme type de régulateur et de la méme version logiciel, on peut les
définir en utilisant la fonction copier.

Choisissez un enregistrement et actionnez,,Copier”.
Copier enregistrements

Source

005:050 Chambre_négative 005

Destinations

Mom enreg

¥ Code-ID comme nom d'enregistr.

opns: 051 Vitrine_negative

| Fermer |

a. L'ancien enregistrement apparait en haut.

b. Inscrivez le nom du nouvel enregistrement dans la case du milieu ou cochez la case ,Code ID
comme nom d'enregistr.. En régle générale on peut dire que si vous choisissez un seul régula-
teur pour I'enregistrement, il faut donner un nom a l'enregistrement, si vous choisissez plusieurs
régulateurs pour l'enregistrement, cochez le code ID pour obtenir la séparation entre les diffé-
rents enregistrements.

c. Choisissez en bas les régulateurs concernés par le nouvel enregistrement.

d. Terminez en actionnant,OK".

7. Lorsque les différents enregistrements sont définis, on peut :

- Démarrer et arréter
Avant de pouvoir collecter des données, il faut démarrer I'enregistrement. Pour cela, sélectionnez
et actionnez,Démarrer”. Un,On” sur la ligne indique qu'il y a collecte des données.

- Activer "Col. Auto"
Avant de pouvoir sauver une collecte de données sur le disque dur du PC, il faut transférer les
données de la passerelle. Il est possible de le faire automatiquement.
Sélectionnez les enregistrements a charger et actionnez,Col. Auto”.
Un,Collecte” sur la ligne indique alors que les données sont transférées automatiquement une
fois par jour au moins.

Voir le manuel d'installation. Ici, il est possible de définir quand les données doivent étre collec-
tées.

On peut les importer manuellement, au cours du service par exemple, dans les cas ou l'on désire
aussi les toutes derniéres données collectées (données collectées depuis le dernier transfert
automatique).
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Procéder ainsi :

Sauver enr.,

Faites un clic droit sur I'icone "Enr. AKA" sur la barre des taches windows, puis cliquez sur "Collecte

Manuelle".

Enr. AKA - Collecte

Adr. spstéme Err.

Collecte

~005:050 Chanbre négativ? 003
Chanbre négative 001
Chanbre négative 002
Chanbre negat

Chamnbre_negative

LCollecte | Annuler

- Imprimer

En actionnant,Imprimer” on obtient I'impression des définitions de l'enregistrement, c'est a dire
des paramétres collectés (on peut sélectionner plusieurs enregistrements pour la méme impres-

sion).

- Modifier

Sélectionnez l'enregistrement en question et continuez avec ,Modifier”. Il est ensuite possible
d'effectuer les changements voulus (la collecte des données doit étre arrétée pour permettre la

rédaction de l'enregistrement).

- Effacer

Si l'on doit effacer un enregistrement, le sélectionner et actionnez ensuite ,Effacer”. (Lenregistre-

ment doit étre arrété et sur,Manuel”).

Données enregistrées de I'AK-SC 255, CS et SM

Pour collecter des enregistrements a partir de I'un des supervi-
seurs nommeés, la configuration des enregistrements doit étre
réalisée sur I'unité. Voir le manuel approprié.

Une fois la configuration réalisée, les données enregistrées peu-
vent étre récupérées pour I'AKM.

Lorsque la fonction collecte de I'AKM a été démarrée, elle s'affi-
che au bas de I'écran. Consulter les informations ci-contre.

Les étapes suivantes permettent de définir comment la fonction
récupere les enregistrements pour I'AKM :

La fonction peut étre sélectionnée sur la barre des taches AK-SM
/SClog

Informations

Une fois les enregistrements confi-
gurés sur I'AK-SC 255, ils peuvent
étre collectés dans I'AKM et enregis-
trés pour une utilisation ultérieure.
Lorsque la la fonction est en cours,
elle apparait au bas de I'écran dans
la barre de progression collecte:

Collecte Enr, Ak-5M..,
Collecte Enr, Ak-5C...

Cliquer avec le bouton droit de

la souris sur AK2/AKSC log et
sélectionner la fonction collecte

enr - AK-SC.

Il estici possible de récupérer la
configuration d'enregistrements
pour l'installation sélectionnée.

Il estici possible de définir 'AKM
afin de récupérer automatiquement
d'enregistrements (selon les para-
metres avancés de I'AKM qui ont
été enregistrés), de procéder a une
récupération manuelle, d'effacer des
listes d'enregistrements, etc.

suite a la page suivante

AKM
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Restiturer enreg. AKA

Régulateurs...
Copier réglages...
Irprimear réglages...
Prograrmmer ...

Dé&finir enregistrements. .,

Collecte Enr. AK-SC X Informations _
T — Les enregistrements des points E/S
éfinition Enr

[07.000.001:1001 - 4K-5C Souch ~] Chargement et des régulateurs raccordés a 'AK-5C
255 s'affichent.

Callecte Enr.

Options Collecte

Récupération des enregistrements

<[] 000-5C255 Manwel L'utilisateur peut ici régler I'AKM afin
- 010 EKC2024 il récupe i
= u'il récupére automatiquement ou
001 10:-- Cutout kemp Automatique a P q

O 002 10— EC State manuellement les enregistrements.

[ 003 10:u09 55 temp. Donnée Enr.
[ 004 10:uES Sair temp. Effacer Sélectionner l'installation concer-

= [0 011-EKC20441 a2 née pour activer la récupération de
#[0 02-EKC20441 a3 el journaux. Sélectionner ensuite les
journaux qui conviennent et cliquer
sur le bouton Automatique.

Callecte Les journaux sélectionnés seront
alors signalés par un signe +.

+ Auto collecte 3 L .
~ Enr. Sécurité alimentaire Récupération manuelle des journaux

Pour récupérer manuellement des
1. Sélectionner l'installation (en fonction de celles déja définies). | données de journalisation, l'installa-
2. Cliquer sur Chargement pour voir la configuration telle qu'elle | tion concernée doit &tre sélectionnée.
a été réalisée sur l'unité AK-SC 255 Sélectionner ensuite les journaux
I L . ui conviennent. Cliquer enfin sur le
3. Sélectionner les lectures a récupérer. d q
) L. N N bouton Collecte.
4. a) Récupération automatique : cliquer sur le bouton
Automatique.
b) Récupération manuelle : cliquer sur le bouton Manuel. Secur.Aliment.
Si l'enregistrements est considére
comme réglementaire, cette case doit
étre cochée.

[~ Sécurité alimentaire

Cette fonction s'utilise pour restituer une définition d’enregistrement a une passerelle maitre.

Par exemple : Lors du raccordement d'un programme AKM supplémentaire (service) permettant de
modifier temporairement la définition d'enregistrement. Le service terminé, la fonction permet de
restituer I'ancienne définition d'enregistrement.

Ou lors du remplacement de la passerelle maitre ou mise a jour du programme.

Lorsqu'on utilise la fonction Restitution, la définition d’enregistrement de la passerelle sera effacée et

remplacée par la définition d’enregistrement du programme AKM, d’ou partira la fonction restitution.
S'ily a eu collecte de données, elles seront effacées aussi.

_— Restituer enreq. AKA. ..
Rédag Pour sauver les données collectées, il faut les transférer de la passerelle au programme AKM (version
Fonction Régulation. . service) avant d'utiliser la fonction Restitution (actionnez I'icone pour enregistrement AKA et effectuez
Restaurer Fonction Régulation, .. un transfert manue|).
Liste Alarme. .. Restitution enreg. AKA
Reset Alarmes.., o 2
AKA24 Mom Fichier Enregistrement:
*log
Fichier: c:hakmbakazetup
005_125.10G -~
7 -
[-c-]
[-d-]
[-g-]
[-h-] =
[-k-]
[-1-]
[-m—] A Fermer
Sélectionnez “adresse systéme.enreg.” valable pour la passerelle actuelle et actionnez “OK".
Note!
Pour pouvoir livrer toutes les définitions d’enregistrement individuelles, il faut que la définition
d’enregistrement du programme AKM corresponde exactement au réseau entier vers lequel on
effectue la restitution. Sinon, on risque de perdre, par ex., la définition d’enregistrement d’un
régulateur manquant - c’est a dire régulateur éteint ou version logiciel modifiée.
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Réglage

Régulateurs. ..
Copier réglages...
Imprimer réglages...
Prograrmmetr, ..

Definir enregistrements. ..
Restituer enreq. AKA...

—» Réglage...
Fonction Régulation. ..

Liske alarme. ..
Reset Alarmes. ..

Restaurer Fonction Régulation. ..

La fonction s'utilise pour les réglages d’une passerelle AKA.

Elle permet de régler :

- la fonction horloge dans la passerelle

- les imprimantes raccordées a une passerelle

- les tables d’acheminement des informations des passerelles

- le réglage du port de la passerelle (vitesse de la ligne de transmission et autres)

- configuration des entrées et des sorties, DI 1, DI 2, DO 1 et DO 2.

- le récepteur d'alarmes (définition du récepteur des alarmes en provenance des régulateurs)
Outre les paramétres, les événements de configuration et de communication peuvent étre lus.

Choisissez un réseau et passez a I'affichage suivant.
Réglage de la passerelle AKA
Adr. zystéme Code 1D Mo. Code
005:120 08482261 5.01 Horl. temps réel..
oos 1 —
Imprimante. .
Licheminerment
Fart...
DI/DO...
Alame...
Mot de pasze
Evénements...
Enrr. Com...

Fermer

Sélectionnez ensuite une passerelle sur le réseau et continuez avec I'un des réglages suivants

Réseau... Imprimer.... |

Réglage de la fonction horloge (Horloge temps réel)
(Le réglage de la fonction horloge n'est nécessaire que dans la passerelle maitre. Les horloges des

autres passerelles éventuelles sont automatiquement réglées a partir du maitre.)
Passerelle AKA - Horloge temps réel

005:125 s wyy London
Asss - MM - ) HH MM E/H

Horloge temps réel Heurs d'été
poro [0 -fie [ @ [ " OFF

" Manuel
Manuel % Auto
Hiver -» Eté

H PC > HTR
l_ E ’_ l_ : l_ Heure dhiver %

Eté -» Hiver #
’— B ’_ ’_ ; l_ Heure dhiver m

Al'entrée de I'image, il y a chargement des données de la passerelle actuelle, a savoir : année, mois,
jours, heures, minutes, été/hiver.

Heure d'été

On sélectionne l'option dans la case “Heure d'été”:

OFF: pas d’heure d'été.

Manuel:  changement manuel - régler aussi les dates de changement dans la case “Manuel”.

Auto: ajustage automatique de I'horloge les jours suivants : le dernier dimanche de mars et le
dernier dimanche d'octobre.

Heure PC-> HTR
Si ce bouton est actionné, le réglage de temps du PC sera utilisé dans la case “Horloge temps réel”. Si le
réglage du PC est incorrect, le modifier (via “Panneau de configuration”).

Sur actionnement de “OK’, les temps réels indiqués sont envoyés a la passerelle.

Note!

C'est la passerelle maitre d'un réseau qui synchronise les horloges des différents régulateurs du ré-
seau. Sa fonction horloge temps réel donne les temps réels des alarmes et des messages qui survien-
nent dans tous les régulateurs AKA et AKC du réseau.

AKM
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Les fonctions commandées par le programme AKM prennent le temps réel d’un PC. Par ex. lors
d’une impression ou d’'un acquittement d'alarme (heure PC et heure passerelle doivent toujours étre
identiques).

Impriamte

La fonction permet de régler I'impression des messages imprimés.
Passerelle AKA - Réglage imprimante

005:125  wx=_wwy_London

Teste du haut

Teute du bas

|<date><time i

Longueur page En téte
72 ligres |Transmitter <addr:
Codes Bas de page

¢addzr >
{date:>
<taby

1€ |

Ok Antuler

“Texte du haut” donne le texte imprimé en haut de chaque feuille. Il peut comprendre un texte fixe et
un texte variable, comme date et heure par ex.

“Texte du bas” donne le texte imprimé en bas de chaque feuille. Il peut comprendre un texte fixe et un
texte variable comme date et heure par ex.

(Les pages imprimées ne sont pas numérotées. Pour les lire dans l'ordre correct, se référer aux dates et
heures indiquées dans les textes du haut et du bas. )

“Longueur page” donne le nombre de lignes de chaque page.

“En téte” donne le texte qui commence chaque message. Par exemple un texte fixe (“transmettteur”) et
un texte variable (adresse).

“Bas de page” donne le texte qui termine chaque message. Il peut comprendre un texte fixe et un texte
variable. Le soulignement d'une ligne par ex. ( ) séparera clairement les messages.

“Codes” énumeére les fonctions pouvant étre placées dans les cases précitées.

<time> =heure

<time s/w> = heure avec indication été ou hiver
<date> =date

<addr> = adresse émetteur

<tab> = tabulation (6 espaces)

Pour insérer un code, on peut par ex. procéder ainsi : a I'aide de la souris, double-cliquer sur le code
voulu, déplacer le curseur au point d'insertion et cliquer. Le code est inséré.

L'actionnement de “OK” permet de sauver les données entrées dans la passerelle.

Exemple de définition d'imprimante :

Texte du haut:  Danfoss AKA gateway <date><time>
Textedubas:  <date><time>

En téte: Adr.Systeme <addr>

Bas de page: = -
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Achemine

ment (Réglage Routeur effectué lors de l'installation;. Voir guide d'installation)

La fonction permet de paramétrer I'échange des données avec une passerelle AKA.
Passerelle AKA - Table d’acheminement (PASSERELLE-PC

Flage réseau

Port > R5232

[ s |re =

005:125 sy London
Part M* Tél / Adiesse P

Port -» DANBL

55

005 —»
254 -

o0s 1] Aicuter
285 120
Changer ‘ Ok |

Effacer ‘ Annuler |

Le menu est divisé en trois parties :

En haut, ju

ste apres l'adresse de la passerelle choisie, le menu présente une zone rédactionnelle per-

mettant d'inscrire la destination, I'adresse.

Au milieu,
En bas, ily

il y a affichage des lignes d’acheminement créées pour la transmission RS232.
a affichage des lignes d’acheminement créées pour la transmission DANBUSS.

Choisir entre :
1. Création d’une nouvelle ligne d’acheminement

Remplir la case de I'adresse (de réseau xxx a réseau yyy)

Définir la ligne d’acheminement (choisir RS232 ou DANBUSS)

Remplir la case suivante de I'adresse, du numéro de téléphone ou de I'adresse IP (adresse
pour une passerelle PC, numéro de téléphone pour une passerelle modem et adresse IP
pour un serveur).

Actionnez “Ajouter” pour transférer les textes inscrits aux cases du milieu et d'en bas.
Actionnez “OK" pour envoyer l'information a la passerelle.

Sil'on régle une ligne d'acheminement a I'aide d’'une passerelle AKA 21, il y aura émission
d'un message d’alarme si le réglage ne couvre pas le réseau.

xxx:001 a yyy:125 sera la définition correcte d'une ligne d'acheminement.

Une ligne d'acheminement avec d'autres valeurs que 1 et 125 aux points montrés donnera
un message d‘alarme.

2. Mise a jour d’une ligne d’acheminement

Choisir une ligne d'acheminement dans la case du milieu ou du bas. La table sera affichée
dans la zone rédactionnelle du haut.

Effectuer les modifications.

Actionnez“Changer” pour transférer les textes inscrits a la case du milieu ou du bas.
Actionnez“OK" pour envoyer l'information a la passerelle.

3. Effacement d'une ligne d’acheminement

Choisir une ligne d'acheminement dans la case du milieu ou du bas. La ligne sera affichée
dans la zone rédactionnelle du haut.

Actionnez “Effacer” pour éliminer la ligne de la case du milieu ou du bas.

Actionnez“OK” pour envoyer l'information a la passerelle.

AKM
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La fonction permet de régler le port de la passerelle (RS232 et DANBUSS)

005:125 wwx_pyy London

Port > R5232 Part > DANBUSS
Yitesse Baud it Baud
Adresze

Annuler

Port -> RS232

Remplissez les cases “Vitesse Baud” et éventuellement “Veille” (la veille n'est utilisée qu'en cas de
modem ou d’Ethernet ; elle correspond a la période d'ouverture de la ligne sans qu'il y ait communica-
tion).

La vitesse en baud de |'unité connectée doit étre définie sur la méme valeur!

Les trois cases avec adresses IP et Masque Réseau sont destinées uniquement a la transmission par
Ethernet (Voir guide de installation).

La case «Réglage modem» couvre des paramétre d'initialisation en cas de modem ou d’Ethernet.
Reportez-vous au manuel concernant le modem ou le serveur pour plus de renseignements. La case
montre ici un réglage de lancement typique.

Port -> DANBUSS

Remplissez les cases Adresse et Vit. Baud (“Adresse” prend la méme valeur que I'adresse de la passerelle
; DANBUSS travaille a 4800 baud).

Actionnez “OK" pour envoyer l'information a la passerelle.

DI/DO

Les réglages départ usine des entrées et de sorties sont les suivants :

DI 1: Signal de réarmement. Utilisé pour une imprimante éventuelle.

DI 2: Fonction de contact. Utilisée en cas de changement d’acheminement d’alarmes manuel.
DO 1:  Fonction de relais. Utilisée pour I'alimentation en tension d'un modem éventuel.

DO 2:  Sortie de relais d’alarme. Utilisée pour brancher une alarme sonore a la passerelle.
Seuls des cas spéciaux exigent la modification de ces réglages.

Passerelle AKA - Configuration EntréefSortie TOR

005:125  wwe_yyp_Laondan
Dl D2

Healage Irmprimante
Reglage Imprimante j |Trailemenl alarme option. j Traitement alarme option.

Détection coupure courant
Reset Relais Alame Maintenu
Dl alarme exterme

Utilizer DO 1 paur [ Pass. PC ) Utilizer DO 2 paur
Aucun j |F|epur| alarme j Aucun
Activate al status Chien de garde externe
™o W 1 mz E3 Relais &larme M ainteru

Imprimer seulement état alarme
¥ 0 W 1 W 2 v 3 Q. Annuler

Ces fonctions jouent les roles suivants :
DI
Réglage imprimante
Cette entrée émet un signal lorsque le papier est en place dans I'imprimante.
Traitement alarme option
Cette entrée s'utilise pour la commutation manuelle entre les destinations d'alarmes de la
passerelle « Défaut » et « Optionnelles ».
Détection coupure courant
Si la passerelle enregistre le défaut de tension a I'entrée, elle annule toutes les alarmes qu'elle
peut recevoir par la ligne DANBUSS. Cette fonction demande également I'entrée d'un temps
entre 5 et 240 minutes. Au dépassement du temps réglé et si la tension n'est pas revenue, une
alarme est émise concernant le manque de tension d'alimentation.
Reset Relais Alarme Maintenu
Un contact a impulsion est raccordé a I'entrée. Réarme le relais lorsque celui-ci a été activé.
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Dl alarme externe
L'entrée est utilisée pour recevoir des alarmes externes.
DO
Si la passerelle est réglée sur modem, DO 1 est verrouillée pour servir uniquement pour alimenter le
modem en tension.

Sila passerelle est réglée sur PC, DO 1 peut étre choisie comme DO 2.
Aucun
La sortie n'est pas utilisée.
Reprot alarme
Avec ce réglage, le relais est alimenté en cas d’alarme.
Choisir aussi si toutes les alarmes doivent alimenter le relais ou s'il faut en supprimer certaines.
Chien de garde externe
Avec ce réglage, le relais commute aux intervalles réglés. Il appartient alors a d’autres matériels
d'enregistrer si la passerelle est « vivante ».
Le relais s'arrétera de commuter si la passerelle ne peut pas transmettre les alarmes. Il faut
également régler le nombre de tentatives non réussies pour que le relais s'arréte de commuter
(avec le réglage = 0, le relais commute en permanence).
Relais Alarme Maintenu
Le relais est activé lorsque I'alarme recue posséde un statut sélectionné. Il reste activé jusqu'a
ce que la fonction de réarmement soit activée.
Imprimer seulement état alarme
Si une imprimante est reliée a la passerelle, les alarmes survenues sont imprimées. Choisir aussi si
toutes les alarmes doivent alimenter le relais ou s'il faut en supprimer certaines.

Alarme

Cette fonction est utilisée pour définir la gestion des alarmes dans la passerelle AKA
Passerelle AKA - Récepteur d'alarme

005:125  wx_wyy Londan

Réglage général

I Effacer la liste d'alarmes AkA

10 Temparization Alames Communication [minutes]
-
M. & autn : Alarmes AR -» ARA

* PasdeM. ..

" Activer

" Désactiver

Alarmes AKA reportées vers:

o e i [
O Adresse systéme ooo G000

" Traitement alarmes AKA | Anruler |

Tous les régulateurs qui sont ou seront raccordés au réseau dépendent des réglages effectués dans
l'image ci-dessus.

Limage comprend 5 fonctions qui seront toutes envoyées a la passerelle sur actionnement de “OK".
Bien réfléchir au réglage des 5 fonctions pour ne pas engendrer d’alarmes dues seulement a la
conduite du menu.

Les cing fonctions sont les suivantes :
1. Effacement de la liste d’alarme de la passerelle (“Effacer la liste d’alarme AKA”)
La passerelle contient une liste d'alarmes (250 maximum). Pour la remettre a 0, cocher la case.

2. Temporisation Alarmes Communication (minutes)
Cette fonction permet de retarder une alarme de communication d’un maximum de 240 minutes.
Cette fonction n'est active que dans les passerelles chargées de logiciel a partir de la version 5.1.

3. Déconnexion forcée sur alarme
Pour permettre la fermeture d'une connexion active pour qu’une alarme active puisse étre trans-
mise a une autre destination, il faut cocher cette case.

4. Réglage de 2 menus dans les régulateurs AKC (“M. a J. Auto”)
Sur sélection de “M. a J. Auto” = “Activer”, la passerelle donnera les valeurs suivantes a tous les AKC
raccordés au réseau :
- le n°® du réseau et le n° du régulateur dans “Adresse systeme”,
- I'adresse systéme de la passerelle maitre dans “Alarmes AKA reportées vers:".
Dans ce cas, la passerelle maitre reprendra ces réglages a chaque mise sous tension de l'ins-
tallation.

AKM
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Sur sélection de“M. a J. Auto” = “Pas de M. a J.”, la passerelle ne changera pas le paramétrage des
régulateurs. Pour toute modification des parameétres, il faudra entrer dans chaque régulateur.
Lors du service, choisir toujours l'option “Pas de M. a J.”! - Une fois le service terminé, remet-
tre sur ,Actif”.

Sur sélection de “M. a J. Auto” = " Deactiver ”, il y aura élimination des réglages “Adresse systeme” et
“Alarmes AKA reportées vers:” dans les AKC.

Note !
Cette fonction n'est possible que si la passerelle raccordée est la passerelle maitre de I'ensemble du
réseau.

Conséquences

La sélection d'un des réglages précédents aura les conséquences suivantes lorsquon quittera
I'image du menu:

“Activer”!

Les alarmes sont tout de suite prétes a I'envoi lorsqu’un nouveau régulateur est raccordé au sys-
téme ou dans le cas d'une panne de secteur.

“Pas de M:a J:"!

Les AKC conservent leur réglage d’alarme aprés une panne éventuelle. Dans ce cas, les alarmes des
appareils nouvellement raccordés ne seront pas prétes pour I'envoi.

Le programme est a disposition deux minutes apreés la sélection des options “Activer” ou ,Déactiver”
et I'actionnement de “OK”; |'utilisateur peut alors choisir “Pas de M. a J:" et terminer par “OK".

5.Report des alarmes (“Alarmes AKA reportées vers:”)

Généralités

La passerelle recoit les alarmes des appareils définis et les sauve dans une liste d'alarmes. Elle peut
en outre reporter toute alarme recue vers une adresse donnée.

Une alarme reportée figurera aussi dans la liste d'alarmes de la passerelle destination (a laquelle
elle est adressée). Toutes les alarmes sont reportées et si le relais d’alarme de la passerelle doit étre
utilisé, les alarmes portant I'état 1 I'actionneront (déterminé par le logiciel, voir Annexe C).

La liste ne peut contenir que 250 alarmes ; les anciennes alarmes n’y figureront donc pas.

Dans le cas d'une passerelle réglée pour le report des alarmes, il risque d'y avoir des problémes si la
destination n'est pas capable de recevoir les alarmes ou de les acquitter. Puisque la liste d’alarmes
de la passerelle ne peut contenir que 250 alarmes non acquittées, les nouvelles alarmes en surplus
ne seront pas enregistrées (la derniére alarme sera,Débordement liste alarmes).

“Aucun”
Avec le réglage “Aucun’, I'alarme ne figurera que dans la liste d’alarmes.

“Adresse systéme”

Avec le réglage “Adresse systéme’, I'alarme sera reportée vers l'adresse donnée.

Dans le cas d'une adresse réseau réglée sur 000:000 ou NNN:125, le message d’alarme sera envoyé a
I'imprimante directement raccordée a la passerelle.

Traitement alarmes AKA
Avec le réglage “Traitement alarmes AKA", |a passerelle est capable d’acheminer elle-méme les alar-
mes vers les différentes destinations. Lacheminement dépend de I'horaire entré via “Réglage”
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L o La destination des alarmes est définie

e e comme destination primaire (“Primai-
- Piimaire ~Altemative ~ Copie re”). Dans le cas ou le systéme ne peut
[ ® [ W [ | Fo entrer en contact avec la destination
primaire, I'alarme est envoyée vers
une autre destination (“Alternative”) si

i~ Destinations optionnelle:

i~ Primaire: —Alternative i~ Copie

— i — T | "o définie. Pour chaque alarme, il y a aus-

= = si envoi d'une information a I'adresse
— Démarrage Amét EtatDI 2 . . , P sy
Jour  HH Jowr  HH indiquée dans la case “Copie”.

(A1) (L15]
[in ][0 :foo | Jn <fo0 : oo W i @ La passerelle maitre est dotée d’'un

relais de sortie DO, qui peut étre

Lun oo:oo Lun oo:oo

o configuré pour rapport d’alarmes

Mo, (réglage départ usine = DO 2). Il faut
cocher la case ,DO” pour que le relais

Effaan se ferme pour les alarmes importan-

tes (Etat 1).

(On régle l'importance des alarmes
pry—— dans chaque régulateur AKC - seu-
lement via le menu “Réglage AKA" -
"Régulateurs”- "Alarm destinations")

ak

PELLE

On change entre “Destinations défaut” et “Destinations optionnelles” de deux manieres:

1) Changement manuel
Sil'entrée DI de la passerelle maitre (configurée pour la commutation manuelle, réglage départ
usine = DI 2) est alimentée, le réglage « Destinations optionnelles » est utilisé.
La case “Manuel”indique I'état de I'entrée DI. Une croix montre que la fonction est active.

2) Changement sur temps (heure passerelle)
Les cases démarrage et arrét permettent de définir I'horaire (jours et heures) d'utilisation de
“Destinations optionnelles”. Apres avoir défini I'horaire, actionner “Ajouter” et il y aura affichage
de l'intervalle de temps. Recommencer jusqu'a définition de tous les intervalles.
Noter le réglage nécessaire pour la nuit du dimanche au lundi.
Pour modifier un intervalle, choisir la ligne, modifier les jours et les heures et terminer par “Mo-
dif!".
Pour effacer une ligne, choisir la ligne et actionner “Effacer”.
Une fois les réglages terminés, actionner “OK’, et sur I'écran suivant vous devez définir le type
des différents récepteurs d'alarmes.

Réplage destinations alarme passerelle AKA

- Destinations par défaut NB!
IR Si la fonction est réglée
’7 015:001 * Alame  lmp, AKA  INCOMNU ‘ pour que la passerelle
Altemati maitre envoie des alarmes a
{ 020:115 " alame ® Imp AKA  INCONKU ‘ une imprimante reliée a une
Copi autre passerelle, la sortie
{ 05125 slame & Imp AKA € INCONKL ‘ de relais, qui est configuré
pour rapport d'alarmes
~ Destinations optiorne) n'‘est pas alimentée de cette
Frimaire autre passerelle.
’7 020115  dlame * |mp. AKA £ [NCOMNL ‘
Alkernative
’7 016:001 = Alame  Imp. AKA £ [NCOMNL ‘ AnnLler
Copie
’7 005125  dlame * |mp. AKA £ [NCOMNL ‘

On voit ici les différentes destinations et les types auxquels elles appartiennent.

Alarme: la destination est un AKM ou une fonction traitement alarme d'une
passerelle maitre.

Imp. AKA : la destination est I'imprimante raccordée a la passerelle actuelle.

INCONNU: sera affiché si, par ex. :

c'est une passerelle mais I'imprimante n'est pas raccordée,

c'est un AKM, mais il n'est pas monté,

I’'AKM n’est pas connu dans toutes les tables d'acheminement de la passerelle,
I'AKM ne peut définir le type. Lorsque le message “INCONNU" est affiché, il
faut modifier le réglage pour avoir le type correct.

Actionner“OK” pour accepter les réglages.

Sur actionnement de,OK” dans la premiére image de récepteur d'alarme (récepteur alarme AKA), il y a
envoi des réglages montrés a la passerelle.
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Mot de passe
Réglage de la fonction mot de passe dans la passerelle maitr.

Changer, mot de passe (AKA)

Codes d'accés départ usine :

Code d'accés “extended” =40 donne accés au sous-menu “TIME
SETTING".

Code d'accés “service” = 99 donne acceés a tout l'appareil.

005:125  wxs_wyy London

Ancien mot de pasze

’—
Mouveau mot de passe
’—

Confirmation du mat

aK | Anriuler |

Lors d’'une nouvelle configuration, dans les cas ou il n'y a pas de mot de passe dans la passerelle, une
Jcase vide” servira de réglage.

S'il faut a nouveau éliminer le mot de passe de la passerelle, le nouveau mot de passe sera aussi une
,case vide”.

Evénements
Affichage de la date, de I'heure et de I'adresse systéme du dernier réglage effectué sur les configura-
tions de base.

Enreg. Com.
Permet de consulter la date, I'heure et I'adresse systéme des communications recues et émises par la
passerelle.

Imprimante

En actionnant le bouton ,Imprimer.”, dans I'image ,Réglage de la passerelle AKA ", il y a affichage d'une
supervision des différents réglages effectués pour les fonctions concernées — Horl. temps réel, Ache-
minement, Port; et Alarme.

La fonction donnera une vue d’ensemble des réglages et peut par ex. servir de soutien technique.
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Fonction Régulation

Régulateurs...
Copier réglages...
Imnprimer réglages...
Programmer ...

DéEfinir enregistrements. .,
Restituer enreq. AKA. ..

Cette fonction permet au programme AKM d’appliquer une commande prioritaire pour les fonctions

suivantes:

- AKC ON (injection ON)
- Limite alarm Off

- Limite Alarme

- Dég. Centralisé

- Jour/Nuit ext.

- Optimiseur Po

- Traitem. annuel

Réglage... . . .
Fonction Réqulation... Ces fonctions sont expliquées dans le Annexe N.
Restaurer Fonction Régulation.. .
Liste Alarme. ..
Reset alarmes...
Principe
Limage ci-dessous est la premiere qui apparaisse apres le choix de « Fonctions régulation AKA 24 » et
du réseau concerné par le réglage.
- Le numéro du réseau apparait en haut a gauche. Ladresse est toujours 125 puisque la fonction n'est
présente que dans la passerelle maitre du réseau.
- La case a droite montre l'espace déja pris et donne ainsi une indication de l'espace disponible pour la
définition des fonctions régulation.
La liste montre des exemples de fonctions régulation : ) o
- - - Type: fonction régulation définie
Fonctions régulation AKA Nom: fonction choisie lors du paramé-
Reseau trage
E ll l No: numéro d'ordre de la définition des
SR différentes régulations
On: indique que la fonction régulation
Tvpe | Nom _ No | | | Moursau. est enclenchée
AKE On Injection On 001 On Manuel Modif Manuel: indique que la fonction est sous
AKCOn AKC On 004 On e commande forcée (voir la fonction
Jour/Muit ext. DrayMight ext. 0 On b anuel .
O ptin Pal Effacer... en question)
- = Démarrer: Apres la configuration d'une ou
Imiprirmer de plusieurs fonctions régulation,
on les actionne en démarrant la
Blocs régulation :
Démarrer 1. Choisir la ligne de la fonction
régulation actuelle.
I:l 2. Appuyer sur « Démarrer »
Arréter: 1. Choisir la ligne de la fonction
régulation actuelle.
2. Appuyer sur « Arréter »
Historique: Il existe des données histo-
e riques pour la fonction régulation
= avec optimiseur P0. Deux dia-
grammes en colonnes donnent le
résumé par 24 heures et le résumé
par semaine concernant les zones
de conservation les plus chargées.
En cas de différences démesurées
. entre I'image 24 heures et l'image
Conﬁguratlon semaine, il faut controler.
1. Pour configurer une nouvelle fonction régulation, choisir « Nouveau », Medifier: Pour modifier a fonction régula-
L X , R g # R tion, il faut d'abord l'arréter.
2. Choisir ensuite I'une des fonctions montrées sur I'image ci-dessous :  Effacer: Pour effacer la fonction régulation,
il faut d’abord l'arréter.
1 AT R R Sil'on demande a effacer une
T fonction réaulation AKa fonction régulation partagée avec
ppesdionetionleaiialion d‘autres régulations, le message
bl suivant apparait :
Dég Centralisé Quelle que soit la réponse choisie,
.lJ__ou_rtx’Ntlut EHEff siIa foncti p , la configuration entre les deux
S LS 11afonction ne gure pas, cest - fonctions ne peut étre rompue.
Ialmllte.Alarrge que le nombre maximum a déja été
ptimiseur Po créé. Il n'est plus possible de créer de Arar I
Traitem. annuel X - Pour arréter |'effacement des
fonctions de ce.type. Par e_xemple, autres fonctions régulation, choisir
le nombre maximum possible des «Stop»
optimiseurs PO est trois. - Pour continuer l'effacement des
autres fonctions régulation choisies
avant l'apparition de ce message,
appuyer sur « Sauter «.
| Annuler |
3. Continuer la configuration sur I'un des affichages suivants :
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Injection ON

1. Choisir « Nouveau » du menu principal de la fonction régulation.
2. Choisir « AKC ON ».
Fonction Régulation AKA - AKC On

Mo B Maom |In|ect|nn amM % I“
Fiégulateur de Compresseur Fégulatewrs de Détente _
>» Entrée... ot 5. b ok, |
Adr. | Code-D Faramétie | Adr. | Code-|Dr | Paramétr
050 Chambre_négat.. - Forcec Annuler .
3 | * 051 Witine_negative - Farcet Un maximum de 5 groupes peut
— — étre défini avec Injection ON.
Mode manuel
Auto
4 H

3. Donner un nom a la nouvelle fonction régulation.

4. Appuyer sur « Entrée » et définir le régulateur qui commande le compresseur de l'installation ac-
tuelle.

5. Choisir les régulateurs destinataires du signal régulation (ne pas en oublier!).

6. Pour terminer, appuyer sur « OK ».

7.0n peut enclencher et déclencher la « Fonction régulation AKC ON » a partir du menu principal de la
fonction régulation.

Lorsque la fonction régulation est définie, démarrée et fonctionne, on obtient la commande forcée du
signal en choisissant la fonction « Manuel ».

Réglage mode manuel

Auto: la régulation des compresseurs commande
On: les détendeurs AKV s'ouvrent
Off: les détendeurs AKV se ferment. Refroidissement arrété.
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Limite alarm off

1. Choisir « Nouveau » du menu principal de la fonction régulation.
2. Choisir « Limite alarme off »

Fonction Reégulation AKA - Limite alarm Off

Temp. Ext.
»» Entiée

| Adr. | Code-D | Paramétre
< | >
[ Act zi Temp. Ext. » T
Réglages Alarme
Offset
5K
0k _l-r'-’-';mp. Int. Mods Manuel
25 °C i °C Auta

0K

4 H

3. Donner un nom a la nouvelle fonction régulation.
4. Température intérieure : appuyer sur « Entrée » et définir le régulateur et le

paramétre a utiliser comme valeur de signal pour la température intérieure.

5. Température extérieure : appuyer sur « Sortie » et définir le régulateur et le
paramétre a utiliser comme valeur de signal pour la température exté-
rieure.

6. Cocher si la fonction doit étre active a partir d'une température extérieure
donnée.

7. Définir éventuellement cette température extérieure.

8. Définir la température intérieure minimum qui doit enclencher la fonction
régulation.

9. Définir la température intérieure ou la régulation de la limite d’alarme doit
étre maximum.

10.Choisir les régulateurs destinataires de la régulation.

11.Terminer en appuyant sur « OK ».

12. On peut alors enclencher et déclencher la fonction régulation, en relation

a partir du menu principal.

Lorsque la fonction régulation est définie, démarrée et fonctionne, on obtient
la commande forcée du signal en choisissant la fonction « Manuel ».
Set Manual Mode

f* Auto
™ Manual
|k
oot |
Auto: les températures commandent

Manuel: la régulation suit la valeur choisie
Valeur: choisir la valeur de consigne

Mo: B Mom i J_/'
Temp. Int. Limite Alarme
»» Entiée... Sortie »>... | oK,
| Adr. | Code-D ‘ Paramétie | Adr. | Code-|Dr | Paramétr
Annuler
< | 3 Un maximum de 2 groupes peut

étre défini avec Limite alarme Off.

AKM
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Limite alarme

La configuration de cette fonction régulation est pratiquement identique a celle expliquée ci-dessus,
mais avec un réglage supplémentaire.

Mo B Maom i J_/'
Temp. Int. i~ Limite Alame
> Enliée... | Sortie »>... | ok I
| Adr.| Code- D | Paramétre | Adr.l Code- D | Paramétr
Annuler |
K3 —T— 2
 Temp. Ext.
»» Entrée... |
| Adr.l Code-ID | Paramétre
i | il ] i,
I Act i Temp. Ext. > |25 €
-~ Réglages Alam
Lirnite:
5 C
i« | _l—rl-’-':emp. Int. P —
|25 T ISD T Auta
0K
< i | 3| tanuel... |

Un maximum de 5 groupes peut étre
défini avec Limite alarme.

Lorsque la fonction régulation est définie,
démarrée et fonctionne, on obtient la
commande forcée du signal en choisissant
la fonction « Manuel »

Tous les points (de 1 a 12) sont a définir comme expliqué ci-dessus, mais pour un point supplémentai-
re (8a), il faut définir la valeur de la limite d’alarme. Cette valeur s’appliquera a tous les régulateurs

choisis.
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Dégivrage Centralise

1. Choisir « Nouveau » du menu principal de la fonction régulation.

2. Choisir « Dég. Centralisé »
Régulation Deégivrage

Mo B Nam DEn. Centralizé) %
L]
Fanctions Dégivrage Démarrage Dégiviage
»» Horaire Dégivrage... | St 35 | 0K
] . | ad | CodeD | Parametr Un maximum de 20 groupes peut étre
™ Démarrage Dégivrage Extene Annuler . . . L.
défini avec Régulation Dégivrage.

[ Coordination Dégivrage

[l
P

Pour démarrer un dégivrage supplémen-

taire
Mode manuel en dehors du programme, choisir « Mode
0 manuel ». Cette fonction revient automati-

quement sur off apres quelques minutes.

[

3. Donner un nom a la nouvelle fonction régulation.

4, Le dégivrage est actionné soit par un signal provenant d'un schéma, soit par un signal digital
provenant d’un régulateur, soit par les deux.
a. Horaire Dégivrage

Réglages Auto

Frem. Dég. Dem. Deg.
|— ’— |— |— Annuler
Horaire 1 Horaire 2 Horaire 3 Inscrire les tops de démarrage dans la liste ou, si les in-
Régauto | FégAuto | Rég.Auto | tervalles entre tops sont réguliers, utiliser la fonction
T T [T Lun  |Horaire 1 = automatique ; inscrire par exemple :
[ ] [T [ [ Mar  [Horaire 1 ~| |- le nombre de dégivrages par jour (Nb de Dég.)

rr LT rr Mer |Horaire 1 ~| |- I'heure du premier dégivrage (Prem. Dég.)

||:||: FI: FF Jou  |Horaie1 = -I'heure du dernier dégivrage (Dern. Dég.)
|| T || T | Y P

] Horaire 1 -
rr N T an [T Répartir ensuite les tops de dégivrage de fagon égale

[T [ [T ElHoraire 1 it sur la période visée.

- appuyer sur « Réglages Auto » de la liste actuelle

- Inscrire des heures dans les liste 1, 2 et 3 selon besoin.
- Choisir la liste du lundi.
- Choisir la liste du mardi, etc.
- Terminer en appuyant sur « OK ».
b. Signal digital
Cocher la case « Démarrage Dégivrage Externe » pour avoir accés a la fonction.

[ Coordination Dégivrage

Démanage Dégiviage Exteme

> Enbide...

‘ Adr. ‘ Code-ID | Paramétre

3 | >

- Choisir le régulateur et la fonction qui doivent émettre le signal de dégivrage.

5. Choisir les régulateurs destinataire du signal.

6. Terminer en appuyant sur « OK».

7. Pour enclencher et déclencher la régulation du dégivrage, utiliser le menu principal de la fonction
régulation.

AKM

Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 79



Darifi

Si le dégivrage doit étre coordonné entre plusieurs régulateurs, la fonction doit étre cochée et les
régulateurs actuels doivent étre sélectionnés :

) L | Adr.l Code-ID | Paramétr
W Démarrage Dégiviage Exteme
-Démarrage Dégivrage Externe———————
»» Entrée...
| Adr | Code-10 | Paramétre
< | 3| |]= | >
‘Relaiz Dégiviage———————— [ Tenu aprés Dégivrage
»» Entrée... Sortie >3
| Adl.| Code-10 | Paramétre | Adr.l Code-1D | Paramétr
< | 3| |l= | £
Choisir ici les régulateurs Choisir ici les régulateurs
dont le dégivrage doit «tenus » par le signal
étre terminé avant la - Choisir le paramétre qui
reprise du refroidissement autorise le retour a la régu-
(au nombre de 30 maxi). lation normale (« Tenu apres
- Choisir le paramétre qui Dégivrage », par exemple)

montre |'état du dégivrage
(« Relais Dégivrage », par
exemple)

Jour/Nuit ext.

1. Choisir « Nouveau » du menu principal de la fonction régulation.
2. Choisir « Jour/Nuit ext.).
Fonction Régulation AKA - Jour/MNuit ext.

Mo 2 Maom |Da_w’Night et 9;% /
~ Horai - Lirite Alam =
>> Entrée... | Output >, | ok I
| Adr. | Code- D Paramétr
Annuler | Un maximum de 5 groupes peut étre défini
—Signal Jour Externe——————— avec Régulation Jour/Nuit.

¥ Ut Signal Ext. »» Sorlie.. |

Lorsque la fonction régulation est définie,

démarrée et fonctionne, on obtient la

commande forcée du signal en choisissant
la fonction « Mode Manuel ».

tarwal mode — L )

Nate: L'horaire jour démarre avec le signal J Auto : le schéma horaire commande

haoraire ou avec le signal extene ki Jour: régime de jour forcé

tarual, | Nuit: régime de nuit forcé

< |

|»

3. Donner un nom a la nouvelle fonction régulation.
4.La commutation entre régime de jour et régime de nuit est actionnée soit par un signal provenant
d’un schéma, soit par un signal digital provenant d'un régulateur :
a. Horaire
Appuyer sur « Entrée » et définir le schéma horaire devant émettre les signaux de jour et de
nuit (si a ce point aucun schéma horaire n'a été défini, il faut en créer un nouveau. Voir la page
suivante).
b. Signal Jour Externe
- Appuyer sur « Sortie » et définir le régulateur et I'entrée devant émettre le signal
- Cocher la case « Util.Signal Ext. » pour actionner la fonction.
5. Choisir les régulateurs destinataires du signal régulation.
6. Pour terminer, appuyer sur « OK ».
7.0n peut alors enclencher et déclencher la commutation entre régime de jour et régime de nuit a
partir du menu principal de la régulation.
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Optimiseru PO

1. Choisissez «<Nouveau» dans le menu principal de la fonction
régulation.

2. Choisissez « Optimiseur PO ».

No: 3 Mom: | Optimizeur Po
Régulateurs Evaparateur Chaix entrée »> | Régulateur Compresseur Chisir >
v adi | Sect | CadelD | Tempa D... | | Adr. [ Circuit | CodeD | ident akC |
< I >
Etat Sortie Optimizeur Pa
Offzet Po Actuel
Désactiver Offset Po r
Avancee
< | > Annuler |

3. Donnez un nom a la nouvelle fonction régulation.
4. Appuyez sur « Choix entrée>> » pour définir les régulateurs et

les sections qui enverront des signaux a la fonction régulation.

5. Appuyez sur « Choisir>> » pour définir le régulateur de com-

pression destinataire du signal émis par la fonction régulation.

Un maximum de 3 groupes peut étre défini
avec Optimiseur PO. Chaque groupe peut
contenir 60 régulateurs.

Ce bouton permet le réglage d’'une alarme.

Cette alarme est enclenchée si la référence de

la pression d'aspiration est mise, par la fonction
régulation, a une valeur dépassant les 90% dans la
direction du réglage PO min.

Il'y a d'autres réglages spéciaux pour la fonction
régulation. Seul un personnel spécialement initié
doit modifier ces réglages spéciaux.

Réglage optimisaton Po

Mo 2 Mom:  |Po Optimizer
Fiégulatevrs Evaparateur Chaix entiée »> | Aégulateur Compresseur Chisir >
] adr. | Sect | CodelD | Tempa ... | [ adr [ Circuit | CodedD [ ident sk |
01 050 A Charnbre_né... 30 g A 08020131 1.34
0z 051 A Witrine_negat... 30 F3 | ¥
03 052 A Vitrine_positive 30 - -
04 053 A 30
Etat Sortie Optimiseur Po
Offset Po Actuel ’—/
Désactiver Offset Po r\
Avancée
Hiztarique
< | ¥ Annuler |

| Vous verrez ici le décalage de la référence en
Kelvin.
Une valeur négative réduit la pression d'aspi-
ration.

Pour arréter le signal vers le régulateur de
centrale, cochezici.
Le recueil de données continue.

Juste aprés un dégivrage, la zone de conserva-
tion n'entre pas dans les calculs. Elle est reprise
en compte seulement aprés I'écoulement du
retard.

Ici, les postes de froid ayant la plus grande
influence sur la régulation sont additionnés.
Voir I'Annexe

6. Pour terminer, appuyez sur « OK ».
7. Pour démarrer et arréter « Optimiseur PO », utilisez le menu
principal de la fonction régulation.

AKM
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Restauer Fonction
Régulation

Régulateurs...
Copier réglages...
Imprimer réglages...
Prograrmmer ...

Définir enregistrements. ..,
Restituer enreg. AKA. ..

Réglage...
Fonction Régulation. ..
—p Restaurer Fonction Régulation.. .

Liste Alarme...
Reset Alarmes. ..

Rraitement annuel

Le schéma horaire ci-dessous convient a la régulation du régime

de jour ou de nuit :

Haraiie Basic

On aff On af On aft On QFf

T o
v [T CCCC CCEC CEre
wo [CC COCC CCEC R
w [T CCCC CCCC CECEC
w [T CCCC CCCC O
s [T CCCC CCCC CECC
om [T T I T

Horaire Foice &

Addp MM 1) HHMM
De lilili rr Forcé & On -
& ’_|—|— |—|— Annualité |

Ajoter

i

Fonction Régulation AKA - Traitem. annuel

1. Donner un nom a la liste
2. Régler les heures ON et OFF.

3. Terminer la définition du schéma horaire en appuyant sur « OK ».

Un maximum de 30 groupes peut étre défini
avec Planning horaire.

ON
Pendant les périodes ON, il n'y a pas de
régulation.

OFF
Pendant les périodes OFF, un signal est
envoyé aux destinataires.

Jours de féte
Si le schéma doit étre régulé certains jours
de I'année, on peut définir des pério-
des ou le signal est forcé a garder une
certaine valeur.

. Régler la période

. Définir le signal (on ou off)

. Cocher si l'événement est répété chaque

année.

Appuyer sur « Ajouter ».

Répéter les alinéas 1 a 4 pour chaque

période réglée (nombre de périodes

maximum : 30).

w N =

R

Cette fonction n'est utilisée qu’en cas d’'actualisation du logiciel de la passerelle maitre ou si la passe-

relle maitre doit étre remplacée.
Procédure :

1 Actionner la fonction de commande prioritaire comme expliqué ci-dessus. Les réglages de la passer-

elle maitre sont appelés au PC.
2 Apporter les modifications a la passerelle maitre.

3 Actionner la fonction de restauration : le programme AKM renvoient alors les réglages « empruntés »

a la passerelle maitre.
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Liste alarme

Régulateurs...
Copier réglages...
Imprimer réglages. ..
Programmet...

Deéfinir enregistrements. ..
Restituer enreqg. AKA...

Réglage...
Fonction Régulation. ..

—>  Liste Alarme..,
Reset Alarmes...

Restaurer Fonction Régulation, ..

Cette fonction montre les alarmes envoyées a la passerelle.

Sélectionnez une réseau.

On ne peut choisir que les passerelles définies comme maitres, a savoir celles portant I'adresse =
3*:125).

Aprés sélection, il y a affichage de I'image suivante avec les données chargées de la passerelle. Limage

contient toutes les alarmes envoyées a la passerelle (avec un maximum de 250).
Passerelle AKA - Liste alarme

005125 wxs_wpy London

Recu 2010.10.19 0&:52:57 A
Reg. gestopt. Hoofdschak . =UIT
(o20) Transmission-:>Primary destination
aos:o1o0 wxx_yyy_London Etat O

Recu 2010.10.19 06:48:23
Communication OK ({DANBUSS)
(021) Transmission->Primary destination
aos:o09 ==xx_yyy_London Etat 0
Recu 2010.10.19 06:48:23
Conmunication QK ({DANEUSS)
(o2z2) Transmission-:>Primary destination
aos:oo2 wxx_yyy_London Etat O
Recu 2010.10.19 06:48:23
Communication OK ({DANBUSS)
(023) Transmission->Primary destination
aos:o010 ==xx_yyy_London Etat 1
Recu 2010.10.19 06:48:13
Conmunication ERROR (DANEUSS)
(024 Transmission—:>Primary destination
ans:-009 =u¥_yyy_London Etat 1
Recu 2010.10.19 06:48:13
Communication ERROR {DANBUSS)
(025) Transmission-:Primary destination
gos:oo2 =xx_yyy_London Etat 1
Recu 2010.10.19 06:48:13
Communication ERROR (DANEUSS)
(026) Transmission—:Primary destination ¥

Mombre slarmes 250

Imprirmer | Fermner

Les alarmes entrées sont visualisées dans l'ordre chronologique, le critere de classement étant I'heure
(temps réel passerelle) de I'émission de I'alarme. Les nouvelles alarmes sont affichées tout en haut.
Une alarme regue est indiquée avec :

-I'adresse

- le texte adresse

- le texte alarme

-I'heure et

- I'état (apparue/annulée, alarme apparue > état 1).

L'actionnement de “Imprimer” entraine I'impression de la liste totale des alarmes affichées.
“Nombre alarmes” indique combien d'alarmes ont été chargées dans la passerelle actuelle.

Les alarmes émises apres l'ouverture de I'image de menu ne sont pas montrées dans la liste des alar-
mes sur |'écran.

Lorsque la liste des alarmes est pleine (250) — et seulement a ce moment-la — la case “Nombre alarmes”
indiquera s'il y a eu arrivée de nouvelles alarmes au cours du chargement de la liste des alarmes et

de son affichage. “Nombre alarmes” sera dans ce cas inférieur a 250. Il n'est pas nécessaire de charger
toutes les alarmes d’une passerelle. Actionnez“Annuler” pour arréter le chargement.

AKM
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Reset Alarmes

Régulateurs. ..
Copier réglages...
Imprimer réglages...
Prograrmer...

Définir enregistrements. ..
Restituer enreg. &KA. .,

Réglage...
Fonckion Régulation. ..

Liste Alarme...
—»  Reset Alarmes. ..

Restaurer Fonction Régulation,. .

La fonction permet d'annuler plusieurs alarmes en une fois. Il est possible d’annuler les alarmes d'un
ou de plusieurs régulateurs choisis. La fonction s'utilise surtout lors d’une nouvelle installation ou dans
des situations chaotiques vu le nombre d'alarmes émises.

Sélectionnez un ou ilusieurs réiulateurs.

Adrezze systéme CodeD Mo. Code
§ 08487086
[ 141

0 253
080Z0131
080Z0111
Chamnbre_negative 084B8022
Vitrine negatiwve 084B8022
Vitrine positive 084B3030

1

T o | s |

Actionnez un ou plusieurs régulateurs et annulez leurs alarmes avec “OK".

Le systéme répond en affichant “OK” ou “-":

“OK” signifie que toutes les alarmes sont annulées

“-"signifie qu'il n'y a pas de connexion avec I'appareil. Les alarmes éventuelles ne peuvent donc pas
étre annulées.

S'il reste un défaut quelque part dans l'installation, il va y avoir émission d'une nouvelle alarme.
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AK-SC

Régulateurs

—>| Régulateurs...

Liske Alarme...

Fonction Régulation. ..

Informations

Le menu ne contient pas d'outils pour le paramétrage d'un AK-SC 255/AK-CS.
La configuration et les réglages doivent étre saisis sur I'unité ou en utilisant un logiciel
de type AKA 65/navigateur Internet.

La fonction s'utilise pour la surveillance et le paramétrage des régulateurs.
Rés“me”“ AK-SC ; Liste sélection Si vous sélectionnez ['adresse de I'unité AK-SC, vous pour-

Adresse systeme Code-IDr No. Code
000 55@ndhb .h 01000
001:010 EKC2024 084B8521 _012=
001:011 EKC20441 a2 084B8520 _020B
001:012 EKC20441 a3 084B8520 _020C
001:033 EKC202C_012= 080Z0116 _021x
Béseau... | Ok | Fermer |

Choisissez un régulateur (réseau et addresse)

Il'y a affichage de ses groupes de fonctions.
Reégulateurs AK-SC - Fonctions

001:011 EKC20447 a2
Tewte AKC

Alarns :
Thermnostat control Di&faut
Compressor control

Defrost control

Defrost schedules

Fan control Enreq..
Alarm settings =
HACCP

Miscgllaneaus Alarmes...
Service

Alarm destinations
For DANFOSS only

rez accéder aux lectures et réglages de celui-a.

Régulateurs AK-5C - Fonctions

007:000 SC255@ENdbgS outh

Texte AKC
Inputs
Relays Défaut
Sensors
Output=
Honitoring Points
Heters Enreqg...

Alarmes. ..

Femer

L

Défaut (Client)

Si des textes clients ont été saisis, ceux-ci seront affiches a la
place des textes par défaut. Dans le cas contraire, ce bouton
n'a aucune fonction.

Enreg.
Ce bouton est décrit quelques pages plus loin.

Alarmes

Ce bouton permet d'accéder a I'historique des alarmes de
I'AKM, mais seules les alarmes du régulateur courant sont
affichées.

Sélectionnez le groupe de fonction voulu, par
Thermaostat control

001:011 EKC20441 a2
Mesures Réglages
1ub7 Alarm air El
use Display air Cutout
1u3? DI2 status Differential
ul3 Hight Cond Max cutout
The air Hin cutout
Disp. 54
T LEnp. Disp. Adj. K
EKC State 29 Temp.unit
DI1 =tatus= o Adju=t 5S4
55 temp. 24.8 Adjust 53
Tenp. ref. 6.9 Hight off=set
Ther. 54 *
Th. offset
Th. offset K
——— Hight setbchk
——— Forced cool.
Texte
Deéfaut ‘ Termps réel | Changer |

| w
=gy at-1-
o

-
o Rrooo
(=Y =Y Y N R W= T R VY

Fermer |

Voici un groupe dans lequel il est possible d'effectuer des mesures et des réglages.

AKM
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Mesures (colonne de gauche)
Il'y a mise a jour en continu des mesures et affichage dans la case “Mesures”. Pour obtenir un graphe ou
une collecte des données, choisir les mesures actuelles (8 max.) et actionner “Temps réel.”

be end 001:0 KC204A1 a hermostat con

1 : [ ] 50.3
H H H H —1—hlét 54 air temp. 50.1
i : : : —2—nl2 53 air temp 24.8
i f i f < >

........... |5 | Ech. temps (min]

v Trame 3
Erreg..

' ' : : [~ Cauleur

: : ! : 4E [~ Changer fond Fermer

r's
10:23:41 10:28:41

£

La fonction Courbes Tendance est une simple visualisation des températures sélectionnées pendant

que l'image est sur I'écran (et seulement pendant ce temps).

Limage affiche les informations suivantes :

- La période de temps pendant laquelle les mesures sont affichées (il est possible de régler le temps
pour tout le graphe).
Note!
Toute modification de I'échelle de temps au cours de la collecte des données annule les données
collectées et la collecte recommence a zéro.

- La plage de température de toutes les mesures

- Une trame pour faciliter le suivi des courbes (devient active en cochant la fonction “Trame”).

- Sur écran couleurs, les différentes mesures peuvent étre affichées en couleur (en cochant la fonction
“Couleur”). Les chiffres sont affichés en noir/blanc.

- "Changer fond" permet de passer du noir au blanc.

- Si le texte “<Enreg.>" apparait en le fond bas a droite, il y a enregistrement des mesures affichées sur
le disque dur du PC.

- En plagant la fleche de la souris sur I'une des courbes et en actionnant le bouton de la souris, il y a
affichage de la valeur du point de la courbe dans une case au milieu sous le graphe.
- Le bouton “Enreg.” permet de démarrer une série de collectes pour informations de ser-
vice. On ne peut collecter les données que si la fonction Tendance est active. Les don-
nées collectées sont affichables ultérieurement via la fonction “Enregistrements.

Définition de lenregistrement de la tendance

Enreg Mom Périnde stockage Intervalle
1 Idemu— JEOH 2 sec
Départ
’_ 2 ’_ Ajouter
Durée

480 min.
Fermer

« Donnez un nom a l'enregistrement.

« Réglez la période pendant laquelle I'enregistrement doit étre sauvé sur le disque dur du PC. Lorsque
cette période est écoulée, I'enregistrement est automatiquement effacé.

» Réglez I'heure de départ n'est pas donnée (si I'heure de départ nést pas donnée, la collecte démarre
lors de I'actionnement ultérieur de “Ajouter”).

+ Réglez la durée de collecte.

Les 4 réglages effectués, actionnez “Ajouter” et la collecte des données peut démarrer.

Il'y a alors démarrage d’une collecte pour tous les parameétres choisis pour la fonction Tendance.
L'apparition d'une étoile devant le numéro de I'enregistrement montre que la collecte est en cours.
Si elle doit étre arrétée, avant écoulement de la durée spécifiée, actionner “Arrét” (le texte “Ajouter”
devient “Arrét”).

La collecte des données s’arréte si I'on quitte la fonction Tendance!

Les enregistrements affichés qui ne donnent pas lieu a des collectes sont d'anciens fichiers (appelés ici
“demo”). Si on ne désire plus les sauver, il suffit de les sélectionner et d’actionner la fonction “Effacer”.
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La case “Intervalle”indique la fréquence de collecte. Lintervalle se régle dans I'image précédente de la
fonction Tendance. Voici les corrélations entre les deux temps :
Echelle de temps (min.) Intervalle (secondes)

5 2
10 4
15 6
30 12
45 18
60 24
90 36

Réglages (colonne de droite, page 85)
Sélectionnez la fonction voulue :

Les fonctions avec réglages ON/OFF donnent I'image de menu suivante :
--- Night setbck

j Waleur nouvelle 0K
]
Annuler

Waleur actuelle

Sélectionnez le nouveau réglage et actionnez “OK".

Les fonctions avec un réglage variable donnent I'image de menu suivante
r13 Night offset
10,0

o Waleur nouvelle

5.0
Annuler

Valeur actuelle

10.0
=l

-0

Sélectionnez la nouvelle valeur. La nouvelle valeur devient active sur actionnement de “OK".

Enreg. (page 85)
Apparition d’'une image régulateur qui peut montrer quels sont parameétres définis pour étre collec-
tés dans un enregistrement. Il y aura affichage des enregistrements, a la fois ceux démarrés et ceux
éventuellement arrétés.
Sélection enregistrements

001:011 EKC20441 a2

Paramétres Type enreq. - -

|Tnutes j | Toutes j
Erregistrements ARSC -
5 SERVICE =
SECU. ALIM. —
Période TEMDANCE hd

Journaligre -

Lollecte
0K I Fermer |

1. Type enreg.

Il peut y avoir collecte de données soit dans le programme AKM soit dans la passerelle.

La fonction permet de choisir I'affichage des enregistrements de I'un, de I'autre ou des deux. Les

types d'enregistrements suivants sont disponibles :

Toutes, AKM, frontend, Service, Secu alimentation et Tendance.
2. Enregistements

Sélectionnez maintenant I'un des enregistrements possibles. Il y a ensuite visualisation des paramé-

tres qui y sont définis.
3. Paraméteres

Sélectionnez un ou plusieurs parametres a présenter.
4. Période

Choisissez la période que vous désirez montrer sur I'écran a la fois. Si vous sélectionnez ,Hebdoma-

daire”, vous pourrez ensuite feuilleter la collecte de données en sautant d’'une semaine a l'autre vers

I'avant et l'arriére.
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5. Collecte
Si vous désirez aussi la présentation des derniéres données collectées, les importer en actionnant
4Collecte”. Lorsque I'importation est terminée, vous pouvez les présenter.

6.0k

Lorsque vous avez choisi un ou plusieurs paramétres a afficher, actionner,,OK". Il y aura ensuite

visualisation de la présentation de I'enregistrement.

Cette image vous permet d’étudier de plus prés les données collectées.

- Imprimer” offre la possibilité dimprimer les données sous forme de courbe ou de tableau.

- Réglage” offre la possibilité d'éliminer/modifier la grille, commuter entre couleur et noir/blanc,
ainsi que de marquer les points de mesure.

- La fonction,Zoom" sert a étudier de prés une zone spécifique.

- Les boutons Vers l'avant” et Vers 'arriere” servent a feuilleter les données d'enregistrements.
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Fonction Régulation

Cette fonction permet d'afficher et de modifier les fonctions de Commande principale définies sur
Régulateurs... I'AK-SC 255

2| Eanction Réguiation... Pour modifier les réglages, la fonction d'échelonnage doit étre désactivée sur 'AK-SC 255.

Liste Alarme. .. La fonction Régulation (forcage) est décrite a I'Annexe N.
Fonction Régulation AK-S5C
Rézeau
Type Mom Mo,
Holiday 5 chedule
CordD efrost Co-ord Defrast an3
Defrost Defrost2 a0z
Defrost Defrost am
Imprimer
Prograrmime:
j(n] i ,7
O, Description:
Nb de l_
Programmes: 7 b
/I— Auto
Des modifications peuvent
étre apportées uniquement
lorsque la fonction d'éche-
lonnage est désactivée.
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Liste alarme

Régulateurs..,

—> Liste Mlarme...

Fonction Régulation,..

Liste alarme

Cette fonction permet d'accéder a la liste des alarmes de I'AK-SC 255.

LAKM lit la liste mise a jour chaque fois que la fonction Liste des alarmes est activée et chaque fois
qu'une action est réalisée sur l'affichage de liste des alarmes.

Si I'AK-SC 255 est paramétré pour acheminer les alarmes vers I'AKM, la liste des alarmes de I'AKM est
toujours mise a jour avec la liste de I'AK-SC 255.

= Liste Alarme -AK-5C - AK-SC Souch

Alarmes Actives

Mo Réf. | Mom du poste Adresse... | Mom Alarme Active 3 s
436961 Clean 2-01 2 Input OFF 2010-10-20 11:08
436960 ALS Sensor 8 2 Sensor Failure 2010-10-20 11:05 3
4369558 Temp 2-01 2 Loww Ternperature 2010-10-20 11:05
436957 Al 2 Sensar 2 Z Low sensor value Z2010-10-20 11:05
436956 ALZ Sensor 2 2 High sensor value 2010-10-20 11:05 Lt
< | ¥

Mombre Alarmes Actives 7 | Reconnaitre Toutes |

Alarmes Reconnues

Mo REF, | MNom du poste Adresse... | MNom Alatme | Reconnue 4 |

Mombre Alarmes Reconnues 1] | |

Alarmes Annulées

Mo Ref, | Mom du poste Adresse... | Mom Alarme | Annulée 3 |
436959 AKEZ-3CZ55 Unit 1) Test Alarm Z2010-10-20 11:08
Mombre Alarmes Arnulées @ 1

L'affichage comprend trois groupes :
« Alarmes Actives

- Alarmes Reconnues

« Alarmes Annulées

Les différentes actions d'alarme sont les suivantes (trois groupes) :

1. Actions 1-8 :ici, toutes les alarmes actives et annulées doivent étre acquittées manuellement.

2. Actions 9-11 : les alarmes actives doivent étre acquittées manuellement. Les alarmes annulées sont
acquittées automatiquement, mais seulement si l'alarme active a été acquittées au préalable.

3. Actions 12-15 : acquittement automatique des alarmes actives et annulées.

Si 'AKM doit renvoyer la situation d'alarme actuelle sur I'AK-SC 255, les alarmes doivent étre
sélectionnées dans le groupe 3 (action 12 par exemple).
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1
Acces
Changer motde On peut ici modifier le mot de passe a entrer dans le programme. Ce qui est pratique dans le cas ou
d’autres personnes auraient découvert votre mot de passe.
passe

En cliquant sur la ligne, il y a apparition d'une boite qui commence par demander votre ancien mot de
passe. Lorsqu'il est accepté, vous inscrivez un nouveau mot de passe de 6 caractéres max.

. Un utilisateur a été défini avec les initiales AKM1 et le mot
—_— Changer mot de passe... Changer mot de passe

el de passe AKM1. Les utiliser et définir ensuite un nouveau
Modifier démarrage auto. ..

Ancien mat de passe “super utilisateur” ayant acces a toutes les fonctions. Eliminer
Evénements. .. I'utilisateur “AKM1” lorsque vous navez plus besoin d'un
Mouveau maot de passe N L. N
acces général au systeme.
Canfirmation mot
Quitker

oK | Annuler |

« Inscrivez d’abord votre ancien mot de passe et ensuite votre nouveau mot de passe.
» Remarquez que l'on voit seulement des étoiles pendant l'inscription de I'ancien mot de passe.
- Terminez par,OK” (ou Annuler si vous regrettez).

Modifier démarrage Lors de I'entrée, il y a deux options pour démarrer le programme :
auto 1) Sélection des fonctions autorisées a partir du menu principal
2) Entrée directe dans la fonction autorisée (les autres fonctions permises peuvent étre choisies dans

. le menu principal)
Choisir écran a démarrer
Changer mot de passe. ..

—>»| Modifier démarrage auto. .. Ecran & démarrer

Evénements. .. |Fonction régulation 4K

Alarmes AKM
Configuration - Charger

Courbes enregistrements
E xporter enregistreme

3

Quitter

i T
Fonctions Régulation ak-5C
Impression enregistrerents
Liste Alarme AK-5C
Liste alarme passerelle AkA
Régulateurs AKC
Fégulateurs AK-5C
Fiestituer Fonct, régul. &K, W
Fiésumé Impression

Supervision Inst, w Annuler

Sélectionnez une fonction et actionnez “OK".

Cette fonction est activée sur I'écran de connexion :

Initiales
Mot de pazze
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Evénements..

Changer mot de passe. ..

> Evénements...

Quikker

IModifier démarrage auto. ..

Veile de I'écran

Changer mot de passe...
Modifier démarrage auto,..

Ewénements...
b 4

Quikker
Quitter

Changer mot de passe...
Modifier démarrage auta,..

Evénements...

—>|  Guitter

La fonction fait I'inventaire des événements au cours de la conduite du programme AKM.

Les données enregistrées sont sauvées pendant le nombre de jours défini dans “Paramétrages AKM".
Inventaire évé nements AKM

Intervalle de temps

Alarme AKC

Alame systéme afgd MM 0l HH  mm
Configuration

Copie réglages [AKC) De 1332 0 o 0o 0o

Entrée / Sortie
Err fich base donnés
Er. collec. enreg.

Err. générale syst.
Erreur Communication
Erreur Trait. alarme
Etat Trait. alarme

Fct. Régul Changée
Madif. Trait. alarme
M adification Bé

v e E B R

Exporter...
oK | Fermer |

Effectuez une délimitation des événements AKM :
-donnez un intervalle
- indiquez le type d’évenement

Si l'on choisit une passerelle AKA 24, il y a des évenements qui 'affectent, par ex.
Inventaire événements AKM

0l0-—10-149 0 Lz
Pas=serelle AKA modif AKM Super user — AKM1 3
005:125 ==x_yyy_London Réglage AKA modifie&

Fiéglage &K

2010-10-19 12:58 Passerelle AKAZ24
Pazserelle AKA modifié par: AKM Super user — AKM1
005:125 ==x_yyy_London Réglage AKA modifié -

2010-09-27 10:57 Passerslls AKAZ4

Paz=erelle AKA modifié par: AKM Super user — AKH1

005125 === yyy_London Reglage AKA modifis
Pas de modification

2010-09-27 10:49 Passerelles AKAZ4

Pas=serelle AKA modifié par: AKM Super user — AKM1

005125 === yyy_London Reglage AKA modifie
Rapport alarmes AKA modifie

2010-0%-23 15:04 Passerelle AKAZ24 b

Tous listés Imprimer | Feimer |

On a affiché ici tous les evenements pour l'intervalle défini.
Pour impression de I'affichage, actionner “Imprime”.

Exporter

Cette fonction permet d’établir une documentation des alarmes survenues dans une installation don-
née pendant une certaine période. Procéder ainsi :

1. Inscrire la période et I'adresse

2. Activer « Exporter ».

3. Baptiser le fichier (8 signes maxi) et continuer I'exportation du fichier qui recoit le suffixe CSV.

Aprés exportation, le fichier peut étre ouvert dans une feuille de calcul qui montre les alarmes alignées
I'une aprés l'autre.

La fonction démarre la protection écran.
La fonction se trouve dans: Réglage AKM / Avancé.

Le programme AKM se ferme.
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Annexe -

A: Messages d'alarmes

Voici les messages d'alarme les plus fréquents émis par le pro-
gramme AKM. Avec indication pour chaque message de la cause
probable et des possibilités d’interventions pour résoudre le
probleme.

Chaque message est suivi d’'un numéro. Le noter si vous avez

besoin de I'assistance DANFOSS.

Avant de demander assistance, il est nécessaire :

- d’avoir lu I'annexe B s'il sagit d'une erreur de communication. (99
% de ce type d'erreur sont dus a des problémes de démarrage.
L'annexe B permet de localiser le probleme) ;

- d’avoir noté le n° du message s'il s'agit d'un message d’alarme

(voir ci-dessous).

AKA maitre pas trouvée (13)

Pas de passerelle maitre dans la base de données du programme
AKM. Ou bien pas de contact avec une passerelle maitre.
Effectuer un nouveau chargement “Charger”.

Le message arrive pendant un “Charger”!

Contréler le n° réseau et I'adresse.

Appatreil connecté ? Mis sous tension ?

Contréler la version logiciel de I'AKA.

Sil'AKA-Winsock est utilisé, sélectionner le "TelnetPad".

AKA pas trouvée (12)

Pas de passerelle maitre dans la base de données du programme
AKM. Ou pas de contact avec une passerelle maitre.

Effectuer un nouveau chargement “Charger”.

Le message arrive pendant un “Charger”!

Contréler le n° réseau.

Appatreil connecté ? Mis sous tension ?

Code-ID double (7)
On utilise le code d'un autre appareil AK.
Corriger le code-ID.

Conflit entre la description chargée et la configuration (6)
Coupure du régulateur ou détérioration d’un fichier de descrip-
tion pendant la communication.

Effectuer un nouveau “Charger”.

Conflit entre supervision et fichier description (5)

On a changé le type ou la version logiciel d'un ou de plusieurs
appareils (les parametres en cause sont accompagnés d'une “¥”).
Sauver a nouveau la supervision ou définir une nouvelle liste des
paramétres.

Destination manquante ou erronée (11)
La destination des alarmes est erronée ou manquante.

Erreur communication (4)
L'unité n'a pas pu répondre ou a mal répondu.
Voir aussi annexe B.

Erreur de syntaxe dans la ligne (20)

Certains intervalles de la table d’acheminement AKA se recou-
vrent.

Erreur détectée en chargeant vers I'AKC (8)

Il'y a eu erreur lors du chargement des données AKC.

Copier encore une fois.

Erreur détectée en chargeant de I'AKC (9)
Il'y a eu erreur lors du chargement des données AKC.
Copier encore une fois.

Fichier description AKC manquant! Charger description (10)
Le programme AKM n’a pas de fichier description pour le régula-
teur actuel.

Effectuer un “Charger” ou importer un fichier description pour le
régulateur en question.

Impossible montrer toutes les alarmes dans la boite a liste (1)
La boite a liste est pleine.
Délimiter la recherche.

L'AKA 24 choisi n'a pas de support traitement alarme (21)
L'AKA contient une version logiciel antérieure a la version requise
(2.20).

Lecture liste alarm défaillante (14)
L'unité AKA n'a pas pu répondre ou a mal répondu.
Voir aussi annexe B.

Lecture Port défaillante (16)
L'unité AKA n'a pas pu répondre ou a mal répondu.
Voir aussi annexe B.

Lecture récepteur alarme défaillante (15)
L'unité AKA n'a pas pu répondre ou a mal répondu.
Voir aussi annexe B.

Réglage récepteur alarme défaillant (17)

L'AKA contient une version logiciel antérieure a la version requise
(2.20). On ne peut donc choisir la table d'acheminement et “Non
actif” alarmes AKA 24.

Ou c'est peut étre une erreur de communication.

Voir aussi annexe B.

Réglage traitement alarme défaillant (18)
L'unité AKA n'a pas pu répondre ou a mal répondu.
Voir aussi annexe B.

Réglage Port défaillant (19)
L'unité AKA n'a pas pu répondre ou a mal répondu.
Voir aussi annexe B.
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Annexe

B: Liste de controle en cas d'erreur de communication

Pour passerelle uniquement
¥ Est-ce que tous les appareils sont raccordés au réseau d'alimen-
tation?
¥* Est-ce que le cable de transmission des données est connecté a
tous les appareils ?
¥ Est-ce que tous les régulateurs et modems éventuels sont sous
tension ?
¥* Est-ce que le réglage des adresses de tous les régulateurs est
correct ? (adresses permises de 1 a 123, et 125 pour la passerelle
maitre).
AKC 14 - 116 and AKL 25 - 111A: microcontact DIP et
adresse systéme.
EKC régulateurs: LON address
AKC régulateurs: LON address
AKC 31M: System address
AKA: adresse systeme
AKM: adresse systéme
% Est-ce que les adresses ont été rendues actives pour tous les
régulateurs ? (apres le réglage de I'adresse, couper et remettre
la tension au régulateur).
¥ Le contréleur est-il reconnu par la passerelle via Scan ou Service
PIN?
¥* Est-ce que la vitesse de transmission est correctement réglée ?
¥* Est-ce que le cable entre passerelle PC et PC est doté d'un proto-
cole de dialogue ?
¥* Est-ce que le réglage des lignes d'acheminement de toutes les
passerelles est correct ?
¥* Est-ce qu'on a effectué un nouveau chargement “Charger” aprés
l'installation de nouveaux régulateurs ?
¥ Est-ce qu'on a effectué un nouveau “Charger” aprés le rempla-
cement de la mémoire morte programmable (logiciel) d'un
régulateur ?
¥* Est ce que les imprimantes définies sont raccordées et en ligne ?
¥ Est ce que la passerelle est dotée de la bonne version logiciel ?
(voir annexe C)
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C: Historique des versions de 'AKM

520 Lafonction régulation est intégrée dans la version 2 (top de
Les régulateurs et la passerelle existent avec plusieurs versions dégivrage et régime jour/nuit).
de logiciel. Les premiéres versions sont antérieures aux exigences
plus poussées en matiere d'échange de données. Par conséquent, 530 Introduction du soutien Ethernet.
la communication avec ces appareils n'est plus possible.
Le logiciel AKM peut communiquer avec tous les régulateurs de la 55 Optimiseur PO
gamme fabriquée apres la mi 1992.
5.56  Export automatique enregistrements
AKM version:
2.00 Cette versi.or.\ etles versionslultérieures communiquent 564  Prise en charge des alarmes AK2 via modem.
avec le logiciel AKM. Le relais d’alarme DO2 de 'AKA 24 Prise en charge de plusieurs cartes réseau.
est actionné par tous les types d'alarme.
LAKC 31M permet de recevoir les alarmes. 5.70  Prise en charge des enregistrements et alarmes AK2 &
2.10  Lerelais d’alarme DO2 de I'AKA 24 est actionné par les partir d'installation A’K2 (modem e‘t WinsoFk).
alarmes AKC état 1 et les alarmes “Integrity scan” état 0 Structure d'adrgss’e e'fendue pour |nstaIIalt|on AK,Z'
(alarmes importantes). Structure DSN intégrée (.domalne, sous-réseau, réseau).
L'AKC 31M permet de régler et de lire certaines fonctions Nouvelle structure des sites.
choisies. .
L'AKC 31M permet de recevoir les alarmes. 6.00  AKMen 32 bits. .
Base de données modifiée en MySQL.
2.20 Lerelais d'alarme DO2 de I'AKA 24 est actionné par les Prise en charge du journal AK2 prévue.
alarmes état 1 et les alarmes “Communication error”
(DANBUSS) (alarmes importantes). 6.03  Correction d'erreur et amélioration des performances.
L'AKC 31M permet de régler et de lire certaines fonctions
choisies. 6.25  Prise en charge de I'AK-SC 255.
L'AKC 31M permet de recevoir les alarmes.
L'AKA 24 assure lui-méme lI'acheminement des alarmes. 6.26  Prise en charge de I'AK-CS.
L'AKA 24 offre la possibilité déliminer I'adresse systeme Export automatique des enregistrements AK-SC et AK-CS.
(des appareils AK 10 et AK 20) et I'adresse “Alarm report to”
des régulateurs AKC. 6.28  Synchronisation d'alarme entre AK-SC 255 et AKM.
Enregistrements et performances MIMIC optimisés.
2.23a Silaliste des alarmes est pleine (overflow), le relais
d‘alarme DO2 est actionné toutes les 5 minutes. 7.00  Prise en charge de Windows 7.
Nouveau : messages d'alarmes par réarmement de l'unité Mise a jour des langues.
centrale. Scan pour AK-SC, CS et SM
3.00 Cette version comprend un enregistreur chronologique EXP°” automaqu}Je de enregistrements de 'AK-SM.
permettant le recueil et la mémorisation de données Maintenance via liste des.al’armes.
dans la passerelle maitre. En plus de I'enregistrement, une Structure de menus modifie.
fonction “Rappel tél” (Call back) permet a la passerelle de
communiquer les données a un systeme AKM.
Il faut un logiciel AKM pour utiliser ces fonctions.
4.00 Cette version comprend une fonction mot de passe, plu-
sieurs lignes d’acheminement dans la passerelle modem
et un inventaire des événements, comme modifications
principales.
Ces modifications ont entrainé l'arrivée de trois nouveaux
n°s de code et la modification de la désignation de type
(ajout d’'un,P” et d'un,M" aux désignations existantes
pour passerelle PC et passerelle modem).
L'AKA 24 est supprimée avec 'année 1998 ; elle est remplacée par
I'AKA 244,
5.00 LAKA 244 sert de passerelle de modem et passerelle de
PC. Il comprend la fonction régulation en version 1.
5.10 Lesbornes Dl et DO sont configurables.
L'AKA 243 est introduit. Les premiéres 60 adresses sont ici
réservées a la transmission LON (EKC raccordés)..
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D: Liste des expressions utilisées

Le programme utilise les expressions suivantes :

Fichier description
C'est un fichier qui présente les fonctions d’un régulateur donné.

Fichier défaut
C'est un fichier de description qui contient les textes et les valeurs
entrés en usine, etc.

Fichier client

C'est un fichier de description qui contient les options du client

c'estadire:

- les textes client

- le niveau regulateur

- les fonctions qui doivent étre présentées dans le menu "Supervi-

sion"

- les priorités d’alarmes (importantes pour I'acheminement des
alarmes via le programme AKM)

Code ID

C’est un nom que l'on peut accoler a une adresse donnée. C'est a
dire qu’une adresse peut recevoir un texte facilement reconnais-
sable comme par ex. “froid 1", une autre “froid 2" etc.

Priorité d’alarme

Dans le programme AKM, on peut donner une priorité d’alarme a
chaque alarme en provenance d'un régulateur AKC. Les différentes
priorités seront donc acheminées aux différents récepteurs lors de
leur 'acheminement via 'AKM.

Adresse DSN

Une adresse systéme/DSN comprend 4 niveaux :

aa= Domaine (0-64)

bbb = Sous-Réseau (0-255)

ccc= Réseau (0-255)

dddd = adresse (0-1023), Passerelle =0125, AK-SC 255, AK-CS et
System manager=1001

Exemple d'adresse : 12.010.255.0125
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E: Fonction enregistrement

Un enregistrement comprend une série de données relevées dans
les différents régulateurs et collectées pour utilisation ultérieure.
Il peut s'agir de valeurs mesurées par différents capteurs ou

de valeurs d'état pour d'autres fonctions a disposition dans les
différents régulateurs du systéme ADAP-KOOL". A la condition
que les différentes valeurs soient compatibles avec le systéme de
transmission de données DANBUSS.

Selon l'objectif visé, il est possible d'effectuer différentes formes
de collecte. En voici quelques exemples :

1) Enregistrements tendance
Cette forme de collecte s'utilise lors de la mise en route et de la
recherche des erreurs. La fonction tendance permet de choisir
les parameétres a enregistrer. LAKM reste ensuite en contact
avec le régulateur actuel et les données sont rapidement col-
lectées en continu - le seul objectif étant le suivi des parame-
tres choisis. Le programme AKM s'occupe alors de la collecte a
100 % et ne peut étre utilisé a d'autres taches.
On peut collecter au maximum les données de 8 parametres a
la fois.

Marche a suivre

Collectes AKA et AKM

La définition des enregistrements doit étre réalisée comme suit :

- Décidez si la collecte des données doit s'effectuer a partir du
programme AKM ou de la passerelle maitre.

- Sélectionnez le régulateur actuel.

- Sélectionnez les paramétres actuels de ce régulateur.

Les parametres de collecte pour I'enregistrement n° 1 sont alors
définis.

- Donnez un nom a l'enregistrement et indiquez la fréquence de
collecte des valeurs (intervalle de 15 minutes par ex.).

- S'il s'agit d’un enregistrement “Sécur. Aliments” dans une passe-
relle, cocher la case “Sécur. Aliments”.

- Les parametres fixés sont préts a étre enregistrés. On ne désire
afficher lors d'une présentation ultérieure que des valeurs
collectées pertinentes ; définir donc la période de sauvegarde
des données dans I'enregistrement. Les données collectées
périmées sont automatiquement effacées.

- Toutes les définitions sont maintenant en place mais la collecte
des données ne démarrera que lorsque l'enregistrement démar-

2) Enregistrements service AKM rera.
Cette fonction s'utilise lors de collectes effectuées a partir d'un
seul réseau sur une longue période. Lors de son utilisation, Cette procédure terminée, recommencer pour les autres régula-
il faut que le programme AKM soit directement connecté au teurs jusqu’a ce que tous les enregistrements voulus soient définis
réseau qui fournira les données enregistrées. et démarrés. (Le programme AKM contient une fonction qui peut
La fonction peut aussi collecter les données enregistrées d'un “copier” un enregistrement pour un régulateur donné, mais seu-
réseau par l'intermédiaire d'une ligne téléphonique, mais, lement lorsqu'il s'agit d'une collecte de données provenant d'un
vu le tarif, nous recommandons |'une des formes de collecte régulateur analogue (méme version logiciel) et appartenant au
suivante. méme réseau.
3) Enregistrements service AKA
Cette forme de collecte s'utilise sur un réseau qui ne dispose Collectes AK-SM
pas en permanence d'un programme AKM. La définition des enregistrements doit étre réalisée a l'aide de
Les données collectées sont sauvées dans la passerelle qui I'outil de service AK-ST 500.
surcharge en continu les anciennes données par de nouvelles.
Si des problémes surgissent dans l'installation, il est possible Collectes AK-SC
de transférer les dernieres données collectées a un programme  La définition des enregistrements doit étre réalisée a I'aide du
AKM pour les analyser (éventuellement par ligne téléphoni- programme AKA 65, ou directement depuis I'appareil.
que). SilI'on désire que la collecte dure plus longtemps que la
période indiquée dans la case “AKA 24 pér., il est possible de Collectes AK-CS
transférer automatiquement les données collectées a un pro- La définition des enregistrements doit étre réalisée via un naviga-
gramme AKM. Pour cela, définir une collecte automatique dans teur Web ou directement depuis I'appareil.
I'AKM qui appellera réguliérement la passerelle pour transférer
les données. Affichage
Aprés avoir défini les différents enregistrements et effectué la col-
4) Sécur. Aliments AKA/HACCP lecte pendant un certain temps, les valeurs peuvent étre affichées
Cette forme de collecte s'utilise sur un réseau qui ne dispose sous forme de courbes sur I'écran du PC ou imprimées sur impri-
pas en permanence d'un programme AKM; le réseau est mante. Autres possibilités : impression sous forme de table ou un
appelé une fois par jour au moins pour transférer les données transfert (export) des valeurs & un tableur pour les analyser.
collectées.
La valeur minimum de l'intervalle de collecte est de 15 minu- Pour donner une bonne présentation d’'une série de paramétres
tes. Les données sont sauvées dans la passerelle et peuvent communs a différents régulateurs, il est possible de les sélection-
étre transférées a heures fixes a un programme AKM par linter-  ner des différents enregistrements (différents régulateurs) et de
médiaire d’une ligne téléphonique par ex. les sauver sous un nom. lls seront ensuite affichés sur la méme
courbe ou dans la méme table. Prenons I'exemple des capteurs de
température : ils enregistrent les températures de réfrigérant dans
différents meubles frigorifiques ; on peut les regrouper sous un
nom et les afficher ensuite sur la méme image.
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Effacement des données collectées

L'utilisateur définit dans la case “Période” de I'image “Modifier
définition enregistrement” le temps pendant lequel les données
collectées doivent rester a disposition. Il y a ensuite effacement
automatique des données périmées a heures fixes définies dans
le programme et non modifiables. Lorsque cet effacement a lieu,
une icdne apparait sur I'écran indiquant “Eff. Enreg.”.

Limites

Commun:

- On collecte au maximum les données de 13 paramétres par enre-
gistrement (13 par régulateur).

- Les données satisfaisantes ne sont pas sauvées lorsqu'on collecte
avec la définition : long intervalle et courte période (intervalle
de quatre heures et période d’une heure, par ex.).

Enregistement AKA :

- On définit au maximum 170 enregistrements sous Enregistre-
ments AKA 24 (120 Séc. aliments enregistrements et 50 Enre-
gistrement service). On peut collecter les données de tous les
enregistrements a la fois.

- Lintervalle “Séc. aliments enregistrements” ne peut étre inférieur

a 15 min.

Enregistement AKM :

- On ne peut collecter que les données d'un réseau a la fois.

- On définit au maximum 999 enregistrements sous Enregistre-
ments service AKM, mais on ne peut collecter que les données
de 120 enregistrements a la fois.

- Permet de collecter les données de 20 enregistrements au
maximum si I'un des enregistrements seulement est réglé sur 1
minute (45 enregistrements si réglé 2 minutes, 70 si réglé sur 3
minutes, 90 si réglé sur 4 minutes et 120 si réglé sur 5 minutes).

- Sion collecte les données de 50 régulateurs et que l'intervalle est
de 30 min., on ne pourra pas démarrer de nouvel enregistrement
avec un intervalle inférieur a 2 min.

- Dans le cas d’un intervalle trés court, n'utiliser le programme

AKM qu'a l'enregistrement.

Opération de collecte

Les données sont collectées régulierement suivant l'intervalle
réglé. Tous les enregistrements, définis avec le méme intervalle de
collecte, seront collectés pendant un certain temps a l'intérieur
de cet intervalle et la présentation des données contiendra donc
cette heure exacte (méme si la collecte de nombreuses données
pour de nombreux enregistrements prend plusieurs min.).

Lors du démarrage d'un enregistrement, ceci ne sera pas valable
pour la premiére collecte. La premiére collecte est paramétrée
dans le programme et elle aura lieu avant I'écoulement de l'inter-
valle réglé (elle se produira par ex. 59 min. max. aprés démarrage
lorsque l'intervalle réglé sera d'1 heure). Les collectes suivantes se
produiront aux intervalles définis.

Le démarrage d’'un enregistrement (au moins) est montré par
I'icéne “Enregistrement AKM” ou “Enregistrement AKA” en bas de
I'6cran. A chaque sauvegarde d’une collecte de données sur le dis-
que dur, on peut le voir sur l'icone (visualisation d'une connexion
entre les appareils).

Les nouvelles données collectées peuvent étre sauvées manuel-
lement a tout moment. Actionnez l'icbne et démarrez la fonction
qui sauve les données enregistrées.

Il'y a quatre types d’enregistrements :

- Enregistrement tendance
Les données ne sont collectées que lorsque le programme AKM
est en liaison directe avec un régulateur AKC.

- Enregistrement service AKM
On transfére les données directement a un programme AKM
démarré. Les données collectées sont sauvées ensuite sur le
disque du PC. On ne peut collecter les données que lorsque le
PC est sous tension et le programme AKM démarré.
Sile PC est pris a 100 % par une autre tache (une impression
qui dure longtemps), il n'est pas certain que toutes les données
soient collectées pendant cette période.

- Enregistrement service AKA
On collecte les données pour informations de service. La fonc-
tion collecte les données en continu dans la passerelle maitre.
Les données anciennes sont surchargées en permanence par
les nouvelles. Les données enregistrées ne sont appelées que
lorsqu'il y a des problemes dans l'installation.

- Sécur. aliments enregistrement

C'est la collecte en continu des températures des denrées

relevées dans la passerelle maitre. Les données collectées sont

ensuite transférées par périodes lorsqu’on a choisi « charge
auto » (ou plus souvent sila mémoire de la passerelle maitre
le demande) a la base de données enregistrement d'un pro-
gramme AKM.

La collecte de données peut étre transférée de deux facons :

1) soit le programme AKM contacte la passerelle et collecte les

données.

2) soit on sélectionne la fonction “Rappel tél.” dans “Paramétra-
ges AKM". (Le rappel est effectif uniquement pour AK-SC, CS
et SM si ceux-si sont connectés a un modem). Ce qui donne la
marche suivante :

- le programme AKM appelle la passerelle et lui demande de
rappeler dans 1 minute,

- le contact est coupé,

- 1 minute plus tard, c'est la passerelle qui rappelle 'AKM et
les données sont livrées.

Si I’AKA 24 n'a pas établi le contact dans les 15 min. qui sui-

vent, 'AKM essaiera a nouveau d'appeler la passerelle et les

données seront tout de suite collectées.

Si un programme AKM doit collecter les données de plusieurs
passerelles maitres, il y aura une pause entre collectes. La pause
durera de 0 a 5 min. (1 a 6 min. lors de I'utilisation de la fonction
“Rappel tél").

L'heure de collecte des données variera en fonction du nombre
d'enregistrements a collecter et du nombre de données conte-
nues dans chaque enregistrement, et en fonction du type de
connexion (modem ou TCP/IP).

En regle générale :

- La collecte de quelques enregistrements contenant de nombreu-
ses données est plus rapide que celle de nombreux enregistre-
ments contenant peu de données.

- Le temps de transmission sera prolongé si les données sont
transmises via plusieurs réseaux DANBUSS.

Exemple :
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- On collecte les données par l'intermédiaire du réseau téléphoni-
que via deux passerelles maitres.

- On collecte 65 enregistrements (10 Enreg. service et 55 Sécur.
aliments enregistrements).

- La mémoire de la passerelle est pleine (80 % du maximum et doit

étre vidée).

Le transfert prendra de 20 a 25 min. compte tenu de la performan-

ce du disque dur et du contenu de la base de données.

Les données collectées sont sauvées dans la mémoire du PC

(RAM) jusqu’a ce que le volume de données soit assez grand pour

étre transféré au disque dur. Le transfert est indiqué par l'icone

“Déplacer enregistrements”.

Les données collectées sont transférées automatiquement au
disque dur toutes les quatre heures. La sauvegarde est indiquée
par l'icone “Sauver des enregistrements”. (Dans le cas de “Déplacer
des enregistrements’, il s'agit d’une collecte pleine ; dans le cas de
“Sauver des enregistrements”, d'une petite collecte)

On sauve aussi des données sur le disque dur lorsquon modifie

la définition enregistrement ou actionne la fonction manuelle
“Sauver des enregistrements” (cette fonction est démarrée en
actionnant l'icbne “Enregistrement AKM”).

Base de données
La base de données est définie en fonction de I'emplacement des
enregistrements.

Site de collecte Nom de la collecte | Enregistrée
sous
Passerelle AKA 245 Enreg AKA
Enreg. AKA
Programme AKM Enreg. AKM
Gestionnaire de systeme AK-SM AK -SM Enreg
AK-SM
Régulateur systéme AK-SC AK-SC
AK-SC Enreg
AK-CS pour petits magasins | AK-SC

Lors de I'affichage d'un enregistrements, il est indispensable de
telecharger celui-ci dans la base de données actuelle.

Cette action est réalisée dans I'affichage de sélection des enregis-
trements.

Si les toutes derniéres données collectées doivent étre affichées,
une collecte manuelle des données doit étre effectuée et les don-
nées doivent étre enregistrées dans le programme AKM.

Cette collecte manuelle peut étre réalisée via l'icone située au bas
de I'écran d'affichage :

Base de Clic droit Puis clic

données

AKA I Sauver e, 1. Manuel

Enreg | 2. Puis clic
mgollecte Manuelle. .. "Sauver"

AKM | G T 1. Sauver

Sauver enr,

Enreg

AK-SM/SC 1. Sélec-

Enreg Collecte Enr. AK-SM... tionner

Collecte Enr, AK-5C... le enreg.
actuel.

Messages d'erreur
Messages d’alarme en relation avec les définitions et les collectes

d'entrainer I'émission de messages d'alarme.

L'émission d'alarmes est fréquente lors de la définition ou de la

modification d’un enregistrement a partir d'un autre programme

que I'’AKM chargé dans l'installation (au cours du service par ex.).

Elle peut aussi se produire lorsqu’on remplace des régulateurs

dans lesquels sont collectées des données a enregistrer.

Voici quelques causes d'erreur typiques :

-Le nom ou la période du disque dur a été modifié.

- Le type d'enregistrement a été modifié (par ex. I'enregistrement
Séc. Aliments a été effacé et un nouvel enregistrement service
avec n° d'enregistrement et réglages identiques a été défini).

- Ladresse AKC n'est pas I'adresse d'origine (par ex. lors de l'effa-
cement des réglages d'un enregistrement et redéfinition en
connexion avec une autre adresse AKC).

- Les parameétres d’enregistrement ne sont pas ceux d'origine.

- On a effacé ou ajouté un enregistrement.

- Lhorloge de la passerelle maitre est mal réglée.

-l n'y a pas assez de place sur le disque dur du PC.

<2 Conflict between AKM and AkA log definition,
\:f) ‘fou can restore AKA log or update AKM with the AKA definition,

Do you want to update AKM?

Exemple de message d’alarme lors de la définition d’un enregis-
trement
- sur actionnement de “Yes”, le programme AKM est mis a jour avec
la définition d'enregistrement de la passerelle maitre.
- sur actionnement de “No’, il y a affichage de la définition d’enre-
istrement de la passerelle sans mise a jour du programme AKM.

; = shine __mais_|
005:050 Chanbre_négative Collecte Sécur. Alime
005:050 Chanbre_négative On Collecte Sécur. Alime
005:050 Chanbre négative Sécur. Alime
Col Manuel
Copier...
Ameter
L2 ¥
Houveau... | LChercher.. | |

Vérifier éventuellement chaque enregistrement en actionnant
“Chercher”.

Alarmes systeme

Adr systéme 254124

Tupe 14 Erm. collec. enreg.

Regu 20101020 132508

Texte alame Inacceptées
Impozsible de collecter enr. AKM no. 002 AKC 005:052 No: 1

Witrine_positive

Exemple de message d’alarme lors d’une collecte

Corrections possibles
Sil'on désire utiliser la définition d’enregistrement de la passerelle
maitre :
- Actionnez"Yes” dans I'image précédente ; on peut en-
suite transférer les données par collecte automatique ou

, . manuelle.
d’enregistrements
Toute erreur de conduite de la fonction enregistrement risque
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Sil'on désire utiliser la définition d’enregistrement du programme
AKM :
- Effectuez un chargement (“Charger”) de la configuration
du réseau et des fichiers de description.
- Effectuez une collecte manuelle des enregistrements en
cours.
- Envoyez la définition d'enregistrement de I'’AKM a la pas-
serelle maitre via la fonction “Restituer Réglage”
Cette fonction sutilise surtout lors du remplacement
d’une passerelle maitre.
Ceci n'est possible que si la définition d'enregistrement
de 'AKM est tout a fait identique a celle de l'installation
vers laquelle on effectue la restitution (“Restituer”).
La définition compléte sera alors livrée a la passerelle
maitre.
Sil'erreur est due au remplacement de régulateurs AKC :
- Effectuez un chargement (“Charger”) de la configuration
du réseau et des fichiers de description.
- Corrigez dans l'enregistrement défini (enlever les para-
metres marqués “INCONNU").
- Actionnez “OK” pour sauver la définition d'enregistre-
ment.

Routine répétitive

Si, pour une raison ou une autre, il est impossible de collecter

ou de livrer une collecte de données au récepteur défini, il y a
démarrage d'une routine répétitive. Cette routine tentera d'éta-
blir la connexion a plusieurs reprises. Si le résultat est négatif, il y
aura émission d’une alarme systéme (ajoutée aussi a “"Evénements
AKM"). Lannexe F donne la description de la routine.

Nota!

S’il reste moins de TMB sur le disque dur du PG, la collecte des
enregistrements s’arréte. Il y aura alors émission d’une alarme
systéme et les icones de I'enregistrement seront cochées.
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F: Routines répétitives lors du manque de
contact avec les récepteurs

Communication générale entre les appareils sur DANBUSS
Apreés I'envoi d'une information, 'émetteur attend une réponse
indiquant sa réception. S'il ne recoit de réponse dans les 35 s qui
suivent, I'information sera envoyée encore une fois et I'émetteur
attendra a nouveau 35 s. Si le résultat est négatif, il émettra un
message d'alarme concernant l'information. Dans le cas de mo-
dems, le temps d'attente est prolongé a 70 s.

Traitement alarme AKM
En ce qui concerne 'acheminement des alarmes, il y aura démar-
rage d’'une routine répétitive si I'alarme ne peut étre livrée :

Dé- | Essai Pause nb min.:/ Arrét
part nor- ensuite n° nouvel essai
malt

1/ |5/ |5/ |5/ |10/|10/|10/|20/|20/ |20/
1 2|13 |4 |5|6|7|8]9]10

106 min. en tout + temps transmission

Apres le dixieme essai sur un récepteur primaire, il y a essai sur un
autre récepteur.

Collecte d'enregistrements AKM

Lors de la récupération des enregistrements service AKM, le pro-
gramme AKM établit la connexion avec le maitre du réseau requis.
Si c'est impossible, il essaiera toutes les 7 min. et demie.

Le contact établi, 'AKM demandera au maitre la valeur de mesure
du régulateur.

S'il ne la regoit pas comme décrit sous “Communication générale’,
il émettra une alarme. Et essaiera ensuite aprés :

-5 fois I'intervalle d’enregistrement pour des intervalles inférieurs
a5 min.

- 2 fois I'intervalle d’enregistrement pour des intervalles de 5 a 15
min.

- 1 fois l'intervalle d’enregistrement pour des intervalles supérieurs
a 15 min.

Pour transférer une collecte de données en provenance d'une
passerelle maitre, le programme AKM établit une liaison avec le
maitre.

Si l'on utilise la fonction “Rappel tél!, la liaison sera établie, puis
coupée. La passerelle maitre rappelera un peu plus tard. Si elle ne
le fait pas dans les 15 min. qui suivent, le programme AKM appelle
a nouveau pour pouvoir transférer les données tout de suite.

En cas de problémes, il y aura démarrage d’une routine répétitive
comme suit :

dé- | Essai Pause nb min.:/ Pause nb min.:/
part nor- ensuite n° nouvel ensuite n° nouvel
mal essai: essai:
15/ | 15/ 15/ | Alarme | 4/ | 4/ | 4/ | 4/
1 2 3 systeme | 4 5 6 | etc

Sil'on a choisi “Rappel tél!, la fonction sera utilisée a chaque essai.
Si la collecte pose des problémes aprés le démarrage du transfert
des données, il y aura émission d’une alarme systeme. Attendre
ensuite 40 min. avant le prochain essai.
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G: Texte client

Le programme peut utiliser des textes rédigés en plusieurs lan-
gues. La langue proposée dépend des conditions suivantes :

- Langue du programme Windows

Les textes des fonctions commandées par Windows (messages
primaires) sont dans la langue du programme Windows.

- Langue du programme AKM

Les textes des images du programme AKM sont en anglais.
Plusieurs traductions sont en cours. Les langues entrées dans le
programme sont fonction de la version logiciel et de la date de
son émission. Le menu “Parametrages AKM” indique les langues

pouvant étre choisies.

Si la sélection est modifiée aprés l'installation, la nouvelle
langue n'entrera en fonction qu’au redémarrage du programme

AKM.

- Langue des textes client

Les textes client (rédigés par le client) peuvent étre entrés avec
les textes des menus des régulateurs AKC.

Départ usine, les textes AKC sont en anglais (certains aussi dans
une autre langue) et sont en principe utilisés comme tels dans

le programme.
Mais si l'on désire un texte client

(langue différente ou commen-

taire sur l'installation), il est possible d'entrer ce texte avec le

texte importé du régulateur.

Les images actuelles offriront ensuite l'option entre deux textes
AKC (Défaut = le texte importé du régulateur ou Client = le texte

inscrit).

Régulateurs AKC - Fonctions

005:050 Chambre_négative

Texte AKC

Thermostat control
Injection control
Conpressor control
Defrost control
Defrost schedules
Fan control

Alarm =settings
Hi=cellanseous
Service

Alarm Destinations
For DANFOSS only

D éfaut

Enreg...

Alarmes...

Fermner

e

La rédaction d'un texte client se fait via le menu “Modifier fichier

client”.

102

Manuel RIOXBh04 © Danfoss

11-2010

AKM



Annexe

J: Fichiers client

(également appelés fichiers client)

Voici comment utiliser les descriptions fichier du programme
AKM.

Le point de départ d’une description fichier sera toujours les don-
nées qui se trouvent dans un régulateur.

Certains régulateurs offrent le choix entre plusieurs jeux de don-
nées en fonction du nombre de langues dont ils sont dotés.
Lorsque le programme AKM doit collecter des données en
provenance d'un régulateur donné, il ne pourra collecter que les
données rédigées dans une langue. Un réglage dans le régulateur
déterminera quelle est la langue choisie et par la suite quelles
seront données importées par le programme AKM.

Lorsque la transmission des données est installée, il est possible
d'importer les données au programme AKM via la fonction “Défi-
nir-Charger”. Lorsque ceci a eu lieu, le programme AKM possede
une “Description défaut” et peut alors communiquer avec les
régulateurs de ce type.

Mais il peut étre avantageux de transformer une “Description
défaut” en “Description fichier client”. En voici les avantages :

1. Textes
Chaque fonction posséde un jeu de textes importés du régula-
teur (Défaut). Ces textes sont toujours présents dans le fichier
et ne peuvent étre modifiés.
Il est possible d'y associer des textes définis par le client. Pour
cela, on ajoute un texte spécifique en face de chaque texte
défaut (on se limite éventuellement aux fonctions les plus
utilisées). Une fois la rédaction terminée, ce texte portera le
nom de “Client”.
Par la suite, lors de I'utilisation du programme AKM, il y aura
visualisation d'images offrant le choix entre “Défaut” et “Client”.

2. Supervisions de l'installation
Toutes les fonctions et mesures, tous les réglages et autres peu-
vent en principe étre visualisés sur une supervision d'installa-
tion, mais pour obtenir la meilleure supervision possible il faut
n’en montrer qu’une sélection. Cette sélection est effectuée ici
dans la description fichier.
Il faut indiquer en face de chaque fonction qu'on désire la mon-
trer dans la supervision d’installation. Et plus tard on ne pourra
choisir gu'entre les fonctions cochées. Sélectionnez par ex. les
mesures de température, réglages températures et fonctions
de dégivrage concernées.

3. Niveau d'acces AKC
Chaque utilisateur du programme AKM recoit un niveau d'ac-
cés AKC lors de la définition utilisateur. Il y a le choix entre trois
niveaux — bas, moyen ou haut.
Il est aussi possible d'attribuer un niveau d'accés aux différents
groupes de fonctions du fichier description. Les utilisateurs de
niveau “Bas” n'auront acces qu'aux fonctions portant la méme
mention. Les utilisateurs de niveau “Moyen” auront accés aux
fonctions de niveaux bas et moyen. Enfin, les utilisateurs de
niveau “Haut” auront accés a toutes les fonctions.

4. Acheminement des alarmes
Le programme AKM posséde aussi une fonction qui permet
d'acheminer les alarmes a différents récepteurs a différents mo-
ments - et 'acheminement a lieu par ordre de priorité.
Si cette fonction d'acheminement doit étre utilisée, il faut
définir une priorité pour les différentes alarmes dans cette
description fichier. Et cette priorité influera sur la facon dont
les alarmes seront acheminées dans la fonction “Traitement
alarme AKM".

Une fois la rédaction du fichier terminée, il faut la sauver. Il y a

deux possibilités :

a) Elle peut étre sauvée comme un nouveau fichier défaut, dans le-
quel le fichier rédigé entre et remplace le fichier défaut importé
du régulateur.

b) Elle peut étre sauvée comme un fichier séparé. Dans ce cas,
il faut lui donner un nom et I'associer ensuite au régulateur
actuel dans l'image “Charger”.

S'il existe plusieurs régulateurs de méme type avec la méme
version logiciel, on peut aussi leur associer le méme fichier.

Lorsqu'il y a eu rédaction d’'une description fichier, d'un type ou

d’un autre, il est possible de I'utiliser pour une autre installation.

- Utilisez la fonction “Exporter description” pour copier le fichier
sur une disquette.

- Utilisez ensuite la fonction “Importer description” pour copier
le fichier dans l'autre installation. (Si la description fichier est
sauvée comme un“Nouveau défaut” et importée avant le
démarrage de la fonction “Charger”; il n'y aura ni charge-
ment des données ni chargement de la langue en prove-
nance du régulateur.)
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Annexe

K: Guide de configuration de AK-Monitor et
AK-Mimic

Ce annexe étudie tous les réglages nécessaires pour que le
programme puisse collecter et présenter les données.

Table des matiéres de I'Annexe K :
Avant de commencer

Il y a ensuite deux possibilités
Importé un fichier défaut
Charger configuration
Réglage de la fonction horloge AKA
Définition d’un utilisateur
Nom et mot passe
Niveau d'accés
Donner un nom a l'installation, aux vitrines et chambres
Code ID
Associer fichier client
Comment définir une supervision installation
Sélectionnez Mesure et fonction
Sélectionnez la couleur de I'affichage des colonnes
Dém. Auto (Autostart)
Comment définir les points de mesure pour les enregistre-
ments
Types d'enregistrement
Choisir mesures
Période d'enregistrements
Démarrer et arréter de I'enregistrements
Comment définir la présentation des enregistrements
Choisir mesures
Imprimée

Avant de commencer

Avant de commencer a établir la configuration, il faut avoir
effectué l'installation du programme et avoir chargé toutes
les données de chaque régulateur, ce qui est expliqué dans le
document précédent “Guide d'installation”. Ceci doit avoir eu
lieu. C'est une condition nécessaire et préalable pour le reste
de la procédure.

Il y a ensuite deux possibilités :

Ou
1 Importe fichier client
On a importé un fichier défaut adapté par le client.
(C'est un fichier client rédigé sur une installation antérieure
et sauvé via la fonction “Sauver sous fichier défaut”. Ce fichier
peut étre importé avant d'effectuer le chargement (Charger
configuration) aprés quoi il remplace le fichier défaut qui peut étre
chargé du régulateur.

Sion aimporté de tels fichiers défauts avant le chargement de la
configuration et si I'on ne doit pas rédiger ces fichiers, on passe
directement a la page suivante. Sinon, on effectue la procédure
ci-dessous.

Ou
2 Charge
On a demandé au programme d'importer lui-méme les
différents fichiers défauts en provenance des régulateurs lors du
chargement (Charger configuration).

Si c'est le cas, ouvrir alors chaque fichier et associer une

adaptation spécifique client.

Procédure :

- Ouvrir le fichier défaut existant.

- Adapter le texte a l'installation et choisir les parameétres de

présentation.

- Donner ensuite un nom au fichier et le sauver.

- Sil'on doit utiliser les mémes textes dans plusieurs régulateurs
de méme type, il suffit d'adapter un seul fichier. Les régulateurs
concernés peuvent ensuite utiliser le fichier en commun. Mais
s'il doit y avoir différents textes pour chaque régulateur, il faut
adapter un fichier pour chaque régulateur.

La procédure est décrite dans le paragraphe “Editer fichier
client”, pages 20, 21 et 22. Se reporter a ce paragraphe et
revenir ensuite a la page 106.
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Réglage de la fonction horloge master passerelle

Description

C'est une fonction horloge dans la passerelle maitre. Cette
fonction horloge sert a composter les alarmes, les collectes de
données et a mettre au méme niveau les fonctions horloges de
tous les autres régulateurs du réseau. Cette fonction permet de
régler I'horloge de la passerelle maitre.

Procédure
Via le menu “Réglage ’ choisir “Configuration Avancée”"— "Horloge

temps réel AKA".

Adr. spstéme Code D MNo. Code

[0¢ 20 [} e

o0G: 125 ®¥xE_vvy_London 084B2268 b.23
Réseau... | ak. | Fermer |

Choisir la passerelle maitre (adresse = xxx.125)

S'ily a plusieurs réseaux, répéter la procédure suivante pour chaque Eté/hiver

réseau.

La passerelle peut elle-méme modifier le réglage horloge des

régulateurs lors du changement heure d'hiver/heure d'été et vice

versa.

Passerelle AKA - Horloge temps réel

Définir s'il doit y avoir changement heure d’été en utilisant les

005:120
BAAA - MM - 0 HH MM EM réglages:
 Horloge temps réel Heure diété - Off: pas de changement heure d'été
TS TR P T U : OFF -Manuel:  changement des jours et des heures que vous réglez
— ol dans les deux cases correspondantes
M EE - Auto la passerelle regle d’elle-méme les jours sur :
ﬁﬁ.ﬁ [ [T Heue dhiver _ HeucFCoHTR | dernier dimanche de mars et dernier dimanche
e s b 0K | d'octobre
T e | |
Le programme entre en action et lit le réglage horloge de la
passerelle. Ce réglage apparait ensuite dans la case “Horloge
temps réel”.
Sile temps est erroné, on peut inscrire le temps correct. On
peut aussi transférer le réglage horloge du PC a la passerelle en
actionnant “Heure PC — HTR".
(Les temps montrés ne seront transférés a la passerelle que
lorsqu’on actionnera “OK")
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Darifi

Définition d’un utilisateur

Description

Avant de continuer la configuration du programme, il faut définir
un utilisateur du programme. La meilleure chose a faire est de
définir I'utilisateur qui doit avoir le plus haut niveau d’autorisa-
tion, c'est a dire une personne qui a le droit d'utiliser la plupart
des fonctions du programme. Tous les autres utilisateurs peuvent
attendre.

Procédure
1) Via le menu “Réglage’; choisir “Autorisation”.

2)
Initiales Mom utilisateur
AKMI AKN Super user
AVMZ AN Eutended user Holvess
AKMH AKHM user

[ |
[ |

FEermer

Actionnez ,Nouveau”.

3)

Definition utilisateur

Initiales ]
0K | Fermer |

Inscrivez les initiales du nouvel utilisateur et actionnez, OK",
(Faire attention aux minuscules et majuscules).

4)

Modifier autorisation
Maom |dkkila Initiales Mot de passe |gti

Miveau d'acces AKC |Moyen -
Fonctions =
I Bupervision Installatiors
[ Régulateurs AKT
[ Alarmes AKM
™ Historique-Enregistrements
™ Erregistrement événement AKM
I~ Quitter
™ Réglage listes
™ Mode Yue [Réglage Impossible)
[~ SCAN réseau
r

E xport enregistiement automatique

Sauver | Annuler

a. Nom et mot passe
Inscrivez le nom et le mot de passe du nouvel utilisateur (il

pourra lui-méme modifier plus tard son mot de passe).

b) Sélectionnez le niveau d’accés AKC de I'utilisateur
Sur pages 20-22 on a défini le niveau d’accés de I'utilisateur
aux diverses fonctions. Ces niveaux peuvent maintenant
étre utilisés de facon a ce que les fonctions importantes
soient réservées aux utilisateurs qui en ont I'autorisation.

Il faut décider ici lors de la définition de l'utilisateur du nom-
bre de fonctions qu'il pourra utiliser. Il peut par ex. s'agir
de choisir entre réglage de température ou affichage de
température seulement.

Miveau d'accés ARC |Maoyen -

- ,Bas” pour les utilisateurs qui n'ont accés qu’a quelques
fonctions.

« ,Moyen” pour les utilisateurs qui ont acces a presque
toutes les fonctions.

« ,Haut” pour les utilisateurs (technicien chargé du service
par ex.) qui, en plus des autres réglages, doivent aussi
régler les fonctions qui demandent des connaissances

spéciales.

c) Fonctions

Modifier autorisation
MNom |dkkila Initiales Mot de passe |gti

Miveau d'accés AKC |Bas =
Fanctions
v Supervision Installation
v Régulateurs AKC
¥ Alarmes KM
v Historique-E nregistrements
v Erregistrement événement AKM
¥ Quither
v

Réglage listes

v tode Vue [Réglage Impossible)
¥ SCAN rgseau

Sauver Annuler |

Cochez ici toutes les fonctions que |'utilisateur peut utiliser.

5) Actionnez,Sauver” pour mémoriser la nouvelle autorisation
utilisateur.
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Donner un nom a l'installation, aux vitrines et chambres (pour AKA uniquement)

Description

Pour faciliter la conduite quotidienne, il est possible de donner un
nom aux différents régulateurs.

L'établissement des différents réglages deviendra ainsi plus facile
que si les régulateurs ne portaient qu’une adresse systéme.

Procedure
1) Trouver d'abord les régulateurs qui sont chargés dans le pro-
gramme.
Via le menu “Réglage’, choisir “Charger configuration”. Inscrire
ensuite le numéro de réseau et actionner “OK", Par ex. :

Definition et chargement de la configuration

Féseau = Option Information
& kA Domaine  SousRéseau Réseau I Configuration réseau
-
O AKSC | J | J |DD5 J ™ Description AKC
Adr. zpstéme Code-1D Mo. code Fich. client MCE
WEIFON
oos5:001 084B7086 1.00
o0s:ooz 080Z0141 2.00
005: 006 084B7253 1.00E
00s:009 080Z0131 1.34
005:010 080Z0111  2.33
005 : 050 084BB022 1.501 ccd50
005:051 084B8022 1.501
00s:052 084B8030 1.201
005:053 084B8030 1.201
o0s:120 084B2261 5.01
005:125 084B2268 6.23 3

Feimner

| | | Imprimer

2) Régler ensuite les cases sous “Code-ID".
Cest ici que I'on choisit et donne un nom a chaque régulateur.
Il peut s‘agir d'un nom qui a un rapport avec la section au
quotidien, par ex. fruits, légumes ou lait.

3) Choisir un régulateur (une ligne) et actionner “Code-ID".

Définir code-ID

Adr. spst. CodedD

aos : |0s0 Chambre_négative

ok ‘ Annler |

4) Inscrire le nom choisi et actionner “OK".

5) Répéter les points 3 et 4 jusqu’a ce que tous les régulateurs
aient un nom.
(Le numéro d’adresse 125 est le maitre de tous les régulateurs,
le nom peut par ex. étre ici le nom du magasin.)

Exemple de résultat final
Definition et chargement de la configuration

MCB

Cette fonction permet
de constater si le
régulateur comporte
une “fonction

de commande
supérieure AKA” et a
quel niveau.

Réseau : Option Infarmation
& ara Domaine  SousRéseau Féseau [ T
[ e ] e
" pkSC [~ Description AKC
Adr. spstéme Code-D Ma. code Fich. client MCB
wElgion
005:001 084B7086 1.00
005 ooz 080Z0141 2.00
005:006 084B7253 1.00E
005:009 080Z0131 1.34
0o05:010 080Z0111  2.33
005:050 Chambre_negatiwe 084BE0Z22 1.501 ccd50
005:051 Vitrine_negatiwe 084B8022 1.501
00s5:052 Witrine_positiwve 084B8030 1.201
005:053 084B8030 1.201
005:120 084B2261 5.01
005:125 =x®_vyy_London 084B2268 6.23 3
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Aprés avoir donné un nom a chaque régulateur, il faut aussi
indiquer quels sont les textes et fonctions déterminés par le client
pour chaque régulateur. Et la il y a deux possibilités :

-sion a dit oui au point 1 a la premiére page de I'annexe - il y
avait déja importation de fichiers client — on peut sauter le reste
de cette page et passer directement a la page suivante.

-Sion a dit oui au point 2 a la premiere page de I'annexe et qu'on
est allé a la fin du guide pour effectuer une rédaction Fichier
client, il faut alors associer ce Fichier client aux régulateurs (un
Fichier client peut servir a plusieurs régulateurs s'ils sont du
méme type).

Continuez ci-dessous.

1. On continue a partir de I'image précédente :

Définition et chargement de la configuration

Rézeau = Option Infarmation
& AKA Domaine  Sous-Réseau Réseau I Corfiguation réssau
-
 BESC | J ‘ J |UUE J I Description AKC
Adr. systéme CodeD Na. code Fich. client MCB
version
005:001 084B7086 1.00
005:002 080Z0141 2.00
005:006 084B7253 1.00E
0o05:009 080Z0131 1.34
005:010 080Z0111  2.33
005050 Chambre négatiwe 084B8022 1.501 ccd50
005:051 Witrine_negatiwve 084B8022 1 .501
o005 052 Vitrine positiwe 084B5030 1.201
005:053 084B8030 1.201
005:120 084B2261 5.01
o05:125 =xx_vyy_London 084B2268 6.23 3

2. Choisissez le régulateur auquel vous devez associer le fichier.

3. Actionnez ensuite “Fichier client”.

annexion hier clien

Connesion Fichier:

ol
Fichier

LChuisir fichier
" Défaut
* Clien

oK Fermer |

Il'y a visualisation de tous les fichiers qui ont le méme format que
le régulateur choisi.

4., Choisissez le fichier qui est actuel pour le régulateur concerné
et actionnez“OK".

5. Répétez les points 1 a 3 pour chaque régulateur auquel vous
devez associer un fichier.

6. Terminez par “OK” et passez a la page suivante.

Nota ! Si vous regrettez les textes qui sont dans le fichier choisi,
vous pouvez resélectionner les textes codés en usine au point 2
en choisissant “Défaut” et en utilisant le fichier avec le numéro
de code du régulateur. Mais si I'on utilise un fichier qui est
“Sauver sous fichier défaut’, il sera nécessaire d'effacer ce fichier
et d'effectuer un nouveau chargement a partir du régulateur en
question.

Exemple d'un résultat final.
Adr. spstéme Code-D Mo. code Fich. client

08487086 1.00
080Z0141  2.00
08487253 1.00E
080Z0131 i

Chambre ne =
Vitrine negative
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Darifi

Comment définir une supervision installation

Description

Une supervision installation est une image qui affiche les valeurs
de mesure et autres situations actuelles choisies pour l'installation.
Il peut s'agir par exemple de la température des différents points
du circuit frigorifique, de savoir si le dégivrage est démarré ou s'il y
a certains types d'alarme.

On doit maintenant définir cette supervision et choisir de I'afficher
soit comme un plan du supermarché, soit comme un histogramme
soit comme une série de lignes avec les valeurs actuelles.

Pour obtenir un "dessin du magasin', vous devez posséder AK-
Mimic ou AKM 5. Ceci est traité dans 'Annexe - AK-Mimic. Aprés
avoir consulté le document AK-MIMIC, passez a la section intitulée
"Comment définir les points de mesure pour les enregistrements".
Si vous recherchez un « histogramme » ou des « lignes avec valeurs
actuelles », continuez ici.

On peut aussi définir plusieurs supervisions, par ex. une pour les
températures, une autre pour les dégivrages, une troisi€me pour
les réglages, etc.

S'il s'agit d'une petite installation, il est possible de tout montrer
sur une seule image, mais cela exige de limiter le nombre sélec-
tionné a maximum 50 affichages, puisqu'’il y a des limites dans une
seule image.

Procédure
1) Du menu“Réglage” - “Réglage Supervision”-“Réglage Supervi-
sion”
MNom Tite Dém. Auto.
; { - Dém Auto

On

i

Front end
& AKA
" AK-SC

Houveau Modifier Effacer Fermer

2) Actionnez,Nouveau”

- Si le programme connait plusieurs réseaus, il y a affichage
d'une image pour y sélectionner le réseau. Sélectionnez et
passer au point 3.

- Si le programme ne connait qu’un seul réseau, on passe auto-
matiquement a l'image suivante.

3) A partir de cette image on peut ensuite créer une ou plusieurs
supervisions installation :

Modification Supervision Installation

Hom Titre: Texte AKC
‘ | Defaut
i systéme ¥ Paramétres Communs
005:001 084B708 A
o0os:o0z 080Z014
005:006 084R725
005:009 080Z013
0o5:010 080Z011
005050 Chambre_négatiwve 084B302 %
‘ | | | Annuler ‘

Pour cette installation choisie, il y a alors affichage de tous les
régulateurs qui sont sur ce réseau.

a. Commencez par définir le nom et le titre sur la liste.

b. Sélectionnez ensuite le type de texte a afficher pour les régu-
lateurs.
- Choisissez,,Défaut”, si on doit utiliser le texte d'origine qui
se trouve dans les régulateurs
- Choisissez,Client”, si on doit utiliser une série de textes
définis par le client.

c. Sélectionnez ensuite un régulateur, puis la mesure ou la
fonction a afficher.

005:001 0B4B708 4 |——— Ctrl state ~
00&:002 080Z014 | (ul? Ther air ]
005:006 084B725

080Z013 |uld S4 air temp.
080Z011 ul9 55 temp
[if: [E ¥ |ult S6 tenp b7

Chambre negative

Ajouter | | | ‘ Annuler ‘

On montre a droite les mesures et les fonctions que l'on
peut sélectionner.

Si la case,Paramétres communs” est cochée, il y a en outre
affichage d’une série de paramétres choisis du régulateur
actuel. Ces paramétres ne sont pas définis lors de la création
du fichier description défini par le client, mais sont définis
par le type de régulateur. Sélectionnez - en un ou plusieurs
si désiré.

d. Pour sélectionner les différentes mesures et fonctions,
actionnez,Ajouter”.
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Modification Supervision Installation alo

Maom Titre: Teste AKC
|T‘ o D Basic colors:
émperatures de air
_ I
005050 Chanbre_négative ul2 53 air temp
005:051 Vitrine negative ulZ 53 air temp [ | - ’_ ’_
005052 Vitrine positive ul2 53 air tenp [ ] - - -
N .
HEEN
4 0
i systéme ¥ Paramétres Communs %
LCustom colors:
005:001 084B708 A
o0os:o0z 080Z014
005:006 084R725 I_ ,_ ,_ ,_ ,_ ,_ - -
005:009 080Z013
0o5:010 080Z011 - - - - - - - -
005050 Chambre_négatiwve 084B302%
Define Cugtom Colors »»
‘ | | Sauver Annuler ‘

Les mesures choisies pour la liste installation sont affichées
au milieu de I'image.

On peut en choisir jusqu'a 50 (seront affichées ensuite dans
la supervision installation comme 50 colonnes ou 20 lignes).

Sélectionnez une ou plusieurs lignes qui doivent avoir la
méme couleur et actionnez,Couleur”.

Il'y a apparition de I'image qui permet la sélection couleur.
Choisissez la couleur et actionnez ensuite ,OK".

(Choisir par ex. bleu clair pour les températures positives,
bleu foncé pour les températures négatives et rouge pour
les alarmes température.)

La couleur choisie sera ensuite insérée dans les lignes choi-
sies de lI'image précédente.

Astuces

Sil'on désire changer l'ordre des lignes choisies, déplacer ou
insérer de nouvelles lignes, procéder ainsi :

1 Sélectionnez une ligne

2 Appuyez sur la touche droite de la souris

3 Déplacez le curseur au point ou la ligne doit étre insérée
4 Appuyez de nouveau sur la touche droite de la souris. f. Actionnez,Sauver” pour mémoriser la supervision.

4) On a ainsi défini une supervision installation.
Réglage Supervision Installation

e. Sélectionnez la couleur de l'affichage des colonnes
Modification Supervision Installation Hon) fliic BEm £,
. g Enper r Dém. Auto.
Hom Titre: Texte AKC givrage givrage
B 3. Réglage Réglage de tenpgrature de air On
‘1 Sommaire |Témpelalules de air Défaut
Off
Chanbre_négative ulZ 53 air temnp
1T temp Front end
Vitrine positive ul2 53 air temp [ ] G Ak
O AESC
Adr.systeme Iv' Paramétres Communs
005:001 024B708 &
005002 080Z014 —
005: 006 084B725
00s5:009 0802013 —
005010 0207011 Houveau | Modifier | Effacer | Fermer |
005:050 Chamnbre négative 084EB802Y
Effacer Cover.. | Sauver Annler Répétez le point 3 jusqu’a ce que toutes les listes installation

soient définies sur ce réseau.

5) Dém. Auto.
Une supervision installation peut étre définie comme Dém.
Auto. Ce qui signifie que lors du démarrage du programme la
supervision choisie est montrée directement apres l'entrée.
Vous pouvez choisir Dém. Auto pour une seule supervision en
la sélectionnant et en actionnant ensuite,On” dans Dém. Auto.
Une croix du c6té droit de la ligne indique alors qu'elle est
réglée sur Dém. Auto.

6) S'il'y a plusieurs réseaux, répéter le paragraphe pour chaque
réseau.

AKM Manuel RIOXBh04 © Danfoss 11-2010 111



Annexe K - suite

Darifi

Comment définir les points de mesure pour les
enregistrements d'AKA

Description

Types

Il est possible de définir deux grands types d’enregistrement. On
peut en principe choisir n‘importe lequel. Limportant est de savoir
sile PC sera a I'arrét pendant certaines périodes ou si le program-
me AK Monitor sera arrété.

Si c'est le cas, il faut choisir le type dans lequel la collecte des don-
nées doit étre effectuée dans la passerelle maitre.

« Collecte des données dans le PC
Ce type est dénommé dans ce qui suit,Enregistrements service
AKM” Il faut donc que le PC soit allumé et en contact permanent
avec tous les régulateurs. Le programme AKM ne doit pas non
plus étre arrété dans le PC.

« Collecte des données dans la passerelle maitre
Ce type collecte les données dans la passerelle maitre, ou elles y
sont sauvées pendant une période définie.
Toutes les données seront transférées a intervalles réguliers au
PC, (le programme calcule de lui-méme le moment ou le trans-
fert doit avoir lieu).
Sile PC est arrété pendant une collecte par exemple, le pro-
gramme ne commencera a importer les données enregistrement
qu’une minute environ aprés sa remise en route.
(Notez que si le réseau comprend a la fois une passerelle PC et
une passerelle modem, il faut que cette derniére soit le maitre.
Ce choix permettra de ne pas surcharger inutilement la trans-
mission des données lorsqu'on doit envoyer un grand volume de
données sur la ligne téléphonique.)

Limitation

Les enregistrements se définissent pour un régulateur a la fois et il
y a place pour 13 parametres dans une définition enregistrement.
Il est possible de créer plusieurs enregistrements a partir du méme
régulateur.

On peut créer jusqu'a 120 enregistrements sur chaque réseau.

Procédure
1) Via le menu,Réglage AKA” choisir "Définér enregistrements"
choisissez réseau

Sélection réseau

Adresse systeme Code-D

0%

o]

Choisissez ensuite ou collecter les données :

Annler |

Adresse xxx : 125 dans la passerelle maitre
Enr. service AKM dans le PC

Malheureusement, les enregistrements ne peuvent étre confi-
gurés a partir d'’AK-Monitor. Pour effectuer cette action, vous
devez utiliser AKM 4 ou AKM 5.

2) Continuez a partir de cette image s'il s'agit d’enregistrements
service AKM.

Liste sélection enregistrement - 254:124 Enr. service AKM

KD Nom envegist
< A
T Nowveau, ‘ Femer

Actionnez,Nouveau”,

3) Choisissez le régulateur
Régulateurs AKC - Liste de sélection

Adr. systéme Code 1D Na. code

00s:o001 084B7086

o0s: o002 080Z0141

005 : 006 084B7253

00s:009 080Z0131

00s:010 080Z0111

005: 050 Chambre_négative oa4E8022
Vitrine negative ng4pan022

Yitrine o & [i}

U 1)
084B3030

Réseau.. | QK |

Fermer |

Choisissez le régulateur d'ou il faudra collecter les données.

4) 'enregistrement peut ensuite étre défini

tion enregistrement - 254:124 Enr. service AKM

Enreg MNam Intervalle Période
1 Vitrine_positive 15 Min 24 Heures
Texte AKC
& Détaut
" Client
Fonctions Parameties
Thermostat control A —— Ctrl. state A
Injection control =3 ul? Ther. air =
Compressor control = ul2 53 air temp.
Defrost control ulé 54 air temp
Defrost =schedules ——— AKV 0D X
Fan control (v u2t EvapTemp Te b
| ‘ 0K | Annuler |

a. Commencez par donner un nom a l'enregistrement
Le code ID est automatiquement proposé, mais vous pouvez

modifier le nom si désiré.
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b. Réglez l'intervalle de temps g. Pour les sélectionner, actionnez, Ajouter”.
Le temps est réglable entre 1 et 240 minutes. Sila case“Séc. Modifier Définition enregistrement - 254:124 Enr. service AKM
Aliments” montrée est cochée, on peut régler le temps entre Eniea =y aton Intervalls Pétiads
15 et 1440 minutes (voir aussi point d). 1 [forectreriouie [ 5 ] 2 Hews

c. Réglez la période
Ce temps est la période pendant laquelle les données doi-
vent étre sauvées sur le disque dur du PC. Tests AKE
On peut les sauver pendant une période maximale de 800 ; EE::*‘
jours pour les deux types d'enregistrements et pendant une
période minimale qui différe suivant le type.

005:050 Chambre_négative ul? Ther. air

Fanctions Paramétres

——— Ctrl. state

[

Injection control E|

Compressor control ul2 53 air temp.
|mp0rtant: Defrost control B ulé S¢ air temp.
< . . s P Defrost schedules ul9 S5 temp
Lorsque les données deviennent trop vieilles et dépassent la Fan control ¥ |u3e S6 temp v

période réglée, elles sont effacées (disparaissent pour toujours)

. . A s s ‘A . o e oK Al

et ne peuvent par la suite ni étre présentées ni étre imprimées. | | S|
Vous devez donc régler la période de facon a ce que les données On peut choisir jusqu’a 13 parameétres dans chaque définition
soient présentes lorsque vous désirez les présenter ou les impri- enregistrement.

mer.

5. Sauvez cette définition enregistrement en actionnant,OK":
d. Les 3 points suivants ne sont visibles que lorsqu’on crée un on enregistrement - 254:124 Enr. service AKM

enregistrement dans la passerelle maitre : AKC Nom emegist

1. AKA-pér R Ty e On [
Ce temps est la période pendant laquelle les données
doivent étre sauvées dans I'AKA .

Les données peuvent étre sauvées pour 250 heures max.
s'il s'agit d'enregistrement service et pour 960 heures [T
max. s'il s'agit d’enregistrement,Séc. Aliments AKA"

Démarer
Important :
Lorsque les données deviennent trop vieilles et dépassent - -
la période réglée, elles sont effacées (disparaissent pour T T — B
toujours) et ne peuvent par la suite ni étre présentées ni étre
imprimées. Vous devez donc régler la période de fagon a ce
que les données soient présentes lorsque vous désirez les
présenter ou les imprimer. 6. Si l'on doit définir plusieurs enregistrements, on peut répéter le
Voila pourquoi le PC et le programme ne doivent pas étre point 4. Toutefois s'il s'agit d’enregistrements en provenance
arrétés pendant une période plus longue que la période AKA du méme type de régulateur et de la méme version logiciel, on
réglée. peut les définir en utilisant la fonction copier.

Choisissez un enregistrement et actionnez,,Copier”.
2. Cochage Sec. Aliments P e ——

Lorsqu’on coche la case ,Séc. Aliments”, on définit I'enre- Source
gistrement comme ,Séc. Aliments AKA". Sans cochage, OREES) Slife frelhe T
I'enregistrement devient,Enregistrement service AKA". Destinations

Naom enreg Witring_negativi{

v CodelD comme nom d'enregistr

3. Espace pris
Montre en % l'espace pris par les enregistrements définis
(une définition enregistrement peut prendre 25% max.).

e. Choisissez ensuite le type de texte a afficher pour les régula-

teurs.
« Choisissez,,Défaut”, si vous devez utiliser le texte original
codé dans les régulateurs | Femer |

- Choisissez,Client”, si vous devez utiliser une série de textes

I'édigéS par le client a. Lancien enregistrement apparait en haut.

b. Inscrivez le nom du nouvel enregistrement dans la case du

f. Sélectionnez ensuite un groupe de fonctions et choisir la milieu ou cachez la case ,Code ID comme nom d'enregistr..

mesure ou la fonction qui doit &tre enregistrée. Er\ regle generale, on pgut dire qug si vous choisissez un §eul
Rastans ES—— régulateur pour l'enregistrement, il faut donner un nom a
Teae e aii 8 [ocizlctets ] I'enregistrement, si vous choisissez plusieurs régulateurs
niection control = A .
fonpretSen gontrol & |2 g2 T e pour l'enregistrement, cochez le code ID pour obtenir la
P el I e 3 séparation entre les différents enregistrements.

c. Choisissez en bas les régulateurs concernés par le nouvel
Ajouter | | aK Annuler | .
enregistrement.

d. Terminez en actionnant,OK".

A droite il y a affichage des parametres (mesures et fonctions)
pouvant étre sélectionnées.
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7. Lorsque les différents enregistrements sont définis, on peut :

- Démarrer et arréter
Avant de pouvoir collecter des données, il faut démarrer l'en-
registrement. Pour cela, sélectionnez et actionnez,,Démarrer”.
Un,On” sur la ligne indique qu'il y a collecte des données.

- Charger les données
Avant de pouvoir sauver une collecte de données sur le dis-
que dur du PC, il faut transférer les données de la passerelle. ||
est possible de le faire automatiquement.
Sélectionnez les enregistrements a charger et actionnez
+Auto”.

Un,Collecte” sur la ligne indique alors que les données sont
transférées automatiquement une fois par jour au moins.

On peut les importer manuellement, au cours du service par
exemple, dans les cas ou I'on désire aussi les toutes derniéres
données collectées (données collectées depuis le dernier
transfert automatique).

Procéder ainsi :

Sauwer enr,

Actionnez l'icone et cliquez sur,Collecte Manuelle”.

- Imprimer
En actionnant, Imprimer” on obtient I'impression des défini-
tions de l'enregistrement, c’est a dire des parametres collec-
tés (on peut sélectionner plusieurs enregistrements pour la
méme impression).

- Modifier
Sélectionnez I'enregistrement en question et continuez avec
+Modifier”. Il est ensuite possible d'effectuer les changements
voulus (la collecte des données doit étre arrétée pour per-
mettre la rédaction de I'enregistrement).

- Effacer
Si l'on doit effacer un enregistrement, le sélectionner et action-
nez ensuite ,Effacer”. (Lenregistrement doit étre arrété et sur
~Manuel”).
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Comment définir la présentation des
enregistrements from AKA

Description

Le paragraphe précédent a permis de sélectionner les mesures et
les fonctions qui doivent étre collectées. Ce paragraphe permet
de définir comment présenter les données recueillies, lors d’'un
affichage ou d’une impression ultérieurs.

L'affichage peut étre une image graphique, dans laquelle il est
possible de présenter jusqu'a 13 enregistrements au choix prove-
nant du méme réseau. Toutes les valeurs collectées peuvent étre
imprimées sous forme de tableau, tous les enregistrements par
ex. en provenance des différentes vitrines négatives sur la méme
liste. Et on peut définir cette liste pour I'imprimer a des moments
voulus, tous les mardis a 10 h par ex.

Si on définit la présentation pour qu'elle présente 6 enregistre-
ments environ par image, vous utiliserez le papier au maximum
lors de I'impression de la collecte des données. Par contre, il serait
difficile de superviser plusieurs courbes lorsque la collecte des
données est affichée graphiquement.

Procédure
1) Via le menu "Réglage AKA" choisir "Définier Enregistrements"

Liste sélection enregistrement - 005:125 xx_yyy_London
ARC MNom enregist.
005:050 Chanbre_négativ2 003 On Collecte Sécur. Alime
005:050 Chanbre négatiwe 001 Collecte Seécur. Alime
005:050 Chanbre négative 002 On Collecte Sécur. Alime
005%:050 Chanbre_négatiwve 004 On Collecte Sécur. Alime
005:050 Chanbre négatiwe 005 Sécur. Alime

>

Fermer

Actionnez,Nouveau”,

3) Il'y a affichage de toutes les installations (réseaux), dans lesquel-

les on a défini des enregistrements.
Régulateurs AKC - Liste de sélection
Adr. zystéme Cade ID Mo, code

OB4E7086 1.00
080Z0141 2.00
084B7253 E
08020131 134
080Z0111 2. 33
Chanbre gative 0z4H
Vitrine negative 084BB022

Vitrine positive 084BE030 1.201
084BE030  1.201

oK Fermer

Choisissez alors l'installation dans laquelle il faut définir la
présentation et terminez par,OK".

Malheureusement, les enregistrements ne peuvent étre confi-
gurés a partir d'AK-Monitor. Pour effectuer cette action, vous
devez utiliser AKM 4 ou AKM 5.

4) Tous les enregistrements de ce systéme sont a présent affichés
dans le champ central.

odifier Définition enreg ement - 00 ooc_yyy_London

Enreg Mom Intervalle Périade PérAKAZd
3 Charnbre_régative 30 Min, 30 jours 30 Heures

v Séc Aliments Espace pris: I 1%

005:050 Chambre_négatiwve ul? S3 air temp

005:050 Chanbre négatiwe u3b S6 temp.
Texte AKC
(¢ Deéfaut
" Client

Fanctions

Paramétres

ul? Ther. air
ul? S3 air temp

B3

Compressor control ule 5S4 air temp. F
Defrost control 0 ul9 S5 temp.

Defrost schedules

Fan control b rl2 Hain switch b
T Rjouter 8 | oK | Annuler |

a) Commencez par inscrire le nom et le titre sur la liste d'enre-
gistrements.

b) Choisir,Client” dans la zone Texte AKC. Il y a alors utilisation
des textes définis précédemment (avec,,Défaut”, ce sont les
textes codés en usine qui sont utilisés).

¢) La sélection des mesures et fonctions devant étre présentées

doit étre réalisée dans les deux champs inférieurs.
Sélectionnez un enregistrement et un paramétre. Actionnez
ensuite ,Ajouter”.

d) Reprendre le point ¢ jusqu’a ce que toutes les mesures ou
fonctions désirées soient entrées dans la zone du milieu.
(on peut en choisir 13 au max., mais il est préférable de n'en
choisir que 6).

Astuces

Sil'on désire changer l'ordre des lignes choisies, déplacer ou
insérer de nouvelles lignes, procéder ainsi :
1 Sélectionnez une ligne
2 Appuyez sur la touche droite de la souris
3 Déplacez le curseur au point ou la ligne doit étre insérée
4 Appuyez de nouveau sur la touche droite de la souris.

e) Mémorisez la liste en actionnant, OK",
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5) Définir ensuite comment la liste doit étre imprimée.

Liste sélection enregistrement - 005:125 >ox_yyy_London

AKC Mom enregist.

005:050 Chamnbre négatiw? 003 On Collecte Sécur. Alime Imprimer
005:050 Chambre _negative 001 Collecte Secur. Alime

005:050 Chambre_négative 002 On Collecte Sgcur. Alime

005:050 Chamnbre négatiwve 004 On Collecte Sécur. Alime

Chamnbre négative

Chonbre ve 006 Gl iis

LCopier...

Démarrer

Arréter

< i |

|

L

Houveau. | LChercher I Effacer. | Fermer

Cal Manuel

-- Si les données ne doivent étre imprimées que lorsqu'on en
a besoin, la définition méme de la présentation enregistre-
ment est terminée. Terminez alors Iimage en actionnant
~Fermer”.

- Si les données doivent étre imprimées sous forme de tableau
dans un intervalle de temps fixé, cela peut avoir lieu automa-
tiquement :

Voir fonction "Historique" - "Imprimer Enregistrements."

La définition de la présentation est finie. Terminez I'image an
actionnant,Fermer”.
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L: e-mail de AKM — SMTP

Services Internet (IS)

Les pages suivantes décrivent comment le composant Windows
Services Internet (IIS) est installé et configuré de facon a pouvoir
fonctionner avec I'AKM 7.

Du fait de l'installation du composant, le PC sera utilisé comme
serveur de messagerie de facon a ce que les e-mails puissent étre
envoyés via la connexion Internet a laquelle le PC est raccordé.
La fonction est appelée Simple Mail Transfer Protocol (SMTP).

Installation de Services Internet (lIS)

1.Insérer le CD du systéme d'exploitation Windows dans le lecteur

de CD-ROM.

2. Ouvrir le Panneau de configuration et cliquer sur Ajout/Suppres-

sion de programmes.
B Control Panel

Fle Edt View Favortes Tools Help

¥ O seach [ Fokters [

& ¥ B

Accessibility  Add Hardware

€ ©

Address | [ Control Panel

&
¢

ﬂ" Control Panel

Administrative  Automatic
Options Taols Updates

S )

Bluetooth  Configuration Date and Tme  Display  Folder Options
Configuration  Manager

2 » @ @

@ Switch to Category Yiew

%

See Also

@) Help and Support

[
C

SMTP
Cette fonction n'est pas disponible sous Windows 7.
Installer Outlook ou Outlook Express.

Conditions:

Pour envoyer des e-mails via le serveur SMTP, certains program-
mes doivent étre configurés de facon a ne pas bloquer I'envoi
d'e-mails (I'antivirus et le pare-feu par exemple).

EEX
..l*r

leu
e

Fonts Game IntelfR) GMA Inkernet Java
Cortrollers — Driver For ... Options
= @ O @
=
Keyboard Mail Maouse Network Phone and
Connections Modem ...
& 'Erl - ﬁ n [} &'; b

La fenétre Ajouter ou supprimer des programmes doit alors
s'ouvrir.

B Add or Remove Programs

.‘ Currently installed programs: 7] Show updates Sork by
Change ar
Remows Bl Access 18M size  1BEIME
Programs Click here for support information. Used rarely

Last Used On 22-05-2007
E ca To remove this program From your computer, dick Remove. -W
Add Mew

Programs 5! Ad-fuware 2007 Size  27,16ME

E BB ~dobe Flash Player 10 ActiveX

BB ~dobe Flash Player 10 Plugin

AddfRemove )
Windows E Adobe Reader 2.1.2 Size  139,00MB
Components Adobe Reader Extended Language Size  12,37MB
Support Fonk Pack
@( u Adobe Shockwave Player 11.5 Size 7,51MB
Set Program | 4 Adobe SV Yiewer 3.0 Size  4,77ME
Access and
Defaults B nemezs Size 468,00MB
A8] aknnline Standard Yersion 3.2.2 Siea 7 tEmMR T

3. Cliquer sur Ajouter ou supprimer des composants Windows.

Dans la fenétre qui s'ouvre, une liste des com-
posants Windows possibles apparait.
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S — X Vérifier que le service SMTP fonctionne sur le PC

Windows Components
Y'ou can add of remove components of Windows =P,

Annexel - suite

1. Ouvrir I'outil d'administration Windows en cliquant sur Démarrer
puis sur Poste de travail avec le bouton droit de la souris puis
sélectionner Gérer.

To add or remove a componert, click the checkbox. & shaded box means that only
part af the component will be installed. To see what's included in a component, click
Details

Kangatharan Premnath

LComponents:
[[1 %87 Indexing Service

8 Internet Explarer B akm ) My Documents
. AKMon \
O 33 tdanagement and Monitoring Tools 2.0MB g ’CJ My Pictures

[ ma Meszans Dusiinn nnwmr > %, Service Tool »
. . ’J My Music
Description:  Includes web and FTF support, along with suppart for FrontPage,

transactions, Active Server Pages, and database connections. @ Micrasaft Office 'Word 2003

‘M mputer

-

Total disk space required: 56.2 ME @ Microsoft Office PowerPoink 2., Open
Space available on disk: 21310.0 MB @ Microsoft Office Excel 2003 "j;l My Network Places Explore
Resize Picture
| Remote Deskkop O i -
[ < Back ][ Mest > ] [ Cancel ] S Remots Desiiop Orgarizsr D" Control Panel Resizs Ficture
— — a TeamViewer 4 Search...
@, Set Program Access and
| Calculator Defaulks
. . . . . . b PS Export InterF \ Cormect To Map Metwork Drive...
4. Faire défiler la liste et sélectionner Services Internet (lIS). 5 T e At e Disconnect Network Drive...
5. Cliquer ensuite sur Détails. 4 Rtz e RS w Show on Desktop i
. Rename
@) Help and Support
) Properties

; = ,.) Search
Internet Information Services (l1S) El
:jj Bur...

To add or remave a companent, click the check box & shaded box means that only part
of the component will be installed. Ta see what's included in a campaonent, click Details.

Subcomponents of Intemet Information Services (I15): All Erograms D
<> Comrnon Files 10MB

[ & Documentation 35ME

[} J:I File Transfer Pratocol [FTFP] Service 0.1 MB

O Q FrontPage 2000 Server Extensions 43 KB

'}'E] Intemet Information Services Snap-n

1.3MB

o) winild Wide Weh Service

Description:  Supports the transfer of electranic mail

lew  Window  Help

Total disk space required: 56.2 MB

] 2 =
Space available on disk: 219081 ME

e PR T——r——— [oesepin | ste | spripe |14
1 83 Locsl Users and Groups {sMTP) S server Supportsfil... Started  Automatic |
o &g perfomance Logs and At | g 4 Shell Hardware Detection Providesn...  Started  Automatic |
Device Manager Pause the service ?
= storage Restart the service asmart Card Manages a. l
] § Removwable Storage 55 Agent Host. Providesc...  Started | Stop 1
o . Ze z . £ Disk Defragmenter y5MS Task Sequence Agent S5 dlent Pause 1
6. Vérifier que Service SMTP a été sélectionné. Dekmanagoment e et sz B30t s GALEPRES) etz e ]
. = (a services and Applications network 45QL Server Active Directory Helper  Enables int. Rgstart 1
7. Cliquer sur OK. 1501 somr o proniess ‘
WWMI Control ides th All Tasks » |
. . . , . , 55 30 Sorem Corfguation e 44501 Server V35 Writer Provides
8. Cliquer sur Suivant pour installer les composants sélectionnés. i Pl e Doy S s . |
L F - sy e atesen [ianondhnis] e
H N H H 4 1 . SelySystem Restore Service ‘erfarms <. =
Une fois l'installation terminée, le message ci-dessous apparait. - e Soted | o
Windows Components Wizand %] < T ————

Completing the Windows

Components Wizard A gauche:

a. Trouver I'élément de menu Services et applications.
e completed the Wndows b. Sélectionner Services.
Une liste des différents Services utilisés par Windows s'affiche
alors a droite.
A droite:
c. Trouver Simple Mail Transfer Protocol (SMTP).
d. Vérifier qu'il a bien été démarré.

e. S'il n'a pas été démarré, cliquer dessus avec le bouton droit de
la souris et sélectionner Démarrer.
L'état est donc désormais Démarré.

To cloge thiz wizard, click Finish,

2. Le serveur SMTP est désormais prét.

9. Cliquer "Finish"
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Réglage du serveur SMTP

Si Outlook/Outlook Express est installé sur le PC, le serveur virtuel
récupére ses réglages a partir de la.
Il est désormais possible de passer a la section suivante.

S'il n'est pas installé ni configuré, les réglages suivants doivent
étre saisis :

Le serveur SMTP doit étre correctement réglé pour permettre
I'envoi d'e-mails.

1. Ouvrir I'outil d'administration Windows.
Dans la liste de gauche, trouver I'option de menu Service Inter-
net (IIS) et sélectionner Serveur virtuel SMTP par défaut.

L Computer Management

‘g File  Action Mew Window Help — = J
& - @@ @2 > =
I Computer Management {Local) MNarme |

+ System Tools %Dumains
+ Starage !3 Current Sessions
= Services and Applications
% Services
WL Contral

+ @ SAL Server Configuration Manager
+ 58 Indexing Service
= % Inkernet Information Services

+-[_7] web Sites

- [0

Stop

Fause

Wiew »
Mew Window Fram Here

Renams
Refresh
Export List...

[ ppuric ) |

Help
|

Opens property sheet For the current: selection.

2. Cliquer avec le bouton droit de la souris et sélectionner Proprié-
tés.

Default SMTP Yirtual Server Properties

General | Access | Messages | Delivery | LDAP Routing | Security

"::-% Default SMTP Virtual Server

IP address:
[ (Al Unassigned)
Unassigned)

j Advanced...

Connection time-gut [minutes):

[™ Enable logging

| =l

3. Sélectionner l'onglet Général.
4, Saisir I'adresse IP qui sera utilisée pour envoyer des e-mails.

Il convient de sélectionner les options d'envoi d'e-mails.

5. Sélectionner I'onglet Réception.

Default SMTP Yirtual Server Properties

General | Access | Messages | Delivery | LDAP Rlouting | Security

Outhound

First retry interval [minutes): 15

Second retry interval [minutes): 30

Third retry interval [minutes): &0

Subsequent retry interval [minutes): 240

Delay notification: 12 Hours -
Expiration timeout: 2 Days -
Local

Delay natification: 12 Hows =

E spiration timeaut: 2 Days -
Outbound Security.. | Outbound connections.. | Midvanced. s

6. Cliquer sur Options avancées.
Advanced Delivery P§|

I aximum hop count:
15
td azquerade domain:

FEully-qualified domain name:

|SErverN arne

Check DNS

Smart hast:

|[\p Adress of Server]

[ Attempt direct delivery before sending to smart host

[™ Perform reverse DMS lookup on incoming messages

]

Cancel Help

7. Saisir les informations de serveur nécessaires.
Dans le champ Nom de domaine complet, saisir le nom du PC.
Cliquer sur Démarrer puis sur Poste de travail/Propriétés avec le
bouton droit de la souris avant de sélectionner I'onglet Nom de

I'ordinateur pour trouver le nom.
System Properties E|E‘

System Restore
General

Automatic Updates Femate

Computer Mame Hardware Advanced

=1 . . . .
'1) Windows uzes the following |nf0rma%n to identify your computer
on the network.

Computer description: |

For example: "Kitchen Computer” ar "Many's

Computer'’.
Full computer name: PCO104355 danfass. net
D omain: danfoss.net

To use the Metwork [dentification Wizard to join a
domain and create a local user account, click Netwarl
0.

8. Vérifier que le nom de serveur est correct en cliquant sur Vérifier
le DNS.
Un message indique s'il est correct ou non.

9. Cliquer sur OK et enregistrer les réglages. Il est désormais possi-
ble d'envoyer des e-mails par 'AKM.
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Annexe

M: Supervision graphique des installation frigorifiques

Introduction

Le programme AKM est destiné a la régulation et a la surveillance
des installations frigorifiques équipées de commandes frigorifi-
ques ADAP-KOOL®.

En fonction des besoins, AKM est disponible en quatre versions :«
AK-Monitor

« AK-Mimic

« AKM4

« AKM5

Deux de ces versions (AK-Mimic et AKM5) permettent de visualiser
une supervision graphique.

[ ]

Vegetables

R
Il

Delicatesse

Le programme MIMIC permet la représentation graphique des
zones de conservation d'un supermarché, par exemple. Chaque
zone porte un nom et un symbole, et I'indication de leurs tem-
pératures permet de surveiller la situation de l'installation d'une
image d'écran centrale.

A propos des symboles

Dans le menu utilisateur, différents symboles sont possibles, mais ils n‘appa-
raissent qu'en cas « d'incidents » dans l'installation.

Voici la Iégende des symboles :

-18°C Température:
Indication de la température de la zone de conservation

ii Gouttes d'eau:

Indication d’un dégivrage en cours

Il faut prévoir une légére augmentation de la température pendant
le dégivrage par rapport au fonctionnement normal. Si la tempé-
rature est beaucoup trop élevée pendant une période prolongée,
une alarme est émise. Le symbole de dégivrage est toujours
montré pendant le dégivrage.

Cloche d’alarme :

Indication de perturbations du fonctionnement de l'installation,
soit sous forme d’une défectuosité, soit sous forme d'une tempé-
rature trop haute. Cette situation nécessite une analyse permettant
de localiser l'erreur.

Symbole de production de froid :
Indication de refroidissement dans la zone en question.

Arrét de la régulation :
La régulation est arrétée et la zone de conservation est hors
fonctionnement.

C & »

Commande manuelle :
La régulation a été arrétée et le réglage est manuel. Permet la
commande forcée de certaines fonctions.

Porte:
Indication d’une porte ouverte.

Compresseur :
Indique que le compresseur est en fonctionnement. Il y a indication
de la capacité enclenchée..

Ventilateur :
Indique que le condenseur est en fonctionnement. Il y a indication
de la capacité enclenchée..

Croix :
Ce paramétre n'existe pas dans le régulateur. Vérifier que l'objet est
correct.

Sablier :
Indication d’une attente, soit une indisponibilité actuelle, soit une
arrivée de données en provenance du régulateur.

MO B O @ ¢

Raccourci :

E Un plan supplémentaire de la zone de conservation a été établi.
Cliquer sur ce symbole avec la souris pour faire apparaitre ce plan
sur I'écran.

Etoiles :
Indication d’'une sonde défectueuse.

Symboles grisés :
Erreur de transmission dans l'installation.

Point d'interrogation :
Il'y a un désordre dans la base de données « objets ». Vérifier que
tous les objets ont été importés et exportés correctement.

& Point d’exclamation :

Il'y a un conflit de réseau : le contréler.

Drapeau Windows :
Indique que I'un des symboles ci-dessus aurait dd étre affiché, mais
que le programme ne peut pas le localiser.
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Annexe M - suite

Principe

1. Faire d'abord un schéma synoptique de l'installation dont il
s'agit.

Super Star Market

Fish & chicken Meat Fruit & Vegetables

Frozen bread Frozen meat

I

Ice cream & Fast food

sBh3 g aseany

Dairy & Milk products

A B

Fruit & Vegetables Meat prepack

Delicatesse

Frozen meat

Night hos:

Power Pack

;—‘ iHT
LT

/
Super Star yarket

Frozen hread Frozen meat

Fish &&icken

’—

Y 3 L %

l" hJ

\
—] -18°C ii’ |

& 0,/
[—

/
/
/

Dairy & Milk products

2. Un régulateur spécifique a chaque
zone de conservation en assure la
régulation et la surveillance.

3. Utiliser ensuite le synoptique comme image de fond de I'écran
du PC et placer les symboles des fonctions du régulateur prés
des zones de conservation.

/
/
/
/

Meat Fruit & Vegetahles

shifig g asaay)

Delicatesse

Ice cream & Fast food
/

/

Frozen meat
/:
—
// \

5 | Night hox

—

(E—

Fruit & Vegetahles

/
/

4. Un certain nombre de fonctions choisies apparaissent en face
de la zone de conservation dans des conditions particuliéres.

Par exemple : le dégivrage est symbolisé par des gouttes d'eau.

Les symboles utilisés sont fonction de la zone froide régulée
et des paramétres qu'il faut signaler. Par exemple : symbole
d’'alarme, température, porte ouverte ou état du régulateur.

5. Fin du niveau configuration.

Power Pack

.

—

Meat prepack

6. Niveau utilisateur :
Au niveau de l'opérateur, tous les symboles voulus apparaissent
dans les situations correspondant au fonctionnement.
Prenant un symbole comme point de départ, 'opérateur peut
entrer dans les fonctions sous-jacentes pour consulter, par
exemple:
- I'évolution de la température de la zone de conservation
(enregistrements),
- les alarmes,
- les modifications des parametres et réglage des températures,
- les accés a toutes les fonctions du régulateur pour I'entretien

et le paramétrage.
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Annexe M - suite

Darifi

Préparatifs

Avant de commencer la configuration, il faut disposer d'un plan de
I'installation a surveiller, éventuellement un schéma synoptique
qui peut servir directement ou étre scanné puis converti au format
compatible. Il faut que le résultat définitif soit un synoptique en
format BMP (BitMaP).

Exemple :

Super Star Market

Frozen hread Frozen meat Fish & chicken Meat Fruit & Vegetables

shb3 g asaayy

Ice cream & Fast food Dairy & Milk products

[ [ T [ ]

Frozen meat

Delicatesse

Power Pack

| Fruit & Vegetahles Meat prepack HT
LT

Night box

Conseils pratiques

« Le programme MIMIC est accompagné de quelques synoptiques
d'installations frigorifiques. Consulter ces propositions a I'écran
avant d’entamer votre propre projet.

- Il est préférable de créer le synoptique sur I'écran d'utilisation.
On contourne ainsi tout probleme de définition de I'écran et des
dimensions du plan.

« Pour tracer le synoptique sur un autre écran, il faut connaitre
la définition d'écran a utiliser pour obtenir le meilleur résultat
possible.
En fonction du format et de la définition d'écran, on peut choisir
entre différents réglages, tels que :

Utiliser aussi la méme définition de couleurs que 'autre écran. En
cas de doute, choisir 256 couleurs ou moins.

- Linstallation de Windows comprend un programme nommé
Paint. C'est un programme de dessin simple que vous pouvez
utiliser pour le synoptique.

« Pour stocker le synoptique, on peut le mémoriser en 256 cou-
leurs, mais il faut que le format soit BMP.

- Copier le fichier du synoptique terminé dans le dossier contenant
les autres fichiers BMP. Le nom d'accés pourrait étre C\AKM\
AKLAYOUT\...

Préparatifs, suite

La conception du programme permet une configuration PC sans
contact direct avec l'installation actuelle. Pour utiliser cette mé-
thode, suivre les indications ci-dessous. En cas de contact direct,
lire le résumé de la colonne de droite.

Sans contact direct

Pour lier un régulateur a une zone de conservation donnée, il faut
connaitre le régulateur et le logiciel reliés aux différentes adresses.
Sinon, cette forme de configuration est impossible.

1. Définir d'abord le numéro de réseau actuel sur l'installation.
2. Définir ensuite une adresse sur ce réseau.

3. Choisir alors le numéro de code et la version du logiciel.

4, Continuer ensuite selon la procédure normale.

En d'autres termes :

Sans contact direct, le programme ne connait pas les adresses des
régulateurs. C'est la tache de l'opérateur de connaitre toutes les
données.

Avec contact direct

Pour lier un régulateur a une zone de conservation donnée, le
programme connait le type, le numéro de code et la fonction
des régulateurs. Le programme cherche ces données en utilisant
la fonction de téléchargement.

1. Choisir d’abord le numéro de réseau.

2. Choisir ensuite une adresse.

3. Le numéro de code et la version du logiciel sont alors affichés.
4, Continuer ensuite selon la procédure normale.
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Darifi

Création d'objets

Cette fonction permet de rédiger les régulations étudiées sous
,Configuration”, page 6, et a propos des sélections,Nom Objet” et
,Référence”.

Elle permet de rédiger un objet existant ou de créer un nouvel
objet a partir de zéro. Mais pour cela, il faut connaitre a fond les
fonctions du régulateur et les informations qu'il peut émettre et
recevoir.

A propos des informations émises par le régulateur

- Température
On recoit ici une valeur entre -30 et +30, par exemple. C'est a
I'utilisateur d'inscrire une description et une désignation, telles
que,Sonde dégivrage” et,°C".

- Etat de fonctionnement

Toutes les fonctions d’un régulateur passent d’un état a l'autre.

Ces états sont signalés sous forme d'une valeur, telle que :

+0ou 1¢'il sagit d'un relais alimenté ou pas;

+1,20u 3 pourun état d'alarme;

<0,1....0u 11 pour I'état actuel de la régulation, 0 signifiant
»aucune production de froid", et 4 peut-étre ,dégivrage en
cours”;

Pour illustrer un tel état de fonctionnement, on peut lier sa va-

leur de parameétre a un symbole ainsi congu, par exemple :

- Relais de compresseur : apparition d'un symbole de compres-
seur lors d'une valeur de paramétre = 1.

- Etat d’alarme : apparition d'un symbole de cloche d’alarme lors
d’une valeur de parameétre = 1 ou 3.

- Etat de régulation : apparition d'un symbole de quelques gout-
tes d'eau lors d'une valeur de paramétre = 4 et d’'un symbole
de cristal de givre lors d'une valeur de parameétre = 2.

Pour réaliser ces configurations, il faut connaitre le nom des
parameétres et les valeurs de paramétres de chaque fonction

comprise dans l'objet.

Ces informations ressortent du document,Commande par menus”
accompagnant chaque régulateur : n'oubliez pas que le numéro de
code et la version du logiciel doivent correspondre.

(Si une valeur de parametre est indiquée par ON/OFF, cela signifie

1/0.)

La création d'objets est I'affaire d'utilisateurs confirmés
seulement!

Cette fonction n’est possible qu’avec le programme AKM
5, version 5.2 ou supérieure.

A propos des objets

Apreés la création d'un objet, il faut le placer sur le synoptique de
I'installation. Pour le procédé a suivre, reportez-vous a la page 6
(,Configuration”).

Deux types d'objets sont possibles :
- Objet Standard
permet le simple affichage d'un certain nombre de paramétres

Defrost sensor 5.0 °C
L)
On obtient ici I'affichage des parameétres choisis avec textes,
valeurs de mesure et symboles.
Comme déja expliqué, on peut placer ce bloc sur le synoptique
de l'installation.

- Objet Application
permet I'affichage de paramétres accompagnés d'un dessin d'un
meuble frigorifique, par exemple :

Defrost sensor 3.0 °C

Dans un objet application, les parametres sont liés a un dessin
ou l'on peut les placer au point précis de |'utilisation.

On place ensuite l'objet application sur le synoptique de I'ins-
tallation (suivant le procédé déja expliqué). A la différence de
I'objet standard, ou les paramétres sont montrés directement sur
le synoptique de I'application, l'objet application est placé sous
forme d’une icdne de raccourci. Lactionnement de cette icone
permet d'accéder au dessin du meuble frigorifique avec les
paramétres correspondants.

Pour les synoptiques plus complexes, d'une salle de
compresseurs par exemple, on peut placer jusqu’a 26
paramétres, maximum admis par le programme.
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Annexe

N: Fonction régulation de AKA

Introduction

Gateway

La passerelle maitre d’'une commande frigorifique ADAP-KOOL®
comprend des fonctions régulation permettant d'utiliser la ligne
série pour transmettre des signaux entre des régulateurs choisis.

Le paramétrage est effectué au moyen du logiciel systeme AKM
qui définit chacune des fonctions. Plus tard, en fonctionnement
normal, on n'a plus besoin du programme AKM puisque la passe-
relle maitre commande seule les fonctions.

Les régulateurs sont regroupés par fonction. C'est a dire qu'en cas
de régulation, tous les régulateurs du méme groupe recoivent le
méme signal.

Voici quelques exemples de fonctions pouvant étre regroupées :

- Lorsque le dernier compresseur d'une installation est arrété, la
commande des compresseurs signale a tous les régulateurs de
fermer la vanne du circuit frigorifique.

- Les limites d'alarmes de toute une installation frigorifique
peuvent étre réglées en fonction de la température extérieure
ou intérieure.

- Le dégivrage peut étre démarré d'un point central
- La commutation entre régime de nuit et régime de jour peut étre
effectuée d'un point central.

- Optimisation de la pression d'aspiration du circuit

Les fonctions sont décrites sur les pages suivantes :

Définition des fonctions régulation

Principe

Limage ci-dessous est la premiere qui apparaisse apres le choix de

« Réglade AKA »- « Fonctions régulation » et du réseau concerné

par le réglage.

- Le numéro du réseau apparait en haut a gauche. L'adresse est
toujours 125 puisque la fonction n'est présente que dans la
passerelle maitre du réseau.

Types fonction régulation AKa

AEC On

Dég. Centralizé
Jour/Muit ext.
Limite: alarn Off
Limite &larmne
Optimigewr Po
Traitern. anruel

[ ox |

Anruler
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Annexe N - suite

Injection on / AKC ON

Principle

84B2718.10

Tous les régulateurs qui commandent un détendeur ont une
connexion AKC ON. Louverture de cette connexion provoque la
fermeture du détendeur pour éviter l'injection de liquide dans
I'évaporateur. Cette méthode garantit que le détendeur se ferme,
lorsque le compresseur s'arréte, mais elle implique du cablage.

Avec communication, on obtient un signal qui remplit cette fonc-
tion tout en réduisant les cablages :

Gateway
[ —

Bien observe le menu permettant le choix de régulateurs : si un ré-
gulateur est marqué « automatique », il s'agit d’un appareil récent
qui est préparé pour cette fonction.

Automatique

Régulation des compresseurs

C'est la fonction régulation qui lit le paramétre qui affiche le signal
de la fonction AKC ON.

Régulateurs avec AKV

C'est la fonction régulation qui trouve le parameétre régulant le dé-
tendeur AKV (en cas de régulation, le détendeur AKV est toujours
fermé).

Non automatique

Le régulateur n'est pas préparé pour cette fonction et c’est a
l'opérateur de régler tous les paramétres et toutes les connexions..
La derniéere page de I'annexe indique comment sélectionner les
paramétres.

Régulation des compresseurs
Il faut ici trouver le paramétre qui sort I'état de la sortie AKC ON. Ce
arameétre s'appelle « AKC ON » ou Injection.

1P1IT ] SELIE L ANV EWILCT Bl
5 wh capacity contral — | |AK ermar 3
Suction compressor status Might Setback

0il management
Condenzer capacity control
Condenzer fan status
Safety functions

lGrneral alam innnks

Load shed input 1
Load shed input 2

Lig.inj.heat exch.
HT relraze mitnnt

Régulateurs avec AKV

C'est a l'opérateur de trouver le paramétre qui permet la comman-
de forcée du détendeur AKV : il s'appelle « F. forcée » et figure dans
le groupe « Fermeture forcée » ou « Pour Danfoss seulement ».
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Darifi

Modification d'une limite d'alarme

Principe

Cette fonction permet de modifier la limite d’alarme réglée dans
les différents régulateurs. La limite d'alarme varie en fonction
d’'une température ambiante, et la modification peut dévier de 10
K de la température de départ. On peut également lier la régula-
tion a la température extérieure, c’est a dire que si celle-ci dépasse
la consigne, la fonction est enclenchée. Ce systeme est particu-
lierement utile s'il est difficile de maintenir la température voulue

par temps de chaleur extréme.

La modification de la limite d’alarme existe sous deux formes :
- décalage de la limite existante
- nouveau réglage de la limite

La valeur de régulation dépend des valeurs réglées pour la tempé-
rature ambiante. S'il y a 5 K entre les deux réglages, la valeur de la
régulation est également 5 K.

Limite alarme offset

Cette fonction est enclenchée si la température atteint l'intervalle
de consigne. On peut également la lier a la température exté-
rieure, c'est a dire que si celle-ci dépasse la consigne, la fonction
est enclenchée. Cette fonction ne s'applique qu’aux régulateurs
marqués « Automatique ».

offset

DANFOSS
AB4B1985.10

Sk A

25 30 t

Intérieur

Si la fonction est enclenchée par la température extérieure a une
heure ou la température intérieure se trouve dans l'intervalle d’ac-
tionnement, la régulation démarre avec le méme intervalle.

On peut appliquer la fonction régulation a des régulateurs ayant
différentes limites d'alarme puisqu'il s'agit d'un décalage de la
limite.

Limite alarme

Cette fonction suit le méme principe que la fonction « Limite
alarme offset », mais la limite d'alarme est réglée différemment
dans les différents régulateurs. Au départ, tous les régulateurs
raccordés doivent étre réglés sur la méme limite d'alarme. Lorsque
la fonction régulation est enclenchée, tous les régulateurs raccor-
dés sont réglés sur une valeur différente. Cette valeur s'applique
jusqu'a ce qu'elle soit remplacée par une autre.

La valeur de réglage maximale est de 10 K supérieure a la valeur
de départ.

L'utilisation de la fonction « Limite alarme » nécessite le regroupe-
ment de tous les régulateurs ayant la méme limite d'alarme sous la
méme fonction régulation.

126 Manuel

RIOXBh04 © Danfoss

11-2010 AKM



Annexe N - suite

Darifi

Régulation de dégivrage

Dégivrage central
La fonction régulation permet de définir et de démarrer un cer-
tain nombre de dégivrages.

Coordination Degivrage
Cette fonction permet de retarder le refroidissement jusqu'a ce
que tous les régulateurs soient dégivrés.

DANFOSS
AB4B2086.10

Def. start

DANFOSS
AB4B2087.10

Def. relay 1

|
_,—\_’7 Def. relay 2
_,—\— Tenu apres dégivrage

La fonction régulation démarre les dégivrages et les régulateurs
individuels les arrétent, certains en fonction du temps, certains en
fonction de la température.

Lorsque la fonction régulation a recu le signal de tous les para-
métres choisis que le dégivrage est terminé, elle coupe le signal
«Tenu apres Dégivrage ».

Lorsque les régulateurs « perdent » ce signal, les régulations sont
a nouveau autorisées et les fonctions normales apres un dégi-
vrage commencent.
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PO - Optimseur

Principe

La fonction régulation permet d’adapter la pression d'aspiration a
la charge actuelle du circuit.

Au cours de cette adaptation, les zones de conservation les plus
chargées sont enregistrées.

Danfoss
84B2969.10

d L AK-PC
@ = ® _—~
» - »
» »
LON LON
d ]

Gateway

Les régulateurs reglent la température dans les meubles frigori-
fiques. Certains régulateurs commandent deux zones de conser-
vation du méme meuble, d’autres trois. La charge et la situation
fonctionnelle de chaque zone de conservation sont fournies en
continu a la passerelle par la ligne de transmission. La passerelle
en fait I'inventaire et définit la « zone de conservation la plus
chargée ». Ensuite la pression d'aspiration est réglée pour assu-
rer la température de la zone de conservation. Une autre zone

de conservation ne peut étre définie comme « la plus chargée »
qu'apres lI'écoulement d'une certaine période (20 minutes par ex.)
ou si la situation de la zone est changée (dégivrage, coupure ou
autre).

La passerelle est chargée de la collecte de données des zones de
conservation et d’envoyer un signal offset a la commande de com-
pression pour qu'elle régle la référence de la pression d’aspiration
selon le besoin de la « zone la plus chargée »

Les limites supérieures et inférieures de la pression d'aspiration
sont évidemment respectées.

La durée en minutes de la zone «la plus chargée » est prise

en charge par un enregistreur (historique). Ces données sont
présentées dans des diagrammes « les dernieres 24 heures » et
«les derniére 168 heures (une semaine) ». Les premiéres données
entrées sont les premiéres supprimées, en continu. Normalement
les deux diagrammes suivront les mémes modeéles, mais en cas

d'irrégularités, il y a lieu de contréler.

Contraintes

Maximum 60 zones de conservation (sections) par groupe.
Maximum 3 groupes.

Une ligne DANBUSS transmet les données de 100 zones de
conservation, au maximum. En cas de non-respect, le trafic serait
trop intense.

Régulateurs a venir :

Le programme AKM doit connaitre les régulateurs utilisés dans
l'optimiseur PO.

Vous trouverez les numéros de code et la version du logiciel de
ces régulateurs dans un fichier nommé « akctype.ini ». Ce fichier
est actualisé en continu chez Danfoss.

Si un nouveau régulateur est installé dans votre installation frigori-
fique, le programme AKM ne le connaitra pas et il faudra mettre a
jour le fichier ci-dessus. Veuillez contacter Danfoss.

Historique

Ces diagrammes font l'inventaire des zones de conservation pour
déterminer la plus dominante pour l'optimiseur PO.

L'axe des Y indique le nombre d’heures du verrouillage de l'optimi-
seur PO dans les zones de conservation concernées.

Pour une installation stable, il est rare de voir de grands décalages.
En cas de différences démesurées entre I'image 24 heures et
I'image semaine, il faut controler.

Po Optimizer History

N 1 Name: [Foro eeon [0
~Ciical case, 24 Hour p
c 7 9
955 B2 Diagramme 24
3 z
§ a2 me = heures
5 28 16 3
2 2
% 14 58
0 - 0
meE ' onnc !oiza 0z 034 ! 013B 0144 ' 0154 ' 0I5B | D16A
~Ciical case, 7 day
e 41 24
S 28 192 .
i CE Dlagramme
T 246 144 £ .
5 164 55 8 semaine
2 £
3 82 48
2
o
oo 'o011c folza 'mz2e 0134 T013B 0144 T 01SA T 015E | Ol A
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Régime de jour et régime de nuit

Principe

Avec cette fonction, un signal est envoyé aux régulateurs choisis
pour augmenter la référence de température ou réduire la réfé-
rence de pression d'aspiration.

/A Ref g
Modif Noct I

+T ‘— gz
ot -1 8%

| I

—Modif Noct

Lorsque les régulateurs recoivent ce signal, leur référence est
réglée en fonction de la valeur réglée de chacun deux.

Schéma horaire

Principe
Le schéma horaire ci-dessous convient a la régulation du régime
de jour ou de nuit :

M 10

Fonction régulation

DANFOSS
AB4B1986.10

y

—+

Exemple d'utilisation : signal d'entrée pour commutation régime

de jour/régime de nuit.

AKM Manuel RIOXBh04 © Danfoss

11-2010 129



Annexe N - suite

Choix de aprameétres

Principe

Chaque régulateur du systeme de commande comprend plusieurs
centaines de paramétres. Un régulateur utilise comme standards
les paramétres réglés en usine. Mais pour configurer une fonction
régulation, il faut définir exactement un paramétre donné d’'un
régulateur donné pour que la fonction réussisse. Pour certaines
régulations, il faut définir plusieurs parametres pour émettre le
signal et peut-étre une multitude de régulateurs pour le recevoir.

o
nl
a3
S
S
o<
—_—.
Fonction régulation
7777777 =
Automatique

Partout ou ceci a été possible, nous avons facilité la sélection :
nous avons inséré une fonction « automatique » qui reconnait la
fonction régulation que l'opérateur est en train de configurer. Il
en résulte que le terme « automatique » apparait pour le choix de
régulateurs. C'est ainsi que 'on évite d'aller tres loin dans le menu
du régulateur pour chercher le parametre spécifique a la fonction
— le choix est fait au niveau du régulateur.

Choisir Régulateur de Compresseur, - AKC On

Régulateurs AKC
| Adr. | Code-D | Paramétre | LChaisir
- oo l—l

ooz Injection OM Annuler
00e
3103 Définir...

‘Witrine_positive

Texte AKC
* Deéfaut

" Client

|A
|

MAIS comme il ressort de l'illustration, certains régulateurs n‘ont
pas cette fonction automatique intégrée : il faut alors que l'opéra-
teur choisisse le parametre du régulateur comme expliqué dans
I'adresse 50 et 51.

Manuel
Pour choisir un parameétre précis pour une fonction régulation,

procéder ainsi :

1. Choisir I'adresse du régulateur (la ligne ne doit pas étre marquée
« Automatique »).

2. Appuyer sur « Manuel ».

Définir paramétres

Les &4KC avec un signe ' n'ont pas de paramétre defini.
Choigir un AKC et cliquer suivant g vous woulez continuer.
Guand lez paramétres pour un AKC ont été définiz, e signe

change en "'+".

| Ident, &KL [
0G4B:80221 501
084B:80221 501

| adr | CodelD
+ 081 Vitine_negative
+ 080 Chambre_négat...

3. Choisir une ligne et appuyer sur « Suivant ».
Choisir, type

Yous pouvez choisii de définir des paramétres qui Le pararrlétre en coursldeldéﬁnition
affecteront tous les AKC du type indiqué ou juste [&KC | esten méme temps défini pour les
chioigi. autres régulateurs du méme type et

Utiliser du méme logiciel ; mais il peut aussi
étre défini pour une seule adresse.
' 034B20221.501

" 005:050

< Retour | Suivant » |

4. Appuyer sur « Suivant ».
Définir parameétres pour ‘084B80221.501"

Chaigir la fonction danz laquelle le paramétre pour la la fonction de régulation choisie est
situge. Définir le paramétre en 'sjoutant 4 la liste de fonction de régulation.
Paramétres fonction régul. AKA
Texte AKC
-- Forced cloge
(& Défaut
" Client
Fonction AKC Paramétre AKC
-- Forced close
Defrost contral
Defrost schedules
Fan contral =
Alarm settings
Ic\;dlscgllaneous .
ervire bt
Annuler < Retour | Suivant » |

5.Trouver le groupe de fonctions contenant le parametre recher-
ché.

6. Choisir le parametre et appuyer sur « Ajouter » pour le placer
dans la zone blanche en haut.

7. Appuyer sur « Suivant ».

8. Ceci termine le choix du parametre d'un régulateur qui peut
alors servir a la fonction régulation.
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Danfoss n'assume aucune responsabilité quant aux erreurs qui se seraient glissées dans les catalogues, brochures ou autres documentations écrites.Dans un souci constant d'amélioration, Danfoss se réserve le droit d'apporter sans
préavis toutes modfications a ses produits, y compris ceux se trouvant déja en commande, sous réserve, toutefois, que ces modifications n'affectent pas les caractéristiques déja arrétées en accord avec le client. Toutes les marques
de fabrique de cette documentation sont la propriété des sociétés correspondantes.

Danfoss et le logotype Danfoss sont des marques de fabrique de Danfoss A/S. Tous droits réservés.
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